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	KAPITOLA 1

	 

	 

	 

	„Uvědomuješ si, kolik zákonů právě porušujeme?“ upozorňovala Cameryn Mahoneyová.

	Zástupce šerifa Justin Crowley jen pokrčil rameny. Svůj džíp řídil jednou rukou líně položenou na volantu, zatímco druhou si z očí odhrnul kadeř tmavých vlasů. „Kdybych měl hádat, tak bych řekl, že jich bude nejmíň šest,“ odpověděl pomalu. Trochu se pousmál, když dodal: „Možná jich bude i víc.“

	„Šest. A to tě neznepokojuje, předpokládám?“

	Další pokrčení ramen, tentokrát téměř neznatelné.

	„Nijak zvlášť.“

	„Jak to, že je ti to tak jedno?“

	„Protože v příkopě u silnice leží mrtvola, která tam nemůže zůstat. To je prostě fakt. Dalším faktem je, že šerif i koroner jsou pryč, takže zbýváme my dva – zástupce silvertonského šerifa a velice šikovná koronerova asistentka,“ Justin pokynul hlavou směrem ke Cameryn, „abychom zpracovali místo činu. Jinými slovy, zbývám jenom já a ty, a my na tom právě pracujeme.“

	„Tohle je šílenství a ty jsi blázen.“

	„Dělám jenom svoji práci.“

	Okolo silnice svištěly stromy, Justin přeřadil a v zatáčce zpomalil. Právě jeli po Million Dollar Highway, úzké dvouproudé silnici, která se točila jako pupeční šňůra z maličkého Silvertonu až do Duranga. Na pravé straně se tyčilo coloradské pohoří San Juan, na levé pak spadal prudký sráz hluboký tisíce metrů, zívající tlama údolí porostlá smrky a protkaná potůčky s vodopády, teď zamrzlými. Podle Justina někde u téhle silnice leželo tělo, které měla Cameryn zajistit a analyzovat, aniž by u sebe měla jakékoli nástroje, lékařské lehátko nebo třeba jen pár obyčejných sterilních rukavic. Zkazit něco na začátku případu mohlo mít katastrofální následky, pokud by se věc později dostala před soud, to jí bylo jasné. Neměli vůbec uvažovat o tom, že by místo činu zajistili sami. To bylo naprosté šílenství.

	„Už si zase okusuješ nehty,“ poznamenal Justin. Na okamžik se na ni zadíval; v tmavém interiéru auta vypadaly jeho oči spíš zelené než modré, měly barvu jezera, ve kterém se odráží les. „Proč jsi tak nervózní? Myslel jsem, že tě tyhle věci baví.“

	„Baví mě, když se můžu pořádně připravit a když… Tohle – já – tohle je celé špatně. Měli bychom místo toho upozornit policii v Durangu nebo v Montrose. Nebo udělat něco jiného.“

	„Klid. Poslední dobou jsi v křeči. Všimla sis toho?“

	„Justine, bavili jsme se o té mrtvole, a ne o mně.“

	„Dobře, dobře, zpátky k tématu. Na tom těle je něco divného. Jediné, co od tebe chci slyšet, je rychlý profesionální názor. A pak… bum.“ Justin uhodil do volantu. „A budeš pryč.“

	Do krku se jí zařízl bezpečnostní pás, jak se prudce otočila tváří k Justinovi a zaprotestovala: „Já ale nejsem profesionál. Jak bych mohla být, když chodím pořád ještě na střední?“

	„No tak, musíš uznat, že toho víš víc než já,“ odpověděl Justin. „Jsi odbornice na soudní lékařství. Jsi tak dobrá, že – hádej, jak ti říká šerif Jacobs, když u toho nejsi? No tak, zkus to uhodnout!“ Cameryn zavřela oči a s nechutí si povzdechla. Vtípky, poznámky o její práci s mrtvými… Věděla, že lidé v Silvertonu si o ní neustále špitají, jejich drby se donesly až k ní a ona je pak musela vyvracet. Se živými nemusela trávit moc času, aby si uvědomila, proč chce být soudní patoložkou. Mrtví si nevymýšleli příběhy, tedy kromě těch o nich samotných.

	Ačkoliv to vypadalo, že si Justin všiml jejího naladění, dnes ráno ho prostě nešlo zastavit. „Jacobs ti říká Anděl smrti.“ Zástupce šerifa se ušklíbl, jako by jí právě složil tu největší poklonu. „Co na to říkáš?“

	Odpověděla mu stejně, jako odpovídala každému. Odpověď už měla zautomatizovanou, ani o ní nemusela přemýšlet. „Nezajímá mě smrt. Zajímá mě patologie jako vědní obor.“

	„To říkej šerifovi. Já jsem ti tuhle přezdívku nedal.“ Usmál se a zdvihl tmavé a pěkně vytvarované obočí. „Andílku.“

	Další prudká serpentina, jenomže tentokrát jel proti nim obrovský kamion, který do ranního vzduchu vypouštěl oblaka páchnoucího dýmu a nechával za sebou stopu výfukových plynů.

	Podobně jako si ulicemi Silvertonu našla cestu mlha a pára, tak se rozšířil názor, že Cameryn miluje smrt. Bylo o tom přesvědčeno všech sedm set obyvatel malého městečka, včetně studentů místní střední školy. Názor si našel cestu i mezi její přátele, kterým se dělalo špatně při pomyšlení, že viděla lidské vnitřnosti. Dostal se i k jejímu nadřízenému v hotelu Grand, který ji nutil, aby si myla ruce v žíravém čisticím roztoku, než prostírala na stůl – což po nikom jiném nechtěl. Dokonce i její vlastní babička, které po irském způsobu říkala babu, výrazně zamlaskala, kdykoliv Cameryn přistihla, jak studuje učebnice patologie, přesvědčená o tom, že už samotná četba takových knížek odsuzuje její duši k věčnému zatracení. Ale její otec, koroner silvertonské policie, ji v jejím zájmu podporoval. „Cammie, ty máš talent,“ říkával často. „Umíš si všímat věcí. Máš skutečný dar.“

	Její myšlenky přehlušilo pravidelné klikání blinkru. Justin právě zastavoval na prašné odbočce. „Je to tamhle,“ ukázal na druhou stranu silnice. „Za tím balvanem.“

	„O tom těle mluvíš pořád jako o věci. Je zesnulý žena, nebo muž?“

	„Těžko říct. Mrchožrouti už na něm odvedli kus práce. To mi ale nedělá starosti.“ Otočil klíčkem a motor utichl. „Myslím, že bude nejlepší, když se na to podíváš sama.“

	„Nemůžu uvěřit, že tohle skutečně dělám.“

	„No tak, jdi se tam aspoň podívat,“ pobídl ji.

	Přes špinavé čelní sklo zahlédla Cameryn vyvýšené místo na druhé straně silnice. Bylo menší, než čekala, ale z jejího úhlu nebylo možné rozeznat všechno. Vylezla z džípu a spěchala za zástupcem šerifa, který právě přebíhal silnici. Krajnice byla úzká a hrbolatá, plná kořenů a kamení. Hluboko dole stály stromy, které odsud vypadaly jako miniatury z dětské stavebnice. Cameryn uklouzla po vrstvě spadaného zvlhlého listí, Justin ji ale včas zachytil a pomohl jí získat rovnováhu.

	„Opatrně,“ poznamenal.

	Cameryn se zmocňovala panika. Věděla totiž, že tu nemá co dělat. Možná je ještě čas zavolat pomoc…

	„Je to tady,“ řekl Justin a rukou ukázal na ono místo.

	Ve stínu za kamenem leželo tělo, které na první pohled vypadalo dost malé. Do nosu ji uhodil nasládlý pach rozkladu, ale ignorovala jej a naklonila se blíž, zatímco jí nervózně bušilo srdce. Něco se s ní dělo, jako by kdosi uvnitř otočil neviditelným vypínačem. Převahu získala analytická část myšlení, která udusila všechny protesty. Převládla v ní touha mrtvé tělo vědecky prozkoumat. Stála před ní hádanka, puzzle, a ona musela dát dohromady jednotlivé části a rozluštit ji.

	„Věděl jsem, že tě to chytí,“ poznamenal Justin.

	„Hm. Drž zobák, prosím tě.“

	Ještě jeden krok a Cameryn se zastavila. Tělo před ní nabylo určitějších obrysů. Viděla před sebou tmavý hřbet a na jeho konci ocas zakroucený jako otazník. Na konečcích uší trčely chomáčky tmavé srsti, čumák vypadal podivně zahnutý a trochu se podobal dřevěnému suku.

	„Co to má znamenat?“ Cameryn se prudce otočila na Justina. „Chceš mi říct, že jsi mě sem dotáhnul proto, abych se podívala na mrtvého vlčáka? Vytáhnul jsi mě z práce kvůli psovi, kterého srazilo auto?“

	Justin se pohupoval na patách a oplatil jí upřený pohled. Byl hubený a vytáhlý, stejně vysoký jako její otec, ale mnohem štíhlejší. S rukama v kapsách jí odpověděl: „Nikdy jsem ti netvrdil, že se jedná o mrtvolu člověka.“

	„Ty jsi tak vtipnej,“ utrhla se na něj Cameryn. Samozřejmě že se jí ulevilo, ale musela si přiznat i určité zklamání. Cestou sem se vnitřně připravila na to, že uvidí mrtvého člověka. Mrtvých zvířat, která srazilo auto, se v horách povalovala spousta, nebyla to žádná vzácnost. „Proč jsi mě sem přivezl?“

	Justin začal ze široka vyprávět, jako by mu patřil všechen čas na světě: „Zjistil jsem, že v malém městě dělá zástupce šerifa nejrůznější práci. Stará se například o odstraňování mrtvých zvířat u silnice.“

	„Tak mě odvez zpátky, zástupce. Já nejsem žádný veterinář.“ Rozzlobená Cameryn se otočila a chystala se odejít. Justin ji ale chytil za ruku a jeho hlas zvážněl.

	„Počkej aspoň chvíli. Jde mi o to, že jen co jsem toho psa uviděl, přišlo mi, že je na té mršině něco divného. Nechtěl jsem ji zlikvidovat, dokud si neposlechnu názor někoho dalšího.“

	Pokusila se mu vyprostit, ale on ji držel pevně. Pak ji trochu víc stiskl, jako by se ji pokoušel přemluvit. „No tak,“ řekl a pustil ji. „Když už jsi jednou tady, tak se na něj přece můžeš podívat. Řekni mi, co si o tom myslíš.“

	Cameryn došlo, že ji sem přivezl Justin, a tak stejně nemá jinou možnost, než mu vyhovět. Z toho vyplývalo, že mrtvého psa bude muset prohlédnout.

	„Dobře,“ řekla konečně. „Podívám se na něj. A pak pojedeme zpátky.“

	„Jak si přeješ, andílku.“

	„Bídáku.“

	Cameryn obešla balvan, aby na mršinu lépe viděla. Nad ní trčely holé větve stromů jako kusy lešení a vrhaly na balvan i tělo pod ním klikaté stíny. Nohy psa už byly ztuhlé a břicho bylo nafouklé. Srst trčela vzhůru v rozčepýřených chomáčích. Jedno ucho měl pes roztřepené a byl v něm zářez ve tvaru písmene V, nejspíš pozůstatek z nějaké šarvátky. Poblíž pohlavních orgánů mu chyběl velký kus masa. Divoká zvířata už začala na mršině hodovat, zatím se pustila do nejměkčích částí těla. Cameryn věděla, že v horách nevydrží žádná mršina dlouho. Vlčákovi chyběla špička čumáku, oční důlky měl prázdné a konec jazyka také neměl.

	„Jak dlouho je podle tebe mrtvý?“ zeptal se Justin.

	„Těžko říct. Podle ztuhlosti bych řekla nejméně šestatřicet hodin. Možná i déle.“

	Justin si sedl na bobek. „Podívej,“ řekl tiše a ukázal na hlavu psa. „Tohle je ten důvod, proč jsem tě sem vzal. Vidíš to taky?“

	„Myslíš ty oči?“ Cameryn se k tělu sklonila a prohlížela si prázdné oční důlky. „To mohli být ptáci. Straky například. Mrchožrouti.“

	„To mě taky napadlo. Ale podívej se blíž. Skoro to vypadá, jako… já nevím. Jako kdyby mu ty oči explodovaly. Řekni mi, myslíš, že jsem se zbláznil?“

	„To ses teda zbláznil.“

	„Cameryn, já to myslím vážně. Řekni jediné slovo a tu mršinu bez mrknutí oka zlikviduju. Ale chci slyšet tvůj názor, než to udělám.“

	Na chvilku ztichla a přemýšlela. Sklonila se ještě blíž, jen pár centimetrů od mršiny a dýchala ústy, aby necítila ten hrozný zápach. Oční důlky byly prázdné a sklivec, průhledný rosol, který vyplňuje oční bulvy, chyběl. Mravenci i pár malých brouků už si našli cestu dovnitř a teď lezli po vnitřním víčku. Kratičké chlupy okolo očí vytvářely hvězdicovitý vzorek, takže to vypadalo, jako by měl pes namalované řasy. Vypadalo to skoro komicky, a Cameryn naráz zesmutněla.

	„Viděla jsi toho psa někdy dřív?“ zeptal se Justin.

	„Ne. Řekla bych, že patřil někomu, kdo tady má někde chatu. Rozhodně to nebyl toulavý pes.“

	Když se na ni Justin nechápavě podíval, dodala: „Byl zvyklý nosit obojek. Vidíš? Kolem krku má otlačenou srst. Obojek určitě nosil celý život.“

	„A kde ho tedy má teď?“

	Cameryn pokrčila rameny. „Kdo ví? Nemá na sobě žádné viditelné zranění, aspoň ne na tomhle boku,“ dodala a pečlivě přitom zkoumala žebra a břicho. „Mimochodem, byl to samec.“

	„To vidím taky. Mám ho otočit?“

	„Udělala bych to sama, kdybych měla rukavice.“

	„Mám jedny pracovní v autě.“ Za okamžik byl Justin zpátky, na rukou silné kožené rukavice jaké nosí sokolníci. Na sobě měl leteckou bundu barvy khaki a na prsou žlutou hvězdu, podle předpisů. Seprané džíny a kovbojské boty už ale moc předpisové nebyly. Justin chytil psa za zadní nohu a ztuhlé tělo otočil. Zpod těla se vyhrnuli brouci, kteří rázem zmizeli pod listím. I když už byl listopad. Cameryn věděla, že hmyz si nevybírá roční období, přitahuje ho teplo rozkládajícího se masa.

	Potom ji zaujal nepatrný detail: Na jednom místě na zádech měl pes prokousnutou kůži a rána sahala hluboko do svalu. „Tohle je divné,“ poznamenala. Zvedla klacek a strčila jej do rány, do místa mezi svalem a kostí. „Vidíš tady ten sval? Je šedivý.“

	„To je rozkladem?“ zeptal se Justin.

	„Možná. Nikdy předtím jsem ale neviděla, že by sval v rozkladu vypadal takhle. Ta struktura je taky divná.“ Zavrtěla hlavou. „Nezdá se mi to.“

	„Myslíš, že bychom měli udělat pitvu a zjistit, co se stalo?“

	„U zvířete se tomu neříká pitva, ale nekropsie. A myslím, že to nebude nutné.“ Cameryn vstala a otřela si ruce do kalhot. „Chci tím říct, že psi prostě umírají. Stejně jako lidé. Živé bytosti přicházejí, pak odejdou a je konec. Tak to chodí.“

	Na okamžik na ni zůstal zírat a psí noha mu vyklouzla z ruky. Mrtvola dopadla na zem. Justin hleděl Cameryn upřeně do očí a ona jeho pohled opětovala.

	„Co je?“ zeptala se konečně. „Co na mě tak zíráš?“

	Chvíli bylo ticho a pak Justin dodal: „Ty nejsi v pořádku.“

	„Proč bych nebyla?“

	„Já… nemyslel jsem… nečekal jsem, že se takhle změníš. Hrozně ses změnila, Cameryn. Už to nejsi ty.“

	Pohrdavě si odfrkla. „Jsi blázen. Jsem naprosto v pořádku.“

	„Ne, to teda nejsi.“ Jeho zelenomodré oči se zúžily a Justin na ni upřeně zíral. „Pravda je taková, že nejsi v pořádku od té doby, co jsem ti předal ten dopis od tvé matky.“

	Jeho slova se jí zařízla do duše jako ostrý nůž, ale Cameryn se ani nepohnula. Stála rovně, strnulá jako mršina u jejích nohou.

	Justin ji opět vzal za paži, tentokrát jemněji. „O Hannah se mnou můžeš mluvit,“ dodal. „Kdykoliv budeš chtít.“

	„Skončili jsme už? Protože bych chtěla pryč.“

	„Trhla jsi sebou, když jsem vyslovil její jméno.“

	„Po Hannah ti vůbec nic není.“

	„To teda je. Já jsem byl ten, kdo vás dvě dal dohromady. Kdyby nebylo mě, ani bys netušila, že ještě žije. Připadám si za to zodpovědný, to je celé.“

	Její matka Hannah, nezvěstná po celá léta, se najednou vynořila ze stínů jako Fénix, když vstane z popela. Najednou jako by se všichni spikli a snažili se zjistit, co se Cameryn odehrává v hlavě. Jako by měli sadu ostrých lékařských nástrojů a těmi jí chtěli rozpitvat mozek a srdce. Ona se ale nehodlala podělit o to, co se mezi ní a Hannah stalo, a rozhodně ne s Justinem. Ani s kýmkoliv jiným. Aby nedala najevo své pocity, vytvořila si masku: zvenku ledový klid, zato uvnitř bouře.

	Justin se k ní přiblížil, takže ucítila jeho mentolový dech. Zdvihla k němu hlavu a na záda jí dopadla záplava tmavých vlasů, dlouhých téměř do pasu. Někdy si přála, aby se do té hřívy mohla schovat před světem. Dnes ráno se ale před Justinovým ostrým pohledem nebylo kam ukrýt.

	„Jsem tvůj přítel, Cammie, a záleží mi na tobě,“ začal zvolna. „Možná sama nevidíš, co se děje. Já ale ano.“

	„Kdyby ti na mně skutečně záleželo, tak mě necháš na pokoji.“ Zdvihla hlavu a její oči zůstaly ledově chladné. Své pocity skrývala hluboko v sobě, kam nikdo neviděl. „Chceš můj profesionální názor?“ zeptala se. „Tady je: Ten pes je mrtvý. Nedá se s tím nic dělat, leda to vzít na vědomí a jít dál.“

	Nad nimi se ozvala straka. Cameryn se podívala na oblohu a zjistila, že začíná lehce sněžit. K zemi se pomalu snášely velké sněhové vločky. Jedna přistála Justinovi na tváři, další se mu usadila na řasách. Zachycovaly se i v srsti mrtvého psa. Tomu psovi vlastně v něčem záviděla – jeho životní boj už skončil, kdežto její právě začínal.

	Dala se do ní lezavá zima. Pronikla skrz bundu, skrz růžovou mikinu i tenisky a zakousla se jí do prstů u nohou.

	„Tak co, už máme terapii za sebou?“ zeptala se. Zkusila se usmát a tak situaci odlehčit. Justin se jí koneckonců snažil pomoct. „Vážím si toho, o co se snažíš, opravdu. Ale nic mi není. Skutečně.“

	Vypadalo to, že se Justin smířil s prohrou. „Jak myslíš,“ řekl konečně. „Ale jestli někdy změníš názor, tak nezapomeň, že se mnou můžeš mluvit.“

	„Děkuju. Budu si to pamatovat.“

	Justin se bez dalšího slova sklonil k zemi a chytil psa za přední a zadní nohu. Pak mršinu odtáhl ke krajnici, tam, kde les nebyl tak hustý. Vší silou ji vyhodil do výšky tak, že obloukem přelétla přes okraj srázu. Tam bude schovaná, stejně jako tajemství, které skrývala Cameryn. 

	 


 

	KAPITOLA 2

	 

	 

	 

	„Co tu děláš tak brzy? Myslela jsem, že jsi dnes v práci!“ vykřikla překvapeně babu, když Cameryn vstoupila do kuchyně.

	Ta se usadila v křesle a ze zelené keramické misky si vzala jablko. Potom si to ale rozmyslela a vrátila ho. „Justin potřeboval pomoct s jedním případem. Nakonec se z toho vyklubal mrtvý pes. Když jsem se ale vrátila do Grandu, šéf mi už dal na zbytek dne volno.“

	Babička zrovna pekla chleba, tak jako každou sobotu. Rukama od mouky energicky zpracovávala těsto, jako kdyby ho tak mohla donutit k poslušnosti. Její drobné ruce, stejně jako ona celá, v sobě skrývaly netušenou energii. „Ty jsi odešla z práce kvůli mrtvému psovi?“ zeptala se s údivem.

	Cameryn si povzdechla. „To je na dlouhé povídání.“

	„Justin Crowley nemá žádné právo vozit tě z práce. Tvůj otec se vrátí každou chvíli, a jedno je jisté – o tomhle určitě neuslyší rád.“

	„Tak mu to neříkej.“

	Babička neodpověděla. Místo toho jen nespokojeně zamlaskala a dál vší silou zpracovávala těsto. Její další slova Cameryn důvěrně znala, protože je od dětství slýchala stále dokola. „Udělám ti něco k jídlu,“ navrhla babu po chvíli. „V ledničce jsou nějaké bramboráky. Jsi hubená jako lunt.“

	„Možná později.“

	Babu stiskla rty a nesouhlasně zamručela. „Vidíš, co s tebou dělá smrt. Ničí ti chuť k jídlu.“

	I když babička odešla z Dublinu už před šedesáti lety, starý svět se jí držel stejně jako modrý dým z kadidelnice otce Johna v kostele. V kapse zástěry jí chrastil růženec a z fotografie připevněné magnety na ledničce se usmíval papež. Na krku jí visel keltský kříž s velkou svatozáří, symbol, který podle babičky pocházel od samotného svatého Patrika.

	Někdy v průběhu těch let babička ale přijala i americké zvyklosti. Sněhobílé vlasy měla ostříhané nakrátko a dvakrát do roka se vydávala do Lodge Casina v Black Hawku, kde hrála na automatech s ostatními šedovlasými dámami z katolického kostela sv. Patrika. Při této příležitosti vypadala babu s výrazně červenou rtěnkou a vrstvou pudru na nose jako všechny západní ženy rozhodnuté prohrát svoje peníze.

	„Dnes jsem potkala Velmu a říkala mi, že už by se měly odevzdat fotografie do ročenky,“ řekla teď babička. „Měly bychom se na to podívat. Můj bože, nemůžu uvěřit, že mluvíme o tvojí maturitě. Kam ten čas tak letí? A otec povídal, že bude za čtrnáct dní potřebovat tvoji pomoc,“ pokračovala s měkkým irským přízvukem. „Slíbila jsem mu, že zavoláš, tak na to nezapomeň.“

	„Neboj, nezapomenu.“

	Cameryn se podívala na květiny, které babička přinesla dovnitř, aby se o ně postarala přes zimu, bezpečně zasazené v květináčích a schované před nepřízní počasí. Cammie se v téhle kuchyni, v tomhle domě, v tomhle životě vždycky cítila v bezpečí. Babička jí byla jedinou matkou, kterou v životě poznala, ženou pevně usazenou v životě přesně tak, jako jsou zakořeněné olše v jejím rodném Irsku.

	Teď babička trochu zaváhala. „Nechci na tebe dotírat, ale ráda bych věděla, jestli jsi tak napjatá kvůli své matce.“

	„Babu!“

	„Ne, ne, poslouchej. Vpadnout ti takhle do života a zase zmizet, to by bylo pro každého těžké. Tatínek i já si o tebe děláme starosti. Je to teprve měsíc, cos dostala ten dopis, a – jak mohla udělat něco takového, požádat tě, abys jí zavolala na číslo, které neexistuje. Nemůžu si pomoct, ale říkám si, že tě to musí trápit.“

	„Už jsem ti řekla, že jsem se s tím vyrovnala, babu. Zkusila jsem zavolat, to číslo bylo zrušené, a to je celé. Tečka.“

	„Jsi si jistá?“

	„Ano.“

	Babička se usmála a dál zpracovávala těsto. Novinka, že Hannah zase zmizela, babičce jenom potvrdila její dávný nelichotivý názor na její snachu, a také vnučce bez meškání sdělila svůj pohled na věc. „Je mi líto, že ti to ublížilo, Cammie,“ řekla. „Ale s krutou pravdou se vyrovnáš snáz, když ji přijmeš rovnou. Tvoje matka říkala, že s tebou chce být v kontaktu, ale zjevně na to nebyla připravená. A musím se přiznat, že se mi ulevilo a tvému otci také. Je to romantické, přemýšlet o ztracené matce a o jejím návratu z neznáma, ale Cammie, musíš si uvědomit, že tvá matka nikdy nebyla dobrá žena. Je lepší, když zůstane tam, kde je. Opravdu.“

	Neomylným instinktem Cameryn vytušila, co od ní babička i otec chtějí. Chtěli, aby její život a život všech tří pokračoval tak jako dosud, v zaběhnutém rytmu. Ano, zpráva od Hannah všemi otřásla, ale Hannah zase zmizela a život mohl pokračovat tak jako dřív.

	Jenže když tenkrát v Grandu zavolali Cameryn k telefonu a ona slyšela udýchaný, chraptivý hlas své matky, rozhodla se sama. Aby získala čas si všechno urovnat, usmyslela si, že o novém kontaktu s Hannah nikomu neřekne. Role se ironicky obrátily. Teď to byla Cameryn, kdo věděl něco, o čem její otec ani babička neměli tušení. Nebyla to úplně pomsta, spíš jistá spravedlnost.

	„O čem přemýšlíš, Cammie?“

	Cameryn se na ni podívala a pak odpověděla: „O ničem.“

	Babička vzdychla. „Dobře. Do hlavy ti nevidím, takže zatímco přemýšlíš o ničem, mohla bys poskládat prádlo, které jsem ti odnesla do pokoje. Taky jsem si všimla, že nemáš ustlanou postel.“

	Cameryn zvedla ruce na znamení, že se vzdává. „Dobře, dobře, vždyť už jdu. Postel ustelu a o prádlo se postarám. Jak jsi řekla.“

	„Až to budeš mít hotové, udělám ti něco k jídlu,“ zavolala ještě babička, zatímco Cameryn běžela po úzkém schodišti do druhého patra.

	Uprostřed pokoje stála neustlaná postel. Kdysi dávno měla i nebesa, ta ale Cameryn sundala, takže po stranách trčely jenom holé tyčky jako vysoké, úzké věžičky sahající až ke stropu. Cameryn si sedla doprostřed postele na hromadu přikrývek a začala skládat prádlo, které jí pod rukama praskalo jiskřičkami statické elektřiny. Když poskládala hromádku spodního prádla, vydala se k prádelníku a otevřela horní zásuvku.

	A tam to bylo. Pod krajkovými podprsenkami zahlédla okraj dřevěného rámečku natřeného tmavě fialovou barvou. Podprsenky odstrčila stranou a vzala obrázek do ruky.

	Snový obrázek namalovaný vodovkami byl důkazem toho, že celý její život byl postavený na lži. Nebyla to tak úplně pravda, ale Cameryn to tak cítila. Lhal jí její otec i babička. Nešlo přímo o úmyslné lži, o kterých se mluví při zpovědi, ale spíš o polopravdy, zamlčené pravdy. Pravdu ukrýval obrázek, který Cameryn právě držela v ruce.

	Byly na něm dvě malé tmavovlasé holčičky v růžových šatech, na tvářičkách stejný plachý úsměv. Obrázek vyprávěl příběh, který se Cameryn dozvěděla tu noc, kdy si přečetla dopis od Hannah: Cameryn kdysi měla dvojče, byla jednou polovinou celku. Jenomže její dvojče zmizelo a Cameryn odvezl otec do Silvertonu, kde se vysoké hory sanjuanského pohoří staly zdmi kláštera, ve kterém ji uvěznili.

	Cameryn se očima vpíjela do obrázku a zkoumala každý detail na tváři své sestry. „Jak je možné, že mi na tebe nezůstala jediná vzpomínka?“ zašeptala. „Holčičko Jayne, ztracená, pohřbená, navěky pryč. Proč si tě nepamatuju?“

	V zrcadle na protější straně zachytila svůj vlastní odraz a najednou pochopila, proč o ni všichni mají takové starosti. V jejích velkých tmavých očích zela prázdnota, která tam dříve nebyla. Naklonila se blíž a pozorně se dívala sama sobě do očí. Vypadaly uštvaně. Poznala by ji vůbec dnes její matka? Podoba mezi holčičkou na obrázku a odrazem v zrcadle byla jen zdánlivá. Dětská oplácanost zmizela, tvář se jí protáhla, měla vystouplé lícní kosti a hladké rty. Její dvojče, navždy uvězněné v jediném okamžiku, však nikdy nezestárne. „Kdybys byla se mnou, nebyla bych tak sama,“ zamumlala Cameryn. A už pomilionté ji napadlo, jaké by to asi bylo.

	„Nazdar, krásko, co děláš? Zase se prohlížíš v zrcadle?“ Cameryn se zprudka otočila a ve dveřích uviděla svoji nejlepší kamarádku Lyric.

	„Copak nemůžeš zaklepat, nebo tak něco?“ vykřikla Cameryn. „Vyděsila jsi mě k smrti!“

	„A zaklepání by tě snad vyděsilo míň? Stejně bys skoro vyletěla z kůže, to si teda myslím já.“

	Lyric na sobě měla tričko s modročerveným vzorkem, kterému říkala „trojrozměrný styl“. Úzké džíny měla zastrčené do vysokých bot s třásněmi. Jasně modré vlasy jí odrůstaly, takže u kořínků byla vidět přirozená blond barva. Lyric a Cameryn byly nejlepší kamarádky už od dětství, i když na první pohled by to do téhle dvojice nikdo neřekl.

	„Vyřiď si to s babu – řekla mi, že mám jít rovnou nahoru,“ prohlásila Lyric. „Řekla bych, že kdybys neměla tolik práce s prohlížením se v zrcadle, třeba bys mě i slyšela, jak funím do schodů. Samozřejmě že kdybych vypadala jako ty, tak bych taky trávila spoustu času před zrcadlem.“ Lyric si baculatou rukou teatrálně otřela čelo a zadeklamovala: „Ach, jak já nenávidím zrcadla!“

	„Buď zticha. Víš moc dobře, že jsi bohyně.“

	„Pořádná bohyně, to jo.“

	„Není to tak zlé.“

	„Děkuju ti. Kdyby se lidi pořádně podívali do vlastní historie, zjistili by, že velké ženské, jako jsem já, bývaly prototypem krásy. Až teprve ve dvacátých letech jste nás vytlačily. Ty a stovky tvých anorektických sestřenic jste úplně pokazily slušný vkus, Cameryn.“

	Byla pravda, že Lyric bylo všude plno, ale nebylo to ani tak jejím vzhledem, jak si myslela, ale spíš povahou. Talentovaná studentka, umělkyně, spirituální osobnost – Lyric byla v mnoha ohledech pravým opakem Cameryn, oheň a voda, jin a jang. Cizí lidi by nikdy nenapadlo spojovat tyhle dvě dohromady, kdyby je viděli na ulici. Modré vlasy a výstřední oblečení, Lyric měla prostě neuvěřitelné osobní kouzlo. Převyšovala Cameryn jednak fyzicky, ale zastiňovala ji i svým chováním. Spiritualismus, mystika, hnutí New Age, to bylo její. Lyric často ohrnovala nos nad vědeckými zájmy Cameryn, bojovala i proti jejímu katolicismu, nenechala ji nikdy domluvit, a Cameryn si s ní užila legrace jako s nikým jiným. Poutem, které mezi nimi vzniklo už na dětském hřišti, nemohlo nic otřást. Byly jako jedna duše ve dvou tělech, vyvolené sestry v tom nejvlastnějším slova smyslu.

	Lyric skočila ke Cameryn na postel a koš s prádlem spadl na zem s výmluvným bouchnutím. Na rozdíl od Cameryn si totiž Lyric nikdy nebrala servítky.

	„Tak co? Jaktože jsi dneska nebyla v práci? Přišla jsem si tě vyzvednout a řekli mi, že jsi šla domů dřív. Ulejváš se, co?“ obvinila ji Lyric.

	„Nic takového. Přijel Justin a přesvědčil mě, že musím jet s ním a prohlédnout si mrtvé tělo, které našel. Nakonec se ukázalo, že šlo o mrtvého psa.“ Cameryn rychle dodala: „Nic důležitého, lépe řečeno, byl to zbytečný humbuk.“

	Lyric se zakřenila. „Ten využije každou příležitost, aby s tebou strávil nějakou tu chvilku. Je ti doufám jasné, že je do tebe zamilovaný.“

	„Jako vždycky se šeredně pleteš.“

	„Klidně to popírej, ale já vím, že mám pravdu,“ prohlásila Lyric. „Navíc cítím, že jeho city částečně opětuješ. Opravdu mě moje věštecké schopnosti klamou?“

	„Vůbec žádné nemáš. A vzhledem k tomu, že jsi tak nesnesitelná, musím ti položit jednu závažnou otázku. Co tady děláš?“

	„Přišla jsem,“ Lyric najednou zvážněla, „protože ti nesu vzkaz od tvé matky.“

	Cameryn ucítila, jak jí prostupuje chlad, který vycházel od srdce. Neodvažovala se pomalu ani dýchat, jen se zeptala: „Kdy mi volala?“

	„Dnes. Vlastně úplně před chvilkou. Volala do Grandu, byl tam Adam a zvedl to, ale nemohl tě najít. Zkoušel…“

	„Měla jsem vypnutý mobil.“

	„Takže jsem tu a nesu ti ten vzkaz.“

	Cameryn neřekla ani slovo, jen přešla k oknu a hleděla ven. „Cammie,“ Lyric mluvila potichu, „jsi si jistá, že o tom nechceš říct tátovi? Připadám si jako špion nebo tak něco.“

	„Říkala jsem ti, že táta kontroluje moje telefonní účty a může si tak ověřit čísla příchozích hovorů. Kdyby mi Hannah zavolala, tak to zjistí.“

	„Vysvětli mi, prosím tě, co by na tom bylo tak špatného.“

	„Prostě by to nebylo dobré, to je celé.“ Cameryn trvala na svém. „Co Hannah říkala?“ Dívala se dál z okna ložnice, na vrcholky hor – nyní zbarvené do oranžovozlatova, a čekala na nový vzkaz od Hannah. Chtěla ji nechat jít, tak, jak si přáli její otec i babička… až do toho dne, kdy jí Hannah poprvé zavolala do Grandu, když měla zrovna noční službu. V tu chvíli pro ni její matka vstala z mrtvých a tajemství začala vyplouvat na povrch.

	„No tak, co tam tak zíráš z okna?“ zaznělo najednou ode dveří. Camerynin otec ještě dodal: „Myslel jsem, že jsi měla skládat prádlo.“

	Cameryn se vyděsila a vrátila se zpátky na zem. „Tati!“ vykřikla zmateně. „Ehm… ahoj!“

	„Nazdar, Lyric,“ dodal ještě Patrick. „Dlouho jsem tě neviděl.“

	Lyric měla oči rozšířené strachem. „Dobrý den, pane Mahoney,“ odpověděla. „Nevšimla jsem si, že jste přišel.“

	„Jasně, já se umím vplížit jako had. O čem jste si to vy dvě proboha vyprávěly? Cameryn je bledá jako stěna.“

	„Kluci,“ prohlásila Lyric. „Bavily jsme se o klukách.“ Jedno jí Cameryn musela nechat – Lyric se nikdy nenechala zaskočit.

	„Aha, tak to všechno vysvětluje. Jsme podivné bytosti, my, kteří jsme vybaveni chromozomem Y.“ Patrick Mahoney, v džínách a v černém roláku, se opřel o rám dveří. Usmál se na obě dívky, pak se narovnal a řekl: „Nechci vás rušit, ale potřebuju si s Cameryn promluvit. Necháš nás chvíli o samotě, Lyric?“

	„Vlastně zrovna utíkám za Adamem,“ pohotově odpověděla Lyric a omluvila se Cameryn pohledem. Potom seskočila z postele. „Uvidíme se později, Cammie. Nezapomeň si poskládat zbytek prádla.“

	„Neboj se. A měj se.“

	„Jasně, ty taky. Nashle, pane Mahoney.“ Modrá hříva postupně mizela jako vlna, která se vzdaluje od břehu.

	„Budeš na mě mít chvilku, Cammie?“ zeptal se otec.

	„Asi jo.“ V pokoji stála jediná židle, takže Cameryn se posadila na postel v tureckém sedu. Otec ji ale překvapil, protože místo na židli ukázal vedle ní na postel. „Nebude ti vadit, když si sednu k tobě?“

	Cameryn se beze slova posunula a svalila se do polštářů. Její otec se usadil na okraj matrace a v tu chvíli si Cameryn všimla, že vypadá nějak jinak. Chvilku jí trvalo, než jí došlo, v čem je rozdíl. Patrick se nikdy zvlášť neupravoval, zato teď vypadal jako ze škatulky. Široký opasek z popraskané kůže byl pryč, stejně jako jeho staré těžké pracovní boty. Dnes měl na sobě nové pohorky ze světlé kůže a pásek se stříbrnou sponou a vlasy měl podivně uhlazené. Za chvilku si Cameryn všimla, co se změnilo: Patrick si oholil štětinaté bílé vlasy vzadu na krku. Také jí přišlo, že ucítila gel na vlasy.

	„Co že ses tak vyparádil?“ zeptala se.

	„Měl jsem v Ouray schůzku.“

	„S kým?“

	„S někým od soudu.“

	„S kým od soudu?“

	„Já – to je jedno,“ mávl rukou. „O tom jsem si s tebou povídat nepřišel, Cammie. Chtěl jsem si s tebou promluvit hlavně o tvé práci.“

	„O mé práci v Grandu?“ Cameryn věděla, že se chová vyhýbavě, ale vůbec se jí nelíbil pohled, kterým se na ni její otec díval.

	Večer předtím zaslechla z vedlejší místnosti babiččin rozhořčený hlas: „Patricku, tvoje dcera tě teď potřebuje víc než kdy jindy. Přestaň to odkládat – musíš si s ní promluvit!“

	„Co je na mojí práci v Grandu špatného?“ zeptala se.

	„Já nemluvím o tom, že děláš servírku. Chci říct…“ zhluboka se nadechl, „mluvím o tvé práci asistentky koronera. Tvé práci pro mě. Babička mi říkala, že tě Justin vytáhl z práce, aby ses podívala na nějakou mršinu. Nevadilo ti to?“ Chvilku váhal a pak pokračoval. „Protože přemýšlím o tom, jestli práce s mrtvými nemůže za to, že v poslední době vypadáš… tak nějak mimo.“

	V tuhle chvíli bylo nejlepší nic neříkat, to jí bylo jasné. Takže na něj mlčky zírala.

	„Dobře, možná že ‚mimo‘ není ten správný výraz. Možná že jsi spíš ve stresu nebo tak něco. Chci říct, že vidím, že něco není v pořádku. Jako by ses… odtahovala.“ Podíval se na ni a v očích měl obavy. „Je to tou smrtí všude kolem?“

	„Jsem rozhodnutá, že se stanu soudní patoložkou,“ protestovala Cameryn, možná trochu moc nahlas. Zkusila to znovu, trochu tišeji. „To, že jsem tvoje asistentka, mi pomůže dostat se na medicínu. Budu mít výhodu proti ostatním. Víš přece, že jsem dobrá…“

	„Jsi nejlepší ze všech, co jsem kdy poznal,“ souhlasil Patrick, „což je dost neuvěřitelné, když vezmu v úvahu, že je ti teprve sedmnáct. Ale babička se bojí, že patologie může za tu tvoji náladovost.“

	„Babička se plete,“ odpověděla Cameryn. „Pokud jsem náladová, pak je to věkem. Všichni dospívající jsou přirozeně náladoví.“

	Otec mírně kývl hlavou a poznamenal: „Dobře. Necháme naši patologickou praxi tak, jak je.“ Vzal do ruky staré plyšové zvířátko, které Cameryn měla v posteli – malého pejska, kterého pojmenovala Drobek, a pak ho zas nepřítomně položil. „Tak ještě ta druhá věc. Chtěl bych s tebou mluvit o… Hannah.“

	Cameryn ucítila, jak se jí zmocňuje strach. Copak otec zaslechl, o čem si povídala s Lyric? Věděl o tom telefonátu? Ale rychlý pohled do jeho očí ji ubezpečil, že o ničem neví.

	Bojovala, aby udržela svoji vlastní tvář pod kontrolou. Cloumaly jí emoce, které pluly jako neviditelné ledovce temným vnitřním oceánem. Ale kdyby se na ni otec pozorně podíval, mohl si všimnout, co se v ní děje. Věděla, že to nesmí riskovat. Všechno, co se týkalo Hannah, muselo zůstat v tajnosti – to jí přece slíbila. Cameryn polkla a snažila se tvářit nezúčastněně. „Zrovna jsem se o tom bavila s babičkou,“ řekla mu. „Nechci o tom mluvit znovu.“

	„Já vím. Na tohle téma bych sám rád zapomněl,“ odpověděl. „Ale to je možná ten problém.“ Patrick pohladil dceru po vlasech a ona cítila, jak jemně se jí dotkl. „Víš, tolik se jí podobáš,“ řekl po chvíli. „Nevím, jak teď vypadá, ale tvá matka měla kdysi dlouhé tmavé vlasy a byla tak drobná, jako jsi ty. Nechápu, jak v tom maličkém těle mohla nosit dvojčata.“

	„Tati, přestaň. Nechci o tom mluvit.“ Cameryn se od něj odtáhla. To nikdy předtím neudělala. Zíral na ni s otevřenými ústy.

	„Cammie,“ zeptal se po chvíli, „co se děje?“ Začal opět mluvit, ale vtom zazvonil telefon, a za okamžik zezdola slyšeli babiččin pronikavý hlas: „Patricku! To je pro tebe!“

	Otec se ani nehnul.

	Cameryn řekla: „No tak, jdi to vzít.“

	„Ne. Ne, tohle musíme dořešit.“ Otočil se ke dveřím a zavolal: „Řekni, ať je to, kdo chce, že zavolám později, mami.“ Ačkoli trochu otočil hlavu, pořád sledoval Cameryn, která jeho pohled opětovala.

	Babiččin hlas znovu zavolal: „Je to šerif. Prý je to naléhavé.“

	„Proboha živého. Počkej chvilku, Cammie, hned budeme pokračovat.“ Natáhl se přes ni k domácímu telefonu, který ležel na nočním stolku, a rozzlobeně vyštěkl: „Tak co je, Johne?“

	Pak se ale zamračil a otočil se ke Cameryn zády. „Kdy? Jsi si jistý?“ Za okamžik dodal: „Samozřejmě… Ano, hned. Za chvíli jsme tam,“ pak hodil telefon na postel, zamrkal a prohrábl si rukou vlasy.

	„Tati, co se stalo?“

	„Znáš Brada Oakese?“ Jeho hlas zněl napjatě. Zdálo se, jako by ze sebe musel slova vší silou dolovat.

	„Jasně. Loni mě učil angličtinu. Proč?“

	„Nějaký kluk ho právě našel…“

	„Našel?“ Cameryn doznívala v hlavě ozvěna právě vyřčených slov a už se bála toho, co bude následovat.

	„Šerif říkal, že něco tak podivného v životě neviděl, a já tam musím okamžitě jet a pokusit se zjistit, co se vlastně stalo. Cammie, Brad Oakes je mrtvý.“ 
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	„Profesor Oakes byl jeden z nejlepších učitelů, jakého jsem kdy poznala. Byl opravdu skvělý,“ vyprávěla Cameryn otci. „Nemůžu věřit tomu, že je mrtvý.“

	Patrick přikyvoval, zatímco tlačil nemocniční lehátko k rodinné dodávce. Na lehátku měl svoji „brašnu smrti“, černou koženou tašku s nástroji, která měla po straně nápis StreetPro. V ní byly veškeré nástroje potřebné ke zpracování těla na místě činu: latexové rukavice, sada pro zajištění stop po střelném prachu, papírové a plastové sáčky, návleky na boty a lepicí páska. Vedle brašny smrti ležel nový vak na ostatky, dosud v neporušeném plastovém obalu, a hned vedle něj čisté bílé prostěradlo, které babička vyprala a poskládala. Ačkoli vak se po prvním použití většinou vyhodil, prostěradla se užívala opakovaně. Babička je vždy vyvařila, vyprala a uložila na polici v garáži.

	„Synku, vyperu je kvůli tobě, ale nechci je mít doma,“ prohlásila. „Mám z nich husí kůži. A neříkej mi žádné podrobnosti o tom, co se těm chudákům stalo. Pamatuj si, Patricku, že to nechci vědět.“

	To byl další rozdíl mezi Cameryn a její babičkou. Cameryn vždycky chtěla vědět všechno. Otec říkal, že ten, kdo pracuje s právě zemřelými, je jako poslední slyší vyprávět, protože jejich ostatky vždycky sdělují příběh, jakkoli potichu. Pokud neuslyšel jejich poslední zašeptání Patrick, nikomu dalšímu už se to nepodařilo.

	„Brad Oakes byl relativně mladý,“ řekl nyní Cameryn, „což z toho dělá o to větší tragédii.“

	„Byl to infarkt?“

	„Narovnej tu plachtu. Ne, nemyslím, že to bylo srdce. Jacobs mluvil pořád dokola o podivném stavu těla, ať už to znamená cokoliv. Jsem si jistý, že pojedeme do Duranga na pitvu. Máš tu plachtu pořádně nataženou?“

	„Mám,“ hekla Cameryn a uhlazovala těžkou plastovou plachtu, která měla zabránit tomu, aby se tělní tekutiny dostaly na podlahu jejich dodávky. Silverton byl malé město s omezeným rozpočtem, takže stará Mahoneyova dodávka sloužila jako služební vůz koronera a občas i jako pohřební limuzína. Když Patrick Mahoney zasahoval u případu, na dveře auta vždycky připevnil magnetickou pásku s červeným nápisem POLICEJNÍ KORONER, OKRES SAN JUAN. Jednou ale otec na nápis zapomněl. Cameryn s ním seděla v autě, a když zastavili na semaforu na Greene Street, přišla k nim nějaká turistka a ptala se na cestu. Otec jí věcně vysvětlil, jak se dostane až k obchodu, který hledala, žena poděkovala a odešla, aniž by si všimla mrtvoly, která ležela vzadu v autě v plastovém vaku.

	Cameryn naložila brašnu, prostěradlo i vak dozadu do auta, zatímco otec skládal lehátko. Jako sehraný tým naložili nakonec i lehátko a Cameryn zabouchla zadní dveře. Otec ji objal, přitáhl si ji k sobě a políbil ji do vlasů.

	„Jsi si jistá, že jsi na tohle připravená?“ zeptal se jí. „Byl to tvůj učitel.“

	„Chci být užitečná.“

	„Tohle je to jediné, co pro něj teď můžeme udělat.“

	Cameryn si pomyslela, jak je to zvláštní, že život může tak rychle nabrat jiný směr. Před deseti minutami se zaobírala jen svou matkou a najednou přišel mnohem bližší a tragičtější zlom, který ji uvrhl jen hlouběji do deprese. Musíš být profesionál, říkala sama sobě. Někdo přišel o život. Tak dělej svoji práci.

	Analytické uvažování opět získalo převahu, a Cameryn tak byla připravená interpretovat, co se stalo na místě činu, a pátrat po stopách a důkazech. Zdálo se, že i Patrick uložil jejich předcházející rozhovor do nějaké osobní přihrádky. I když byli otec a dcera, v tuto chvíli byli v prvé řadě koroner a jeho asistentka, tým připravený odvést profesionální práci.

	Cameryn sotva stačila zabouchnout dveře od auta a její otec už zprudka vycouval od domu a zamířil na River Street, k modrému domku, kde žil Brad Oakes. Patrick se mimoděk zamračil, až se jeho husté obočí spojilo uprostřed čela; prsty rytmicky poklepával na volant. Byl nervózní, to bylo patrné. Ať už šerif Jacobs říkal cokoliv, Patrickem to otřáslo. Cameryn o tom celou cestu přemýšlela, protože jejího otce se zřídkakdy něco dotklo.

	Podivný stav? Co to má přesně znamenat? Cameryn uvažovala. Co nás asi tak čeká? Patrick Mahoney většinou řešil obyčejné případy, kdy zemřel některý ze starých obyvatel Silvertonu – smutné, ale nikoli podivné. Většinou nebylo potřeba nic víc než jen formální podpis na formulář, který dovoloval odvézt zesnulého do márnice. Sporné úmrtí, jako bylo tohle, ale znamenalo problém. Cameryn věděla, že ať od tohoto okamžiku ona nebo otec udělají cokoli, všechno se bude počítat. Koroner nesměl udělat jedinou chybu, protože každý jejich krok budou zkoumat soudci a právníci. Při úmrtí se prostě hrálo na jistotu.

	Přitlačila si čelo k okénku, cítila chladné sklo a toužila po tom, aby jí dokázalo zchladit i mysl a zaplašit myšlenky, kvůli kterým se cítila jako nemocná. Dodávka projížděla okolo domků s fasádami barevnými jako bonbony a mířila k úpatí silvertonských hor. Většinou tu rostly jehličnany, ale jednou za čas minuli i topol, který listopadový vítr dokonale zbavil listí. Vzpomněla si, jak jim profesor Oakes četl báseň o ročních obdobích a o tom, že zdánlivá smrt v přírodě znamená jen znovuzrození, které přijde zase na jaře. Ale profesor Oakes už se znovu nevrátí. Pohřbí ho a on zůstane ležet v zemi nebo jeho popel rozfouká vítr. Už nikdy nezažije nové jaro, on ne.

	„Kde ho našli?“ zeptala se tiše. Její dech zamlžil sklo.

	„Vypadá to, že ho našli v jeho vlastní posteli.“

	„To zní docela mírumilovně.“

	„Tím bych si nebyl tak jistý. Alespoň podle toho, co Jacobs pořád blábolil o stavu těla. Předpokládám, že na místě se dozvíme víc.“

	Cameryn pomyslela na jeho smrt, ale snažila se přinutit, aby si vzpomněla raději na jeho život. „Profesor Oakes nebyl ženatý, že ne?“

	Její otec zamrkal a chvilku přemýšlel. „Jestli se dobře pamatuju, tak je, tedy byl, svobodný mládenec.“

	„Kdo ho tedy našel? Přítelkyně? Milenka?“

	Zavrtěl hlavou. „Ne. Prý ho našel nějaký skaut.“

	Cameryn chvilku trvalo, než jí došel význam těch slov. „Jeho tělo našel skauti Jak je to proboha možné?“

	Otec zapnul blinkr a odbočil do Snowdenu po klikaté prašné cestě, která vedla ke hřbitovu.

	„Oakes byl skautský vedoucí. To jsi nevěděla?“

	„Ne. Byl to takový ten typ posedlý zdravým životním stylem. Pořád chodil po horách a jezdil na horském kole, ale o skautech jsem nevěděla. Je ale fakt, že já ve skautu skončila u světlušek.“

	„Šerif Jacobs mi říkal, že Oakes měl vést skupinu chlapců na nějaké výpravě do divočiny. Když se neukázal, jeden ze skautů ho šel hledat. Nejdřív klepal na dveře, pak zvonil, a když mu nikdo neodpovídal, odemkl si a šel dovnitř. Tam našel jeho tělo. Ten kluk je z toho prý docela otřesený.“

	Cameryn se poškrábala na koleni, když o tom přemýšlela. „Nevíš, jak se jmenuje?“

	„Vím jen, že Jacobs říkal, že nějaký skaut se třemi orlími pery…“

	„Tři orlí pera?“ Cameryn se narovnala a překvapeně se na otce podívala. „Tak to musí být Kyle O’Neil. Je jediný v Silvertonu, kdo to dotáhl takhle daleko.“

	„Tak to asi bude on. A už jsme tu.“ Patrick zaparkoval dodávku před domem profesora Oakese, vypnul motor, ale nevystoupil. Místo toho se loktem opřel o volant a rukou si mnul čelo. Viděla na něm, že chce něco říct. Trpělivě vyčkávala, ale v duchu už se připravovala na to, co na ni v modrém domku čeká.

	Na palubní desce ležela složka s nevyplněnou zprávou o pitvě, a tak si ji přitáhla na klín. Pak se podívala na hodinky a zapsala si přesný čas, kdy dorazili na místo činu: 11 hodin 26 minut. Z brašny vyndala pár latexových rukavic a natáhla si je na ruce. Vlasy měla stažené do culíku a v kapse měla lahvičku s mátovým olejíčkem, kterým se dal přebít případný zápach. V brašně smrti čekal fotoaparát. Cameryn byla připravená.

	Patrick si hluboce povzdychl. „Cammie, zastav se prosím na vteřinku. Než půjdeme dovnitř, chci ti ještě něco říct.“

	Cameryn odložila tužku na palubní desku a vyhnula se otcově pohledu. „Co?“

	„Náš poslední rozhovor jsme ukončili docela zprudka a… ty a já… mezi námi je pořád všechno v pořádku, že ano? Promluvila by sis se mnou, kdyby… kdybys potřebovala? O Hannah.“ Otočil se a podíval se na ni. A už podruhé se mu Cameryn zadívala hluboko do jeho modrých ustaraných očí a zalhala.

	„To víš, že ano,“ pronesla a podivovala se nad vlastní chladnokrevností.

	Jeho tvář se úlevou uvolnila a Cameryn se na okamžik cítila provinile. Byl to její otec, koneckonců. Teď ale nebyl čas na nic jiného než na případ, který měli před sebou. Cameryn násilím zatlačila své pocity do pozadí.

	„Tati, měli bychom jít,“ řekla. „Podívej, jak šerif Jacobs nervózně přechází před oknem.“

	„Dobře. Vezmu si brašnu.“

	Cameryn vystoupila z auta na prašnou příjezdovou cestu. Svého učitele doma nikdy nenavštívila a překvapilo ji, v jak malém domku bydlel, i na poměry městečka, jako byl Silverton. Domek připomínal krabici od bot, byl dlouhý a úzký a nad střechou se mu skláněly dva obrovské smrky, které jako by ho ještě zmenšovaly. Střecha byla tmavě modrá a dům samotný byl o něco světlejší, úplně stejný jako silvertonská obloha, kterou Cameryn v dětství nazvala pastelkově modrá. Kolem domu byl prostor ohraničený žlutou policejní páskou, která se vinula okolo dvou stromů a dozadu k plotu. Byl na ní nápis POLICIE: ZÁKAZ VSTUPU. Když se sehnula, aby pásku podlezla, uslyšela, jak vzadu na zahradě štěká pes. Byla nervózní a připravená na vše.

	„Nazdárek, Cameryn,“ řekl šerif Jacobs, otevřel dveře dokořán a pokynul jí, aby šla dál. Vstoupila dovnitř a ucítila vůni zvlhlé vlny – možná šerifův kabát. „Tady tě máme. Už zas,“ pronesl s patrnou nelibostí v hlase. Následovala rozpačitá pauza, proto se zeptala: „Tohle je tedy podle vás místo činu?“

	„Jsem jen opatrný, a tak se držím předpisů,“ odpověděl pomalu. „V životě jsem neviděl nic podobného tomu, co je vzadu v pokoji.“

	„Co je s tím tělem v nepořádku?“ zeptala se, ale Jacobs na její otázku neodpověděl.

	„Říkal jsem tvému otci, že by tě asi neměl brát s sebou, vzhledem k tomu, v jakém stavu se ostatky nacházejí.“

	„Šerife, já to zvládnu.“

	„Možná. Nebo také ne. Zdá se, že tvůj otec se na tebe hodně spoléhá. Anebo by se také mohlo zdát, že Patrick Mahoney neví, kde stanovit hranice.“

	Šerif Jacobs Cameryn vždycky připomínal hlodavce. Byl to malý mužík s rychlými pohyby a zapadlýma očima, které za brýlemi s tenkými drátěnými obroučkami vypadaly ještě menší, než ve skutečnosti byly. Šedé řídké vlasy rozdělené hřebenem do jednotlivých tenkých pramínků měl sčesané dozadu. Ačkoliv byli s Patrickem přátelé, Jacobs dával vždycky jasně najevo, že nesouhlasí s tím, aby Cameryn dělala svému otci asistentku. Jednou ho zaslechla, jak říká: „Pate, říkám ti to jasně. Pro to děvče je to moc těžká práce.“ Na to otec odpověděl: „Nech mě, ať se o svou vlastní dceru postarám sám. Je chytrá, a já ji navíc k té práci potřebuju.“

	Dnes měl šerif na sobě civilní šaty a vysoké boty zavázané v půli lýtek. Jediná věc, která ho odlišovala od běžných silvertonských občanů, byla zlatá pěticípá hvězda, kterou měl zpředu připnutou na červené flanelové košili.

	„Je tady zástupce Crowley?“ zeptala se Cameryn. Ne že by ji to tolik zajímalo, ale zoufale potřebovala říct něco, co by odvrátilo pohled, kterým šerif provrtával její tvář.

	„Je v kuchyni a vyslýchá svědka. Co kdybys šla za ním a pomohla mu.“

	Ale já chci vidět to tělo, pomyslela si. A nechci znovu vidět Justina. A proč tu ještě není otec? Jak dlouho mu bude trvat, než z auta vyloží všechno, co potřebuje?

	Pokrčila rameny a vrazila si ruce do kapes. „Ne, díky. Počkám raději na otce. Už byla stanovena hodina smrti?“

	„Del Halbrook už tu byl, a zase odjel. Udělal test a zavolal doktorovi Kearneymu do Duranga, takže oficiální hodina úmrtí je…“ šerif se podíval do svého notesu a otočil stránku, „jedenáct hodin rovných.“

	Del Halbrook byl dobrovolný hasič a Cameryn vůbec nepřekvapovalo, že zase zmizel. Podle protokolu bylo povinností zaměstnanců záchranky vyjet záznam elektrokardiogramu, i když byla oběť prokazatelně mrtvá, a výsledek zatelefonovat lékaři, který tak určil oficiální hodinu, kdy nastala smrt. Otec medikům ze záchranky říkal fantomové, protože vždycky hned zmizeli. „Myslím, že raději pracují se živými lidmi,“ říkal vždycky. „Pro mrtvolu toho už moc udělat nemůžeš.“

	Za sebou zaslechla dupání těžkých bot. „Omlouvám se, měl jsem telefon,“ vysvětloval otec a ukázal jí mobilní telefon, který držel v ruce. „Tak o co jsem přišel?“

	„Tady jsou fakta, která zatím máme,“ řekl šerif Jacobs, zalistoval v zápisníku a začal číst: „Brad Oakes měl v plánu vést skupinu skautů na výpravu do divočiny. Odjezd byl v deset hodin dopoledne od kostela. Když nepřišel, Kyle O’Neil – znáš ho?“

	„Matně,“ odpověděl Patrick.

	„Já ano, a je to vynikající kluk. Je opravdu hrozné, že zrovna on musel najít tělo v takovém stavu,“ Jacobs si odkašlal a pokračoval. „Takže, Kylea poslal jiný skautský vedoucí, aby pro Oakese dojel domů. Kyle říká, že když sem přijel, ničeho zvláštního si nevšiml, nikoho jiného, kdo by sem přišel či odsud odešel, všechno prostě bylo jako obvykle.“ Jacobs si ukazováčkem narovnal brýle na nose. „Kyle vstoupil dovnitř a našel to tělo. Okamžitě mi zavolal a já sem dorazil, jak rychle to jen šlo. A to je asi tak celé.“

	Patrick přikývl, zatímco se škrábal na bradě. Cameryn si všimla, že jejímu otci vyráží strniště, které vypadalo jako zrnka písku. „Pořád naznačuješ, že na tom těle je něco divného,“ ozval se otec, ale Jacobs jen zavrtěl hlavou.

	„V tuhle chvíli bude lepší, když mi povíš, co vidíš, aniž bych nějak ovlivňoval tvůj profesionální názor, Pate. A pokud ti můžu radit…“ v tu chvíli se na Patricka tvrdě a zpříma podíval, „měl by ses na tělo podívat sám.“

	Aniž by varování věnoval pozornost, Patrick rozepnul vak na ostatky a podal Cameryn pár papírových návleků na boty. „Protože nevíme, co se tady stalo, rád bych, aby sis je také navlékl,“ řekl a podal jeden pár i šerifovi. „Uvědomuju si, že už jsi v té místnosti byl, ale pokud se skutečně jedná o zločin, chceme toho dovnitř nanést co nejméně, a pokud možno ještě méně stop zanechat za sebou.“

	„Koroner jsi tu ty,“ prohlásil šerif. Opřel se o zeď, zvedl nejdřív jednu nohu a pak druhou a postupně na ně návleky natáhl. Cameryn a otec udělali totéž.

	„Vezmi si fotoaparát,“ požádal otec Cameryn a podal jí brašnu. Pak se všichni tři v návlecích vydali na druhý konec chodby. Někde o kus dál slyšela tlumené hlasy. To je určitě Justin, ještě vyslýchá Kylea, usoudila. Podlaha v chodbě byla z leštěného dřeva a Cameryn v jednu chvíli uklouzla a málem by upadla, kdyby ji otec nezachytil.

	Prošli kolem malé místnosti, zřejmě pracovny. Na okamžik se zastavila u dveří, překvapilo ji, jaký je uvnitř pořádek. Na stole ležela hromádka papírů pečlivě urovnaná tak, aby nepřesahovala přes okraj stolu. Skleněná deska byla vyleštěná, až se jí zdálo, že se dívá na klidnou vodní hladinu. Knihy v knihovně byly pečlivě srovnané podle výšky. Vedle telefonu stála váza s divokým lnem, turanem a kokardou.

	„Cammie, jdeš už?“ zavolal otec.

	Přikývla.

	„Je tamhle v ložnici,“ řekl šerif Jacobs a ukázal dozadu. Jeho oči vyhledaly Cameryn. „Nevíš, co tam na vás čeká. Jsi si jistý, že chceš, aby…“

	„Jsem si jistý,“ odsekl její otec. „Pojďme do toho.“

	Cameryn byla vděčná za jeho důvěru, ale jak se blížila ke dveřím na konci chodby, hrdlo se jí stáhlo a ona nemohla polknout. Otec se zatvářil vážně a dal jí ruku na záda, jako by potřebovala popostrčit, aby vešla dovnitř. Opřela se o ni, ale nebylo jisté, zda se pobídnutí brání. Zvědavost a strach se v ní praly. Dveřní panty zavrzaly, jako by protestovaly proti tomu, aby byl narušován klid toho, který ležel uvnitř mrtvý.

	„Tak dobře. Je na posteli, tak, jak jsem ho našel,“ řekl Jacobs. „Ať se propadnu, jestli vím, co si o tom mám myslet.“

	Cameryn se prudce nadechla a pak prošla dveřmi.

	V rohu místnosti stála dubová postel a uprostřed spočívaly ostatky profesora Oakese. Jeho údy ležely v podivných úhlech, jako zkroucené větve stromů, nohy stažené tak pevně k sobě, že kolena znatelně vystupovala pod bavlněným prostěradlem. Zahlédla špičku jazyka trčící z úst. Měl podivnou, tmavě šedou barvu a vystupoval mezi rty jako scvrklá hlava želvy vykukující z krunýře.

	To ale nebyla ta největší hrůza. Když její mozek konečně zaregistroval celý obraz, který měla před sebou, okamžitě zalitovala, že neposlechla šerifa Jacobse. Hleděla totiž do tváře, která už neexistovala. Tvář, kterou si pamatovala, nahradila strašidelná maska.

	Kdysi hladký obličej jejího učitele byl nyní přilepený k lebce. Po zubech stekly pramínky krve a zanechaly po sobě stopy, které vypadaly jako namalované. Ale nejhorší byly jeho oči. Víčka srolovaná zpět odhalovala jen dva temné, prázdné oční důlky. 
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	„Tak co říkáš na ty oči, Pate?“ zeptal se šerif Jacobs.

	Patrick popošel blíž, naklonil se až k tváři, a pak se ještě přiblížil. Když se narovnal, odpověděl: „Chceš slyšet pravdu? Nemám nejmenší ponětí.“

	Cameryn přikývla v tichém souhlasu, jediný pohyb viditelný navenek. Uvnitř ní to vřelo. Stejně jako její otec předtím popošla blíž, a teď si přála jediné – zmizet zase pryč, nejdál, jak to jen bylo možné.

	Oční bělmo promíchané s krví vytvořilo směs, která vyhřezla mrtvému z obou očí. Tmavě rudý hvězdicovitý vzorek pokrýval celou tvář od čela až po tváře. Oční důlky vypadaly jako naplněné hlínou. S úlekem si uvědomila, že hnědý kousek tkáně ve tvaru mince zachycený po straně nosu jejího učitele je ve skutečnosti jeho duhovka. V tu chvíli ucítila žluč, která jí prudce stoupla do krku jako horká pěna. Několikrát se prudce nadechla a přikázala si: Přemýšlej analyticky. Nech emoce stranou a zůstaň profesionální. Máš práci, tak ji udělej.

	„Jsi v pořádku, Cammie?“ zeptal se šerif Jacobs a ona měla dojem, že v jeho hlase zaslechla stín škodolibosti. „Pořádně jsi zbledla.“

	„Jsem v pořádku,“ odpověděla. Jacobs chtěl, aby to nezvládla a prohrála, a to ji zvláštním způsobem posilovalo. „Je to jen… bizarní. Nikdy jsem neviděla nic podobného.“

	„No, to já také ne, a jsem šerifem mnohem déle, než ty děláš asistentku koronera. Myslíš, že jde o nějakou zdravotní komplikaci, Pate?“

	„Možná. Nevím, já nejsem lékař.“ Tiše mlaskl a pokračoval. „Slyšel jsem o proptóze…“

	Jacobs se na něj podíval. „Mluv anglicky, prosím tě.“

	„Proptóza je vyhřeznutí oční bulvy. Může být způsobena různými věcmi, ale aby oko úplně explodovalo…“ Zavrtěl hlavou a vydechl. „O tom jsem tedy nikdy neslyšel. Jsem úplně ztracený, Johne. Docela ztracený.“

	„Tati,“ Cameryn je přerušila, protože si najednou na něco vzpomněla. „Možná jsem úplně vedle, ale dnes ráno jsem viděla mrtvého psa – ležel u silnice a taky neměl oči. Vypadalo to přesně takhle. Myslíš, že by to mohlo nějak souviset?“

	„Ne,“ šerif Jacobs ji přerušil. „Můj zástupce říkal totéž. To spolu nesouvisí.“

	Protože Cameryn nebyla připravená, že ji bude šerif poslouchat, zeptala se: „Co si o tom myslíš ty, tatí?“

	Její otec přivřel oči, když o tom uvažoval. „John má pravdu. Mrtvola psa venku přitahuje predátory, kteří mršinu zpracují za několik hodin. Oči vždycky zmizí jako první. Ale tady, v téhle ložnici, žádní predátoři nejsou. Podívej, všechna okna jsou zavřená a není sem přístup. K tomuhle tělu se žádný mrchožrout dostat nemohl, pokud ovšem…“ Patrick se otočil k šerifovi, který si pilně psal poznámky. „Počkej chvilku – Oakesův pes byl venku, že ano?“ zeptal se.

	„Jo.“ Jacobs ukázal hrotem tužky k oknu. „Znám ho – je to španěl, jmenuje se Rudy. Je zamčený vzadu, tak, jak jsme ho tu našli.“

	Cameryn věděla, proč se na to otec ptá. Z odborných knih se totiž dozvěděla hroznou věc. Domácí mazlíčci, a zejména psi, často těsně po smrti ožírali části těl svých pánů. Její otec někdy žertoval, že majitelé domácích mazlíčků by se měli naučit umírat tváří k zemi. Tohle mohl klidně udělat pes.

	Patrick se zeptal: „Jsi si jistý, že psa nezavřel Kyle, až když sem přišel?“

	„Stoprocentně. Tohle Rudy neudělal. Bůh ví, co to bylo.“

	Zatímco mluvili, Cameryn se naklonila blíž k mrtvému, až od něj stála jen pár centimetrů. Žaludek už se jí utišil a ona se soustředila na hádanku, která před ní ležela. Viděla před sebou ostatky svého učitele, ale věděla, že o něm nesmí uvažovat jako o člověku. V tuto chvíli se jednalo o důkaz na místě činu, byla to jen prázdná schránka, ostatky, oběť, mrtvola. Nesměla si připustit, co pro ni tato ztráta znamenala. Ještě ne. Bylo důležité, aby se inspirovala nezúčastněným výrazem svého otce a Jacobsovou chladností. Proto rozepla brašnu, vytáhla fotoaparát a sundala z objektivu krytku.

	„Výborně, Cammie, udělej hodně fotek,“ řekl otec. „Mám dojem, že je budeme potřebovat.“

	Začala odspoda postele. Soustředila se nejdřív na nohy, fotila jeden záběr za druhým, a pozvolna postupovala vzhůru. Na jedné straně ležela odhozená pokrývka v tmavě modrém povlaku, ze které lezlo peří. Zdvižená kolena vytvářela z bledě modrého prostěradla jakýsi stan, který sahal až doprostřed hrudníku. V pravé ruce svíral mrtvý prostěradlo tak pevně, že na látce vznikly varhánky až na zem. Na levé straně hrudníku byla pořád ještě připevněná čidla na EKG. Věděla, že Del Halbrook si určitě dával dobrý pozor, aby s mrtvým manipuloval co nejméně. Cvak, cvak, cvak – Cameryn fotila jednu fotku za druhou. Ruce, tvář, tmavě blonďaté vlasy, prázdné oční důlky jejího učitele, záznam ostatků – toho, co zbylo, říkala si. Nejen jeho smrt, ale i to, co zbývalo z jeho života.

	Nad čelem postele visely dvě černobílé fotografie. Na jedné byla sněhová pláň, která se leskla ve slunci, na druhé horský vodopád. Na nočním stolku stála bílá porcelánová váza s lučním kvítím, stejným, jaké viděla už v pracovně. Také tady byly levandulové modré květy turanu, žluto-červené květy kokardy a drobný, blankytně modrý len. Byl tu ale jeden rozdíl: Tady byly květiny zvadlé; květy bezvládně visely na stoncích a téměř se dotýkaly stolu.

	To je divné, pomyslela si. Profesor Oakes ve třídě nikdy nezapomněl vyhodit květiny, které už nebyly čerstvé. Jak ve škole, tak doma udržoval všechno úzkostlivě čisté a uklizené, protože, jak jim často opakoval, nepořádek zabíjí jasné myšlení. Jediným náznakem nepořádku v jeho uspořádaném vesmíru byly jeho tmavě blonďaté vlasy – když studentům předčítal poezii, vždycky mu padaly neposlušně do očí. Byla to jediná část jeho osobnosti, která se odmítla podřídit pořádku. Profesor Oakes proti její vůli najednou oživl v jejích vzpomínkách a Cameryn ho viděla před očima, jak dýchá a směje se.

	„Pamatujte si tohle,“ říkal profesor Oakes, zatímco se opíral o hranu katedry, „je vaší povinností upíjet život plnými doušky. Jeden verš od Richarda Wilbura mám skoro nejradši na světě: ‚Ač u pramene, žízní hynu.‘“ Odmlčel se, pak jim z legrace pohrozil prstem a usmál se. „Přemýšlejte o tom, co to znamená žít, a nikdy nepromeškejte ani okamžik.“

	Vy jste život nepromeškal, že ne? Napadlo Cameryn, když fotografovala zvadlé květiny, a pak se přesunula k hlavě svého učitele. Protože teď je po všem. Měl jste pravdu, když jste mluvil o životě. Nikdy nevíme, kdy skončí…

	„Dobře, Cammie, dobře,“ řekl jí otec. V jedné ruce držel desky s formulářem a druhou rukou perem odškrtával jeden bod za druhým, teď ale přistoupil ke Cameryn a postavil se vedle ní. Sáhl dolů, rukou v latexové rukavici jemně uchopil spodní čelist mrtvého a zlehka jí zahýbal ze strany na stranu, takže se rozmazané oční bělmo zalesklo ve světle. „Právě začíná tuhnout. Kdy ho naposledy viděl někdo živého?“

	HUNE FERGUSONOVÁ

	„Včera večer na nějaké skautské sešlosti. Kyle říkal, že Oakes odešel asi v půl jedenácté večer. To znamená, že může být mrtvý nejdéle asi tak…“ Jacobs vzhlédl ke stropu, „… dvanáct hodin.“

	Dvanáct hodin, pomyslela si Cameryn. Sotva dost dlouho na to, aby člověk strávil jedno jídlo. Rozhlédla se po pokoji, který se najednou stal schránkou jakoby zamrzlou v čase, a přemýšlela, jak asi vypadal večer předtím. Žádné světlo nezůstalo rozsvícené; věděla, že šerif zatím s ničím nehýbal ani nic neměnil. Když profesor Oakes umíral, jeho prádelník i se svíčkami v barvě starého cínu na černé mramorové desce musel být ukrytý ve tmě.

	Vyfotografovala i zarámovanou sbírku hrotů z indiánských šípů, která visela na zdi hned vedle obrazu rudé hory. Uvědomila si, že tohle všechno vypovídalo o vnitřním světě jejího učitele, momentky ze života muže, kterého už nestihne poznat. Muže, který zemřel osamělý, v tomto pokoji, zvadlé květiny jako jediný svědek.

	Otec si odkašlal. „Tak dobře. Vezmu ho za ruce a otočím ho, abychom viděli, co je na druhé straně. Ale než to udělám, zajímalo by mě, co si o tom myslíš ty, Cammie. Co na to říkáš?“

	Šerif Jacobs si pohrdavě odfrkl. „Cameryn o tomhle nemůže nic vědět.“

	„Je asistentka koronera a já chci slyšet její názor,“ odvětil chladně otec, pak se otočil ke Cameryn a zeptal se: „Máš nějakou teorii? Všimla sis něčeho zvláštního?“ Díval se na ni naprosto vážně, jako kdyby k tomu měla co říct. V Silvertonu měla pověst odborníka na soudní patologii, ale její znalosti pocházely jen z knih a z internetu. Tohle bylo něco jiného. Tohle byl skutečný život, bez poznámek pod čarou. Všimla si, že jeden z návleků, co měl na nohou šerif Jacobs, se mu smekl přes patu a teď vytvářel na špičce boty legrační bublinu. Šerif si založil ruce a zakryl tak svůj odznak.

	Cameryn si odkašlala a omotala si kolem zápěstí řemínek fotoaparátu, aby získala trochu času. „No, ehm, takže…“ začala. „O jeho očích už jsme mluvili…“

	„Na to nebudeme znát odpověď, dokud neproběhne pitva,“ přerušil ji otec. „Něco dalšího?“

	„Musím říct, že jsem trochu překvapená pozicí těla.“

	„Pozicí těla? Proč?“ zeptal se Jacobs.

	„Nevím, řekla bych, že je to tím, jak má skrčené ruce i nohy. Vypadá to podobně jako u obětí popálenin, ale ze stavu kůže je evidentní, že tady jde o něco jiného. Vidíte?“ Ukázala na zaťatou pěst svého učitele, která svírala prostěradlo. Prsty zbělaly až po konečky, které byly tmavě fialové. „V posteli, na peřinách ani jinde nejsou patrné žádné známky sežehnutí. Podívejte se ale na to prostěradlo. Všechno nasvědčuje tomu, že zemřel tady, ve své posteli. Ať už se stalo cokoli, stalo se to tady.“

	„Vida. Zdá se, že tvoje pozorovací schopnosti jsou v pořádku,“ řekl její otec a vypadal potěšeně. Pak vrhl letmý pohled na šerifa a dodal: „A co se týče pozice těla, máš úplnou pravdu. Jedná se o klasickou bojovou pozici.“

	„Cože?“ zeptal se šerif Jacobs. Z Cameryn pohlédl na jejího otce a zase zpět a nechápavě zdvihl obočí.

	„Bojová pozice. Jak říkala Cammie, když někdo zemře při požáru, má končetiny přitažené k tělu přesně tak jako tady Oakes.“

	„To je sice moc pěkné, ale nesedí tu jedna věc, totiž to, že tenhle chlápek neuhořel při žádném požáru,“ odsekl Jacobs. „Takže jsme zase zpátky tam, kde jsme byli.“ Šerif se zatvářil zklamaně a odfrkl si: „Jenom se tu honíme za přízraky. Říkám si, že jsem měl pravdu, když jsem to tu nechal zajistit policejní páskou. Možná že z toho nic nebude, ale pro tuhle chvíli předpokládám, že se tu možná stal zločin, alespoň do chvíle, než se přesvědčím o opaku. Souhlas?“

	Přesně v ten okamžik zazvonil Cameryn telefon a místností zaznělo hlasité vyzvánění, znělka z Pána prstenů. Ignorovala je, ale otec jí řekl, ať telefon zvedne, protože to mohla být babička, a jestli to byla ona, ať počítá s tím, že hned tak nepřijdou, protože s mrtvým tělem pojedou přímo do Duranga. Cameryn tedy telefon vylovila ze zadní kapsy a otočila se zády, aby jí Jacobs neviděl do obličeje. Hned vedle ní stála váza se zvadlými květinami, s okvětními lístky suchými jako motýlí křídla. Navíc cítila zvláštní pach, něco jako spálenou trávu či popcorn. A za tím ještě další pach, který ale nebyla schopná nikam zařadit.

	„Ano?“ napůl zašeptala do telefonu.

	„Cammie? To jsem já, Lyric.“

	„Lyric, tohle není vhodná chvíle na…“

	„Posaď se, prosím tě. Něco ti musím říct. Po městě se šíří zvěst, že profesor Oakes je mrtvý! Mrtvý!!! To prostě nemůže být pravda, ale jestli to tak opravdu je, tak si lehnu a umřu. Víš, že je to můj nejoblíbenější učitel, kvůli němu tak ráda píšu básničky a svůj deník a… Kde vlastně jsi?“

	„Kdo ti řekl o profesoru Oakesovi?“ zeptala se Cameryn rázně, odešla až do rohu pokoje a jedno ucho si ucpala prstem v latexové rukavici. „Zrovna jsme sem přijeli – právě zpracováváme místo činu!“

	„Takže je to pravda?“ zanaříkala Lyric. „Bože můj, tomu nevěřím! Co se stalo? Slyšela jsem, že mu oči explodovaly z hlavy!“

	„To je Lyric?“ Cameryn najednou ucítila ruku na rameni. V mžiku se s leknutím otočila a zjistila, že se dívá přímo do šerifovy tváře.

	„Chci vědět, kdo u všech čertů pustil tuhle informaci mezi mládež! Zástupce!“ Odpochodoval ke dveřím a znovu zaječel, tentokrát silněji než předtím. „Crowley, chci vás okamžitě tady. Řekněte Kyleovi, ať počká v kuchyni.“ Potom vyštěkl na Cameryn: „Dej mi ten telefon!“

	Cameryn mu ho pomalu ani nestihla podat a už ho měl u ucha. „Lyric! Tady šerif Jacobs. Zajímalo by mě, jak to, že už víš o smrti profesora Oakese… Adam? Jak se to dozvěděl on?… Zavolej mu a zeptej se ho, kdo… Ano, a pak mi zavolej zpět na… Ne, rozmyslel jsem si to, bude lepší, když oba přijedete sem. Je to ten modrý domek, číslo 1195, River Street… Dobře… Jo, vezmi ho s sebou… Hm, jen pár otázek a budete moct jít. Teď si ale pospěšte.“

	Pak šerif zaklapl telefon, a když ho Cameryn vracel, oči se mu leskly. „Není nic horšího než bydlet v malém městě. Přísahám bohu, že Silverton je, co se informací týče, děravý jako cedník.“

	„Nevím, proč je to takový problém,“ oponovala Cameryn.

	„To proto, že možná víš něco o mrtvolách, ale o zákonech ne. Únik informací může ohrozit vyšetřování, a já chci vědět, kdo to pustil do světa.“

	„Chtěl jste mě vidět, šerife?“ zeptal se Justin. Objevil se ve dveřích, na sobě stejné šaty jako ráno, kromě odznaku, který měl teď pověšený na krku. „Právě jsem se Kylea chystal pustit domů.“

	„Tak ho nepouštěj,“ odpověděl šerif rychle. „Vezmi Cameryn do kuchyně a počkejte na Lyric a na Adama. Už jsou na cestě a možná že budou otevřenější, když u toho bude Cameryn. Zjistěte, kdo se co dozvěděl, kdy a od koho. Možná že po té stopě půjde jít zpátky a dozvíme se něco k případu.“

	„Žádný problém. Pojď, Cammie,“ řekl Justin. Maličko se uklonil a pravou rukou pokynul směrem do chodby. Její otec už ji u mrtvého nepotřeboval, takže věděla, že už může odejít. Rozladěně a váhavě se vydala za Justinem a boty v návlecích jí podkluzovaly.

	„Znáš Kylea?“ zeptal se jí Justin potichu.

	„Justine, jsi v Silvertonu,“ zašeptala. „Každý se tu zná víceméně s každým, zvlášť když spolu chodí do školy.“

	„Takže to má být ano?“

	„Hádáš správně.“

	„Co o něm víš?“

	S pokrčením ramen nezúčastněně vyjmenovala hlavní věci: „Premiant, fotbalista, outdoorový typ, hezoun, extrémně inteligentní – v podstatě dokonalý.“

	Justin se zastavil tak prudce, že do něj málem vrazila. Otočil se a zpříma se na ni podíval, a Cameryn, která byla o hlavu a půl menší, byla nucena se zaklonit a podívat se mu do očí. Z toho úhlu viděla, jak má Justin hranatou spodní čelist a jak mu proti světlu prosvítají ušní boltce. Ruce si zastrčila do zadních kapes džin a vyčkávala, ale Justin se na ni jen mlčky díval.

	„Co je?“ řekla konečně.

	„Nikdy jsem tě neslyšel mluvit podobným způsobem. Moje pozorovací schopnosti mi napovídají, že pro něj máš jistou slabost.“

	„Justine, mít pro někoho slabost? Kdes vzal ten výraz?“ zašeptala. „Řekněme, že úplně každá místní holka by s ním chtěla chodit, ale on si většinou vybírá ty z Ouray nebo z Duranga. My venkovanky pro něj nejsme dost dobré, řekla bych.“

	Justin jí naznačil, aby se naklonila blíž. Ztišil hlas, který zněl najednou spiklenecky. Rukou se opřel o protější zeď, aby Cameryn nemohla odejít, a když promluvil, ucítila jeho dech na tváři. „Tak dobře, jen abys to věděla, nelíbí se mi.“

	„Opravdu? A proč?“ zeptala se Cameryn. „Myslíš, že měl něco společného s…“

	„Ne. Toho případu se to netýká – aspoň nevím, jak by se ho to týkalo.“

	„Tak proč tedy?“

	Justin zaváhal. „Na tom silvertonském zázraku je něco divného. Na otázky sice odpovídá… ale vlastně neodpovídá. Jako kdyby byl naprogramovaný. Rozumíš, co se snažím říct?“ Neměl na sobě bundu a Cameryn si všimla skvrny od potu v podpaží. Tmavě modrá skvrna orámovaná tenkou bílou linkou, solí z jeho potu, maličká bílá vlna na pobřeží.

	„Obávám se, že nerozumím.“

	„Mluvil jsem s ním půl hodiny a připadá mi, jako bychom se točili v kruzích. Potřeboval bych, abys mi pomohla. Až budeme v kuchyni, chtěl bych, aby ses k němu pokusila přiblížit, ať se trochu rozpovídá. Pak se toho zase ujmu já.“

	Na okamžik se odmlčela, než odpověděla: „Jenže já jsem asistentka koronera, ne zástupce šerifa. Vyslýchání svědků nemám v popisu práce.“

	Pousmál se. „A na kolik tedy tvá pomoc přijde poctivé silvertonské občany?“

	„V tom to právě vězí. Mám dojem, že si mě nemůžou dovolit.“

	„Cameryn, zkus ho jen přimět, ať se trochu rozmluví. Pořád se mi ještě nepodařilo dostat se mu do hlavy. Nevím, třeba má něco proti osobám s oficiální autoritou.“

	„Vidíš, zase se vyjadřuješ staromódně.“

	„No a co.“

	Justin se na ni díval přimhouřenýma očima a jí bylo jasné, že by se to otci nelíbilo, protože Justinovi bylo jednadvacet a ona pořád ještě chodila na střední. Její otec se ve vedlejší místnosti právě zaobíral zápěstím mrtvého profesora.

	„Něco mě napadlo,“ promluvil teď Justin měkce. „Protože trváš na odměně, co bys řekla tomu, kdybych tě pozval na oběd, až tady skončíme? Můžeme si o tom případu popovídat a zkusit něco vymyslet. Ty mi pomůžeš, a navíc se naobědváš, takže zabiješ dvě mouchy jednou ranou. Co ty na to?“

	Cameryn si vytáhla ruce z kapes a podívala se za sebe, aby se ujistila, že se na ně nikdo nedívá. Zjistila, že ne, takže pravou rukou odstrčila Justina stranou a uvolnila si tak cestu. Nepřipadalo v úvahu, aby si ještě víc komplikovala život, protože už neměla na nic a nikoho dalšího místo.

	„Díky za nabídku,“ odpověděla, „ale máš pravdu. Neměla bych řešit, co mám a nemám v popisu práce, když potřebuješ pomoct. Měla bych být větší lidumil.“

	„Lidumil? Počkej, Cammie,“ zakoktal, „o čem to mluvíš?“

	„Mluvím o tom, že zkusím promluvit s Kylem, zcela nezávazně. Pochybuju, že to bude k něčemu dobré, ale zkusím to.“

	Justinovy oči se rozšířily. „A co oběd a dvě mouchy jednou ranou?“

	„Někdy jindy.“

	Cestou do kuchyně pocítila, jak na ni padá tíha, která drtila zárodky náklonnosti k Justinovi. Nemohla si to dovolit. Nejlepší způsob, jak přežít, bylo necítit už nic dalšího kromě toho, co vzniklo tím, že se znovu objevila její matka. Když se jí podaří proměnit svou duši v kámen, lidé jí nebudou moct ublížit. Alespoň v tuhle chvíli toužila být uvnitř stejně mrtvá jako profesor Oakes. Zabít dvě mouchy jednou ranou. „Můžeš být ta moucha,“ zamumlala a přála si, aby odletěl. „A já budu ta rána.“ 
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	„Počkej, o čem to mluvíš?“ chtěl vědět Justin, ale Cameryn už zamířila do kuchyně a bledě modré návleky ztlumily zvuk jejích kroků, když zahýbala za roh.

	První věcí, která ji uhodila do očí, bylo to, že kuchyň byla stejně bez poskvrnky jako zbytek domu, možná ještě víc. Oknem sem dopadalo odpolední slunce a odráželo se od chromovaného dřezu v blyštivých hvězdičkách a pracovní deska obložená dlaždicemi vykládanými kobaltem zářila jakoby modrými jezírky. I tady byly květiny, ale ne řezané – stály tu truhlíky s květinami šířícími kolem sebe výraznou vůni, která Cameryn připomněla babiččin dýňový koláč se skořicí. A pak ho uviděla. U stolu seděl se založenýma rukama Kyle O’Neil, kterému nebylo kvůli protisvětlu vidět do tváře. Záda měl jako obvykle strnule vzpřímená a slunce mu z blonďatých vlasů vytvářelo svatozář. Byl vysoký skoro dva metry a měl atletickou postavu, jinou než ostatní chlapci u Cameryn ve třídě. Když ho uviděla, tak se mimoděk prudce nadechla, ale vydechla opatrně, tak, aby si ničeho nevšiml. Nebuď hloupá, napomenula sama sebe. Chovej se profesionálně.

	Pravda totiž byla taková, že ji Kyle znervózňoval. Bylo to tak odjakživa. Ne že by si jí někdy předtím všiml, ve škole nebo kdekoli jinde. Kyle byla na samém vrcholu sociálního žebříčku jejich školy, a co si pamatovala, vždycky si od ní udržoval zdvořilý odstup. To ale teď nebylo důležité, připomněla si. Stejně jako v případě Justina se zatvrdila a svoje pocity si nepřipouštěla. Dělej svoji práci a tím to končí, poručila si.

	„Ahoj, Kyle“ řekla a sedla si na chromovanou židli. Přehodila si nohu přes nohu a z tašky vytáhla maličký notýsek a propisku. Na rukou pořád měla rukavice, když odšroubovala víčko a zeptala se: „Můžu s tebou chvilku mluvit?“

	Kyle se na ni podíval. „Nazdar, Cameryn. Co tady děláš?“

	„Pomáhám. Pracuju pro svého otce.“

	„Pro otce?“

	„Otec je policejní koroner. To jsi nevěděl? Je tam vzadu u… u těch ostatků. Justin mi říkal, že jsi ho našel ty. Profesora Oakese, chci říct. Je mi to moc líto, Kyle. Muselo to být strašné.“

	Kyle jen nepřítomně přikývl a pohlédl z okna. Oči měl stále zastřené jakýmsi neviditelným závojem. Justin si sedl na židli proti němu a zhoupl se dozadu, až se opěradlo dotklo zdi. Se založenýma rukama a zdviženou bradou Cameryn lehce pokynul, že může začít. Vypadal přitom netrpělivě, takže si odkašlala a začala. „Šerif Jacobs tenhle dům oficiálně prohlásil za pravděpodobné místo činu, proto mě požádal, abych ti položila pár otázek. Bude to trvat jen chvilku. Nevadí ti to?“

	Kyle po Cameryn střelil pohledem a zeptal se: „Chceš říct, že šerif má za to, že to byla vražda?“

	„Ne, není si jistý – nikdo si zatím není ničím jistý. Ale vždycky, když existuje jakákoli pochybnost, zákonný postup přikazuje prohlásit místo, kde bylo nalezeno tělo, za možné místo činu. Čistě z opatrnosti.“

	Chvilku trvalo, než Kyle znovu promluvil. „A co se tedy bude dít dál?“

	„Až tu skončíme, s otcem odvezeme tělo do Duranga na pitvu.“

	„A tam ho rozřežete na kusy.“ Kyle zrudnul až po kořínky vlasů a Cameryn se na okamžik zdálo, že se rozpláče. On se ale zhluboka nadechl a pak už vypadal klidněji. „Prostě ho vezmete a rozřežete jeho tělo, jako by to byl jen kus masa. Nechci, abyste s ním dělali něco takového. Brad byl – byl to skvělý muž.“

	„Není jiná možnost,“ řekla mu Cameryn. „Musíme najít odpověď na to, co se stalo.“

	„Copak to nemůžete zjistit, aniž byste ho obrátili naruby?“

	„Kyle, takový je prostě postup. V tuhle chvíli nemáme jinou volbu.“

	Kyle na ni zíral a poprvé za celý rozhovor to vypadalo, jako by neviditelný závoj z jeho očí na okamžik zmizel. Všimla si, že má oči hnědé jako podzimní pole těsně po sklizni, že má husté řasy a rovné obočí. Kyle si ji také prohlížel. Očima nejdříve dopodrobna prozkoumal její tvář, pak se svezl po pramenech jejích vlasů a po paži, která jí mizela v klíně, a skončil zpět na tváři.

	„Měla jsi Oakese na angličtinu,“ řekl najednou. „Loni. Byli jsme spolu ve třídě.“

	„To je pravda. Ty jsi seděl úplně vzadu a já až vpředu u tabule.“ Justinova židle se najednou zhoupla a narazila s bouchnutím do podlahy. „Dobře, můžeme se pohnout dopředu?“ zeptal se zprudka a v hlase mu zaznělo podráždění. Cameryn se na něj překvapeně podívala. Téměř zapomněla, že s nimi Justin sedí v jedné místnosti.

	Kyle se opatrně zeptal: „S čím se máme pohnout dopředu?“

	„Budu mluvit na rovinu,“ odpověděl Justin. „Šerif si myslí, že když se tě místo mě bude vyptávat tady Cammie, možná že se rozpovídáš. Například o tom, jak je možné, že pár vašich spolužáků se už dozvědělo o Oakesově smrti. Nevěděl bys náhodou, jak se to dostalo ven?“

	„Myslel jsem, že se mě má ptát Cameryn.“

	Justin ukázal rukou směrem k ní. „Prosím, jak je libo.“ Cameryn otevřela zápisník, pohrávala si s propiskou a rozpačitě začala. „Ehm… Justin už ti řekl, že šerifa nejvíc znepokojuje to, kdo se co dozvěděl a kdy. Volal jsi někomu dalšímu a říkal jsi mu, co jsi tu našel?“

	„Jenom druhému vedoucímu, Dwayneovi Reynoldsovi. Volal jsem mu hned potom, co jsem zavolal policii.“

	Cameryn si zapsala jméno Dwaynea Reynoldse. Věděla, o koho se jedná – byl to majitel staromódního fotoateliéru, kde se zákazníci převlékali do kostýmů z přelomu 19. a 20. století a fotografie si nechávali zhotovovat v sépiovém tónování. Dwayne sám vypadal velice impozantně – nakroucený knír mu sahal až pod bradu a neustále nosil starý kovbojský klobouk.

	„A co se stalo potom?“ zeptala se.

	„Potom jsem tu čekal, tady v kuchyni, přesně tak, jak mi řekli,“ pokračoval Kyle a teď už mluvil jen ke Cameryn. „Nejprve se sem dostali hasiči a pak hned šerif, nakonec vy. To je celé.“ Pak se nadechl. „Můžu už jít? U kostela čeká pár skautů a v tuhle chvíli chudáci ztrácejí nervy. Potřebují mě tam.“

	„Ne tak rychle,“ zaprotestoval Justin. „Už jsem se tě ptal, ale potřebuju si být jistý. Víš určitě, že když jsi přišel, byly vstupní dveře zamčené?“

	„Jo, jak jsem říkal, zkoušel jsem to.“

	„A já zase zkontroloval zadní vstup a všechna okna, a nikde není ani skulinka,“ pokračoval Justin víceméně pro sebe.

	Zmatená Cameryn se zamračila, když se Kylea ptala: „Když bylo zamčeno, tak jak ses tedy dostal dovnitř?“

	Kyle zdvihl klíč, který měl v ruce, a otáčel jej v prstech. „Dal mi ho Dwayne, když se Brad neukázal. Měl ho na svých klíčích.“

	„K čemu Dwayne potřeboval klíč od domu profesora Oakese?“ zeptala se Cameryn.

	Kyle pokrčil rameny. „Myslím, že jsou dobří přátelé. Každopádně nemohl nechat všechny skauty samotné, tak místo toho poslal mě. Řekl mi, že mám na Brada klidně chrstnout kýbl vody, jestli se mu nebude chtít vstávat. Přijel jsem, zaklepal, zazvonil, pak jsem vzal ten klíč a pak…“ Kyleův hlas se pomalu vytratil.

	Cameryn věděla, co následovalo. Kyle vešel do ložnice a v posteli našel mrtvolu svého skautského vedoucího, které chyběly oči. Musela to být scéna jako z hororu.

	„Moment, tohle si vezmu,“ řekl Justin a nastavil dlaň. Kyle pokrčil rameny a do rozevřené dlaně mu vložil klíč. Justin jej vsunul do maličké obálky a prohlásil: „Možná se tu stal zločin a možná ne, ale měli bychom se začít chovat podle toho. Lidi nemůžou jen tak courat dovnitř a ven, dokud to tu pořádně neprohlédneme.“

	Jako na znamení se najednou rozezněl domovní zvonek. Justin se otočil ke dveřím, pohodil hlavou a z hrdla se mu vydral nespokojený zvuk. „To bude Lyric a její doprovod – určitě podlezli přímo pod policejní páskou. Právě jsem si říkal, že musíme sejmout otisky prstů z domovního zvonku, a oni přijdou a klidně si zazvoní.“

	„Nemohla to tušit. Šerif jí řekl, že mají okamžitě přijet,“ zaprotestovala Cameryn.

	„Máš pravdu, je to moje chyba. Měl jsem na ně počkat.“ Justin se postavil a ukázal na Kylea. „Zůstaň, kde jsi,“ přikázal. „Ještě jsme neskončili.“

	Kyle s přimhouřenýma očima sledoval, jak se Justin vzdaluje. Potom se naklonil ke Cameryn a opíral se přitom o lokty. Měl ostře řezané rysy, hranatou bradu a vykrojený nos. Na krku mu vystupoval ohryzek. „Zdá se, že zástupce šerifa mě nemá právě v lásce,“ poznamenal.

	Cameryn pokrčila rameny a řekla: „Justin je v pohodě. Musíš ho jen blíž poznat.“

	„Je tady nový, ne?“

	„Jo. Je z New Yorku. Přistěhoval se sem teprve před pár měsíci.“

	„Z New Yorku? Tak to leccos vysvětluje.“ Kyle si povzdechl a přejel si prsty ve vlasech, čímž si pokazil svůj upravený vzhled. „Podívej, nemyslím to špatně, ale opravdu odsud chci pryč. Tohle nebyl úplně nejlepší den a zástupce šerifa mi tedy rozhodně na náladě nepřidává.“

	„Myslím, že už to nebude dlouho trvat.“

	„Já jenom – připadá mi, jako bych to byl já, koho tady opékají na rožni.“ Kyle odstrčil židli a postavil se. Pak přešel ke dřezu a chystal si natočit vodu, ale Cameryn ho varovala, ať se ničeho nedotýká. Kyle měl na sobě černé tričko s dlouhým rukávem, které mu pevně obepínalo ramena, ale kolem štíhlého pasu viselo volně. Na nohou měl drahé sportovní boty, ale džíny měl obnošené. Přes židli měl pověšenou vojenskou bundu barvy khaki, které si Cameryn předtím nevšimla.

	Kdesi vzadu slyšela Justinův hluboký hlas i Lyric, která mu cosi hlasitě odpovídala. Mezitím se proplétal Adamův tichý hlas jako tóny doprovodného nástroje. Připadala si divně, jak tam tak seděla, a tak se zeptala: „Znáš vůbec Lyric?“

	„Nikdy jsem s ní vlastně pořádně nemluvil. Vím ale, o koho jde. A Adam je takový ten divný kluk, co chodí pořád v černém.“

	„Oba jsou fakt skvělí,“ řekla Cameryn v potřebě bránit své přátele, a v tu chvíli ji Kyle překvapil, protože řekl, že jsou v pohodě.

	„A ty taky, když už jsme u toho,“ dodal. Vrátil se ke stolu a sedl si opět na židli. Tvář měl otočenou přímo k ní a seděl teď blíž než předtím. Všimla si, že se mu vlasy lesknou jako zlaté šupiny a i v duhovkách se mu leskla zlatá zrníčka. „Víš, mrzí mě, že jsme spolu vlastně nikdy dřív pořádně nemluvili. Příjemně se s tebou povídá.“

	Cameryn polkla. Najednou jí vyschlo v ústech.

	„Díky. S tebou taky,“ zamumlala.

	„A zrovna jsem si říkal, že jsi vlastně jediný člověk, který může pochopit, co se tady stalo. Mohl bych o tom říct svým přátelům, ale oni si nikdy nebudou schopni ani představit, co jsem viděl tam v tom pokoji.“ Opřel se a zavrtěl hlavou. „Víš, celá tahle věc je tak hrozně podivná! Jde mi z toho hlava kolem. Ty tomu rozumíš? Viděla jsi někdy něco podobného?“

	„Nikdy.“

	„Ale viděla jsi dost hrozné věci, ne?“ Díval se jí pátravě do očí, Cameryn upřela pohled na stůl a prstem jezdila po hraně desky. Nejdřív nakreslila plus, potom minus, a její prst se sotva dotýkal povrchu.

	„Jo, viděla,“ přiznala nakonec. „Viděla jsem nehody a oběť vraždy a… je to těžké. Těžší, než jsem čekala.“

	„A jak se s tím vyrovnáváš? S těmi hnusnými věcmi, se smrtí a s bolestí? Jak to děláš?“

	„O tom to je, Kyle. Někdy se s tím nevyrovnávám. Někdy je jediný možný způsob se tím prostě nezabývat. Je to jakoby… oddělená realita. Jako bych se stala někým jiným. Jako bych pozorovala sama sebe, a nebyla to já, kdo zapíná ten vak s mrtvolou, ale jen moje ruce, které patří někomu jinému. Chci říct, že to jsem já, ale zároveň nejsem.“ V tu chvíli se začervenala, protože si najednou uvědomila, jak hloupě musí znít to, co říkala. Pak ale vzhlédla a zjistila, že Kyle zamyšleně přikyvuje.

	„Myslím, že vím úplně přesně, co máš na mysli.“

	„Myslíš?“

	Znovu přikývl. Vypadalo to, že se chystá říct ještě něco dalšího, ale v tu chvíli se v kuchyni objevil Justin. Tentokrát prstem ukázal na Cameryn a prohlásil: „Už vím, kdo to pustil ven – byl to Dwayne Reynolds. Myslím, že jen co se to dozvěděl, tak se ta zvěst rozšířila jako požár. Jenom to ukazuje, jak rychle se šíří drby na maloměstě. V každém případě s tebou chtějí mluvit Adam a Lyric, než zas odjedou. Říkal jsem Lyric, že pracuješ, ale ona je stejně dramatická jako vždycky a tvrdí, že je to hrozně důležité. Čekají na tebe venku.“ Střelil pohledem nejdřív po Cameryn a pak po Kyleovi, zamračil se a rty měl sevřené. „Takže předpokládám, Cameryn, že jsi tu skončila.“

	„Dobře.“ Zaklapla zápisník, do kterého stejně zapsala jenom dvě slova, a řekla: „Hodně štěstí, Kyle. Někdy se zas potkáme.“

	„Jasně,“ Kyle jí napůl zamával. „Tak příště.“

	V tu chvíli chodbou zazněl šerifův hlas jako hlásná trouba. „Zástupce Crowley, mohl byste sem na okamžik? A rychle!“

	„Hned jsem tam, pane!“ odpověděl Justin. Na kratičký okamžik se pak upřeně zadíval na Kylea. Potom řekl: „Kyle, zůstaň tady. Cameryn, ty sebou hoď. Čeká na tebe otec.“

	„Vždyť už jdu,“ odpověděla Justinovým vzdalujícím se zádům. Pak se postavila, ale ještě než stihla odejít, Kyle se dotkl její ruky.

	„Počkej,“ řekl najednou váhavě. „Říkal jsem si…“ Narovnal se a zadíval se jí přímo do očí. Ústa měl orámována jakoby tenkou bílou linkou a Cameryn si překvapeně uvědomila, že vypadá nervózně. „Myslel jsem si… jestli bys třeba později… jestli by ti nevadilo, kdybych ti zavolal. Myslel jsem, abychom si popovídali. O profesoru Oakesovi a o tom, co se stalo.“

	Cameryn tu možnost na chvíli zvažovala. Že jí zavolá Kyle O’Neil. Loni by ji tahle představa vynesla až do nebe. Ale stejně rychle, jako si to připustila, tu myšlenku rovnou zavrhla. Její vnitřní život jen sotva držel pohromadě i tak, jak byl. Přidat k celému tomu koktejlu emocí jenom jedinou věc navíc, celá ta řeka se vylije z břehů. Teď není o nic vhodnější doba na to si začínat s Kylem O’Neilem než s Justinem. Její předchozí rozhodnutí bylo správné – v určitých chvílích bylo lepší vůbec nic necítit.

	Odtáhla ruku, ale připadalo jí, jako by po sobě jeho prst zanechal tenkou linku čisté energie, která ji teď pálila na kůži jako elektrický výboj. „Víš, v tuhle chvíli asi nejsem úplně nejlepší společník,“ odpověděla pomalu. „Děje se mi teď v životě moc věcí, kromě smrti profesora Oakese a toho, co s ní souvisí. Vlastně je toho na mě teď moc. Nebyla bych ti k ničemu dobrá.“ Povedlo se mu usmát. „Já jsem na přetížení expert. Možná že bychom si prostě měli popovídat. A třeba jsem to já, kdo by tu mohl být k něčemu dobrý.“

	Zavrtěla hlavou. „Neřekla bych.“

	„Jsi si jistá?“

	„Teď opravdu není vhodná doba. Promiň, Kyle.“

	I když vypadal zklamaně, odpověděl: „To nevadí, nic se neděje. Kdyby sis to rozmyslela, tak se mi ozvi. Jsem jediný O’Neil v seznamu.“

	„Určitě. A, Kyle, nenech se Justinem rozhodit. To tělo vypadá tak, že to zasáhlo úplně každého.“

	„Já vím. Celá tahle záležitost je úplně neskutečná.“

	„To rozhodně,“ odpověděla.

	Když vycházela z domu, pokusila se udělat si trochu pořádek v hlavě, ale sotva vyšla ven na bledé podzimní slunce, uslyšela Lyric, jak volá její jméno s takovým zoufalstvím, že všechno rázem pustila z hlavy.

	„Cammie, nemůžu uvěřit, že náš učitel je mrtvý!“ volala zoufale. „Vždyť jsem s ním ještě minulý týden mluvila! Co se tady vlastně stalo, proboha?“

	Těsně za policejní páskou, určitě přesně tam, kde jí Justin přikázal zůstat, postávala Lyric a tváře měla zrudlé rozrušením. Hned vedle ní stál nahrbeně Adam se zapálenou cigaretou. Lyric i Cameryn se mu kouření snažily rozmluvit, ale neměly valný úspěch. Adam hluboce vdechoval kouř a popel odklepával mezi kameny, které lemovaly příjezdovou cestu. Vlasy měl obarvené načerno a rozdělené na pěšinku, a vypadal proto ještě bledší, než ve skutečnosti byl.

	„Čau, Cameryn,“ řekl Adam. „Jak je?“

	„No, abych byla upřímná, už mi bylo i líp.“

	„Takže jsi zase ve službě s mrtvolami. Je pravda, že Oakes nějak… explodoval, nebo tak něco?“

	„Buď trochu citlivý,“ napomínala ho Lyric. „Ty jsi profesora Oakese na nic neměl, ale já jo a Cameryn taky. Od chvíle, kdy jsem se to dozvěděla, si můžu vybrečet oči.“

	„Vybrečet si oči není myslím vzhledem k okolnostem ten nejvhodnější výraz,“ odpověděl Adam suše.

	„Drž hubu!“ požádala ho Lyric. „Tohle není sranda.“

	„Dobře, dobře!!!“ Adam zvedl ruce s černě nalakovanými nehty a pokračoval: „Chtěl jsem jenom trochu odlehčit náladu. Promiň, jestli jsem to přehnal. No tak, pojď ke mně. To bude dobrý, uvidíš.“ Adam si Lyric přitáhl k sobě a ona se mu položila do náruče. Byl to zvláštní pár, pomyslela si Cameryn – mohutná Lyric vedle hubeného Adama s propadlým hrudníkem a pletí bledou jako mléko. A přesto k sobě nějak našli cestu, což znamenalo, že Cameryn se teď musela naučit, jak se o svoji nejlepší kamarádku podělit s někým dalším. Podlezla pásku a Lyric objala. Adam musel trochu poodstoupit.

	„Co se stalo s profesorem Oakesem?“ naříkala Lyric. „Jak umřel?“

	„Nejsme si jistí. Nikdo zatím neví nic určitého. Před chvílí jsem vyslýchala Kylea O’Neila.“

	„Kylea?“ Lyric zamrkala a otřela si slzy. „Co ten tady dělá?“

	„Kyle našel Oakesovo tělo. Podívej se, já vím, že chceš vědět, co se stalo, ale v tuhle chvíli skutečně nemáme nejmenší ponětí, co se v tomhle domě odehrálo. Slibuju ti ale, že na to přijdeme.“

	„Je to celé naprosto šílené. Chci říct, to s těma očima…“

	„Já vím,“ souhlasila Cameryn. „Jenže já musím zpátky dovnitř, Lyric. Mám tam práci, za kterou jsem placená, a nechci, aby měl kdokoliv důvod si myslet, že se ulejvám. Je ti teď trochu líp?“

	„Jo, je to trochu lepší.“ Lyric se hlasitě vysmrkala, Adam zahodil nedopalek cigarety a uhasil ho botou. Pak se na Lyric naléhavě zadíval.

	„No tak, Lyric, řekni jí to, ať se může Cammie vrátit dovnitř a my můžeme domů.“

	„To je fakt,“ řekla Cameryn. „Justin mi říkal, že pro mě máš nějaký vzkaz. Co se děje?“

	Lyric váhala, dlaní si třela tvář a usilovně mrkala. Dnes ráno si asi neumyla vlasy, protože je měla přilepené k hlavě a vypadalo to, jako by jí lebku svíraly modré prsty.

	„Nevím, jestli je na to vhodná chvíle,“ začala. „Při tom všem, co se děje.“ Na okamžik znepokojeně pohlédla na Adama, a pak spustila: „Vrátila jsem se do Grandu, abych Adamovi mohla dělat společnost, zatímco chystal stoly, a pak zazvonil telefon. Adam mi ho předal…“ pak se jí ztratil hlas.

	Cameryn ji pobídla: „Tak mi to řekni. Potřebují mě uvnitř.“

	V tu chvíli se ve dveřích objevil její otec a požádal Cameryn, aby zavezla dovnitř lehátko. Lyric trpělivě počkala, dokud Patrick zase nezmizel, a pak pokračovala.

	„Byla to tvoje máma.“

	Cameryn ztuhla. „Hannah?“

	Lyric přikývla. „Myslela si, že už budeš zpátky. Měla jsi být v práci. Když tě nezastihla, nechala u mě vzkaz.“

	„Co říkala?“ Cameryn cítila, jak se jí oči rozšiřují strachem. „Hannah říkala, že ti mám vyřídit…“ Lyric zaváhala.

	Cameryn se rychle podívala za sebe, pak objala kamarádku jednou rukou kolem ramen a naklonila se blíž. „Řekni mi to,“ zašeptala nedočkavě. Zároveň cítila, jak jí hučí v hlavě, a slyšela tlukot vlastního srdce.

	„Koupila si auto, Cam. A vyrazila z New Yorku.“

	Kladivo v hlavě začalo tlouct silněji a myšlenky jí začaly divoce vířit v mozku.

	„Hannah říkala, že je to pro ni jako pouť. Říkala, že když pojede rychle, bude to trvat pár dní, nanejvýš týden.“

	„Já – já tomu nerozumím,“ zakoktala Cameryn.

	„Cammie, Hannah jede sem. Aby tě viděla. Jede do Silvertonu. Už je na cestě.“ 
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	„Takže si myslím, že šerif Jacobs si bude brát Justina Crowleyho,“ řekl jí otec. „Poprosili mě, jestli bych jim nešel za družičku. Tak jsem souhlasil.“

	„Hm,“ odpověděla Cameryn nepřítomně. Zírala z okna, zatímco jejich dodávka se pomalu probojovávala zácpou v centru Duranga. Celou hlavní třídu lemovaly obrázky slavnostních krocanů a dalších dobrot, protože se blížilo Díkůvzdání, které pro obchodníky plynule navazovalo na začátek předvánoční sezóny. Po obou stranách ulice stály pohyblivé mechanické figuríny Santa Clause a sobů z jeho spřežení, každá výloha svítila jako miniatura Las Vegas, ale Cameryn si ničeho z těch věcí ani nevšimla. Ani tělo jejího učitele, které se při každém přibrzdění v nákladním prostoru jejich auta lehce pohnulo, ji nebylo schopno vytrhnout z myšlenek. Hannah byla na cestě do Silvertonu a Cameryn nemohla myslet na nic jiného.

	„Věděla jsi, že rod Mahoneyů pochází z dlouhé linie kouzelných skřítků, která sahá až k druidům?“ zeptal se Patrick.

	Právě zastavili na semaforech, otec se Cameryn jemně dotkl na rameni a vyděsil ji tím. Cameryn na něj překvapeně zírala. „Promiň,“ řekla po chvíli. „Co jsi říkal?“

	„Trochu jsem si z tebe střílel, ale ty sis toho ani nevšimla. Na co myslíš?“

	Otočil se k ní a ona zaregistrovala, jak mu z černého roláku vylézají chloupky vzadu na krku.

	„Jenom přemýšlím.“

	„O svém učiteli, panu Oakesovi.“

	Otec tu větu nevyslovil jako otázku, takže Cameryn jenom přikývla.

	„A o té pitvě, která nás čeká,“ dodal ještě.

	Opět přikývla.

	Patrickovi se v blankytně modrých očích zase objevil ustaraný výraz. Nejdřív rychle pohlédl na Cameryn, pak jeho pohled sklouzl dozadu na vak s mrtvým tělem, aby se rychle vrátil zpět ke Cameryn. Viděla na otci, že se snaží přijít věcem na kloub. Zatímco prsty bubnoval na volant, skládal si dohromady všechny části skládačky, aby mu nakonec vyšel špatný výsledek. Myslel si, že je smutná kvůli mrtvému, jehož tělo jim pomalu tuhlo za zády, že truchlí pro svého učitele. Tak ho nech, ať si dá dvě a dvě dohromady a vyjde mu pět, rozhodla se. Teď nepotřebuju odpovídat na žádné otázky.

	„Poslyš, Cammie, není žádná ostuda nejít na pitvu. Už jsem ti to říkal dřív, pokud máš zvládnout tuhle řezničinu, musíš se od toho odpoutat.“

	Zvláštní, pomyslela si Cameryn. To je přesně to, co právě dělám. Další cvaknutí a zase se na sebe dívá s odstupem, jako by byla zrcadlo, které se dá rozložit na menší a menší kousky, které všechny odrážejí její stále menší a menší obraz. Část v ní se obávala, že se nakonec rozpadne a už se nikdy nedá dohromady, že její city jsou jako střepy, které bude nutné znovu slepit někdy později.

	„Není obvyklé, aby Moore souhlasil s tím, že tu pitvu udělá v sobotu,“ pokračoval otec a přeřadil na vyšší rychlost. „Když jsem s ním mluvil, povídá mi: ‚Patricku, to je naprosto fascinující. Přivez sem ostatky a já se do toho okamžitě pustím!‘ Je neuvěřitelné, že je vůbec ochoten pracovat, když má volno, ale soudní lékaři to tak asi někdy dělají.“

	„Vsadím se, že si za práci v sobotu nechá vystavit dvojnásobný účet,“ poznamenala Cameryn, které se ulevilo, že se konverzace ubírá novým směrem.

	„O tom nepochybuju.“ Patrick si odkašlal a letmo se na Cameryn podíval. „Pokus se ho tentokrát neprovokovat, ano?“ Cameryn cítila, jak se jí rozšířily oči. „Samozřejmě to neudělám. A neudělala jsem to ani posledně!“

	„Ale no tak, víš, že to není pravda,“ oponoval jí. „Jestli si vzpomínáš, doktor Moore tě z poslední pitvy vyhodil…“

	„Dobře, možná jsem byla trochu… agresivní… ale měla jsem pravdu, ne?“ Vzpomněla si na detail, který objevila, a na Mooreovu prudkou reakci, kterou přičítala tomu, že ho objevila zrovna ona. Vybavila si ho před sebou, rudého vzteky, jak jí přikazuje, ať odejde z místnosti. Ale také si uvědomovala, že jim později pomohl, když to opravdu potřebovali. Doktor Moore byl skutečná hádanka.

	„Snažím se ti jenom říct, že v životě je někdy potřeba být diplomat. Moore je egomaniakální tlachal, ale zároveň je i vynikající vědec a v tomhle případě nám vychází velice vstříc. Takže doufám, že dnes nebudou žádné potíže.“

	„Jak si přeješ, šéfe.“ Usmála se na něj a doufala, že na něj tahle taktika zapůsobí a uklidní ho. A zdálo se, že to funguje. Otcovy přísné rysy se trochu uvolnily a do ledově modrých očí se mu vrátila laskavost.

	„Tak to má být. Já tu zastupuju vyšší management, tak na to zkus nezapomenout.“

	„Tak když mě teď tedy poslouchá management, ráda bych požádala o zvýšení platu.“

	„Až vyřešíš tenhle případ, tak si o tom popovídáme.“

	Bylo jí příjemné, že se zase vrátili k obvyklému škádlení táty s dcerou, i když oba věděli, že to je jen zástěrka. Úsměv na Patrickově tváři jen sotva dokázal zakrýt obavy, které v něm vířily jako divoká voda pod ledovým příkrovem. Ale Mahoneyova rodina věděla, jak si zachovat tvář.

	Teď zacouvali do vedlejší uličky, až k nízké budově s plochou střechou, která stála jako ponurý přístavek u zdravotního střediska Mercy Medical Center. Budova byla tak nenápadná, že se z jejího vzhledu nedalo poznat, co se dělo uvnitř: že se tam rozřezávali mrtví a z jejich vnitřností se věštilo jako v řeckém orákulu, o kterém jim vyprávěl profesor Oakes. Ulička vedla k dvoukřídlým plechovým vratům, která se otevřela, když Patrick zatroubil. Ben, místní pomocník, zamával svalnatými pažemi a navigoval je dovnitř dvora. Měl na sobě oprané zelené kalhoty a tenisky postříkané čímsi, co vypadalo jako zaschlá krev. Cameryn si všimla, že si oholil hlavu, takže měl teď lebku hladkou a lesklou jako kulečníková koule.

	„Doufal jsem, že bude mít službu Ben,“ poznamenal Patrick.

	Pomocník soudního lékaře měl za úkol dělat ty nejpříšernější práce, například sešíval tělo zpátky dohromady, když byla pitva u konce. Otec Cameryn říkal, že Ben byl ten nejlepší asistent, kterého kdy viděl, protože ani jedinkrát neztratil klid a rozvahu. „I když někomu vytahuje z pusy červy, tak ho to nerozhodl,“ řekl jí Patrick jednou.

	Teď se Patrick díval přes rameno a couval dodávkou do garáže. Když vystoupili z auta, Ben otevřel kufr. Pak naučeným pohybem strčil do lehátka, to se rozložilo a kolečka narazila do betonové podlahy. Modrý vak s mrtvolou zůstal ležet navrchu v podivném tvaru, který způsobovaly zkroucené údy. Vypadalo to, jako kdyby uvnitř zavřeli zápasníka, který se snažil proboxovat ven.

	„Nazdar, Pate,“ řekl Ben. „Cammie, dlouho jsme se neviděli. Takže tenhle nemá oči, jo? Není divu, že si nás sem Moore zavolal – tohle je fakt opravdická záhada!“ Pak dodal: „Měl jsem dojem, že sis nás posledně užila až až. To chceš další nakládačku?“

	„Pan Oakes byl můj učitel.“

	„Tvůj učitel, hm?“ Ben sklonil hlavu a zatlačil do lehátka. „To je mi líto.“ Nezkoušel říct nic dalšího, žádné papouškování, které by jí mělo pomoct. Jeho stručná věta soustrasti, vyslovená hlubokým hlasem, úplně stačila.

	„Ví doktor Moore, že jsem tu taky?“ Cítila divný tlak v žaludku, když tu otázku vyslovila.

	„No jasně, krotitel šelem ti dokonce řekl jménem,“ usmál se Ben. „Mám zvláštní dojem, že si tě snad oblíbil. Pokud tedy tenhle chlap může mít v oblibě i někoho jiného než sebe.“

	Ben s otcem tlačili lehátko vzhůru po betonové rampě, pak se Ben zády opřel do dveří a ty se otevřely.

	„Co tím myslíš, oblíbil?“ ptala se Cameryn, zatímco se snažila srovnat s nimi krok. Protože byla menší, musela dělat skoro dvakrát víc kroků než oni dva. „Chceš mi naznačit, že Moore mě má teď najednou rád?“

	„Toleruje tě. Podle mého názoru tě prostě toleruje. Má respekt vůči tomu, cos dokázala v případu Vraha Kryštofa, ale není si jistý, jestli to nebyla jen šťastná náhoda. A než z toho začneš být přešlá,“ dodal Ben, „tak si zapamatuj, že v případě doktora Moorea je čistá tolerance velice pozitivní věc.“

	Patrick přidržoval lehátko po straně a pomáhal ho tlačit úzkou chodbou. Nad nimi svítily kulaté zářivky, které Cameryn připomínaly porodní sál. Tyhle ale sloužily k úplně jinému účelu. Tady nedocházelo ke zrození, naopak. Tahle světla, která všechno kolem zabarvovala dozelena, byla opakem těch, která přihlížela radostné události.

	Už tu byla dřív a vzpomínala si, jak opotřebovaným dojmem to místo působilo. Hnědý koberec byl uprostřed ošoupaný jako řídnoucí kštice a zdi byly natřené bezvýraznou, mdle béžovou barvou. Po každé straně chodby se otvíraly dveře do maličkých místností. Když okolo nich procházela, všímala si drobností uvnitř: slaboučké pokojové rostliny, některé vadnoucí v květináčích na policích, jiné umírající v rozích místností, a židle s kovovým rámem.

	Pravý účel téhle budovy ale prozrazoval její pach. Nebyl příliš výrazný – spíš jen náznak ve vzduchu, ukrytý pod silnějším odérem dezinfekce. Mrtvolný puch se zažral do barvy na stěnách, do stěn samotných, dokonce i do květin, jako by mrtví, kteří tudy prošli, zanechali tiché zašeptání ve vzduchu: Byl jsem tu.

	„Vezmeme ho nejdřív na rentgen?“ zeptala se Bena.

	„Hm. Zařídím to co nejrychleji. Krotitel šelem se teď v pitevně baví se šerifem a jeho zástupcem, tak můžete jít napřed. Když jsem odcházel, byli v tom až po uši, když se snažili vymyslet, co by mohlo způsobit, že někomu explodují oči.“

	„Justin už je tady?“ Cameryn překvapilo, že stihl přijet dřív než oni.

	„Ale, tak už je to Justin, co?“ Benovi se v tmavých očích objevily pobavené jiskřičky. „Když jsi tu byla naposled, byl to ještě zástupce šerifa. Hm, hmm! Už když jsem vás dva viděl pohromadě poprvé, připadalo mi, že se mezi vámi něco odehrává. Dneska si Justin ani nesundal bundu a už se ptal, jestli je tu Cameryn. A vypadal sakra zklamaně, když jsem mu řekl, že tu nejsi. Zajímalo by mě, co se to tam u vás v Silvertonu děje.“

	Patrick ztuhnul. Bílé vlasy, pořád ještě nagelované, se mu skoro naježily rozhořčením, a on zavrčel: „Mojí dceři je teprve sedmnáct let. A ten chlap‘ je zástupce šerifa!“

	Ben se chápavě usmál. „Promiň, jen jsem se snažil o nějakou konverzaci.“

	Cameryn se rozhodla, že udělá nejlépe, když bude mlčet, a zprudka strčila do lehátka, jako kdyby ona a profesor Oakes mířili do cílové rovinky.

	„Zpomal, Cammie,“ zavolal za ní otec. „Tohle nejsou závody!“ Předstírala, že ho neslyší, a před místností s rentgenem se zastavila tak prudce, že se tělo posunulo dopředu a ona ho musela zachytit za koleno schované pod modrým plátnem, aby nespadlo.

	Když otevřela dveře, uvědomila si, že místnost, do které vcházela, není o nic větší než šatna. Velký bílý přístroj s pohyblivým ramenem byl připravený k použití. Černě natřené otáčecí dveře za ním vedly do temné komory. Ben Cameryn zlehka obešel a bílé tenisky s červenými cákanci mu na dlaždicích divně vrzaly. Z háku sundal těžkou zástěru a přehodil si ji přes sebe, a pak je poprosil, aby odešli, kvůli radiaci. „Můžete jít napřed do pitevny,“ navrhl jim. „Já tam zesnulého přivezu za dvě minutky. Pamatujete si cestu, ne? První dveře vpravo za pítkem na chodbě. Nemůžete to minout.“

	Když vyšli ven, rozléhal se chodbou ženský smích zakončený fistulí: „To není možný! Jako vážně?“ Život šel dál, i v márnici.

	„Cammie, počkej,“ zaslechla otce, který spěchal, aby s ní srovnal krok. Trochu se potil a tvář měl zrudlou. „Doufám, že se na mě nezlobíš.“

	„Proč?“

	„Kvůli tomu, co jsem říkal o Justinovi. Že jsi na něj moc mladá a on na tebe moc starý – což je pravda, mimochodem.“

	„Zapomeň na to.“

	Teď už šel vedle ní. „Když jsem to řekl, tak… No, zamyslel jsem se. Tvoje matka byla o hodně mladší než já, když jsme se seznámili – věděla jsi to?“

	„Ne.“

	„Tak jsem si říkal – když jsem mluvil o Justinovi, mohla sis říkat, že jsem pokrytec.“

	„Tati, vlastně to jediné, co si říkám, je, že si umíš vybrat to nejblbější načasování. Tady jsme v márnici, a ne v čekárně u psychologa. Můžeme si promluvit jindy.“

	„Jenže s tebou žádné ‚jindy‘ neplatí. Cammie, vzdaluješ se mi čím dál víc. Možná že bychom si měli popovídat nezávisle na tom, kde zrovna jsme.“

	V tu chvíli se zastavila, ruku opřenou o prosklený obdélník dveří pitevny. Uvnitř rozeznávala doktora Moorea, jak se hrbí nad umyvadlem. Měl na rukou gumové rukavice, jaké používají uklízečky.

	„Cammie? Týká se to tvojí matky?“

	Otočila se. Skrz sevřené rty procedila otázku: „Proč mi tohle děláš? Nikdy dřív jsme o Hannah nemluvili, a teď jako bys nemohl mluvit o ničem jiném. Tati, já právě jdu na pitvu. Vykašli se na to, jo? Nech ji už konečně na pokoji!“

	Stál tam jako opařený. „Promiň, já – někdo blízký mi řekl, že na to mám nějak přirozeně zavést řeč. Na Hannah, chci říct. A nedělat z toho velkou vědu.“

	„Ten tvůj blízký se plete. Já už na Hannah nemyslím. Ani si na ni nevzpomenu. Teď půjdem dovnitř a uděláme svoji práci, ano?“ Dlaní uhodila do dveří a sama se podivovala nad rozhořčením, které zaznívalo v jejím hlase, nad dramatičností celé situace a nad otcovou chabou reakcí. Zdálo se, že lhát je snadné a čím víc člověk lhal, tím to bylo jednodušší. Každá faleš připravila cestu té následující.

	Nebylo to vždycky tak. Babička jí koncept smrtelných a lehkých hříchů vpravila do těla po lžičkách společně s dětskou kaší, a i teď přesně věděla, které přikázání porušuje – to osmé. Nepromluvíš křivého svědectví proti bližnímu svému. Babička jí kdysi darovala náramek, na kterém zastupoval každé přikázání maličký přívěsek. Deset stříbrných přívěsků zacinkalo vždy, když pohnula zápěstím, a pokaždé jí připomněly, že nesmí hřešit. Z náramku už dávno vyrostla a její otázky byly příliš složité.

	Tohle všechno Cameryn proběhlo hlavou, než vešla dovnitř.

	Pitevna města Duranga byla třikrát větší než třída ve škole, ale uvnitř nebylo nic, co by narušilo monotónnost kovu a keramické dlažby. Žádné květiny, které by sem přinesly barvy, nic dřevěného, co by zmírnilo chlad. Jenom naleštěný povrch, studený a připravený ke svému účelu. U umyvadla stály v řadě tři pitevní stoly s výlevkou uprostřed – tudy odtékaly tělesné tekutiny. Vzadu byly obrovské ocelové dveře. Vzpomněla si na svoji poslední návštěvu: V chladírně stály nádoby s mozky naloženými ve formaldehydu, části srdce a dalších orgánů, které trpělivě čekaly v konzervačním nálevu, skoro jako zelenina na prodej vyrovnaná na Stánku.

	Na druhé straně místnosti bylo prostorné umyvadlo, u kterého stál doktor Moore zády do místnosti. Na bavlněný ručník soustředěně kladl jeden nástroj za druhým. Nože, pilky, nůžky s ostrými hroty, nádoby – všechno bylo vyrovnané pravidelně jako klávesy na klavíru. Pod jedním z pitevních stolů stál žlutý kbelík určený na zbytky orgánů a na stole ležely obyčejné zahradnické nůžky koupené v domácích potřebách, kterými jejímu učiteli otevřou hrudník. Justina a šerifa Jacobse nebylo nikde vidět.

	„Ale, ale, jestlipak to není naše mladá chráněnka,“ zvolal na přivítanou doktor Moore a otočil se k ní čelem. „Naše cesty se opět zkřížily.“ Hlas zněl srdečně, ale ve tváři nerozeznala žádné emoce. Jeho oči si ji tvrdě prohlížely.

	„Dobrý den, doktore Moore.“

	„Takže tys ji přivedl zpátky do záhrobí, Patricku?“

	„Pořád ještě je moje asistentka,“ odpověděl její otec. „Už prokázala, co umí.“

	„Váš závěr může být předčasný. Ale já jsem jen skromný muž připravený změnit svůj názor, pokud to bude opodstatněné. A musím přiznat, že jsem na vás zvědavý, slečno Mahoneyová. Možná že jste bystřejší, než by se na první pohled mohlo zdát.“ Doktor Moore měl na sobě plastovou zástěru, která mu zakrývala vystupující břicho. V obličeji měl bojovný výraz způsobený podkusem, který zvýrazňoval jeho spodní čelist. Tváře měl převislé jako buldok a krk tlustý jako ropucha. Podsadité tělo podpíraly hubené nožky, které jako by patřily jinému, štíhlejšímu muži.

	„Máme tady zajímavý případ,“ řekl Moore. „Ten také vyřešíte vy, slečno Mahoneyová?“

	„Jsem tady, abych byla užitečná,“ odpověděla Cameryn. „Uvědomujete si doufám, že by pro mě bylo snazší vás brát vážně, kdybyste sem přišla oblečená v něčem jiném než v mikině s kapucou a v džínách.“

	„Neměla jsem v plánu skončit dnes tady.“

	„Nevadí. Oblékněte si pracovní oděv a pak se vraťte,“ přikázal jí. „Mám pro vás práci.“

	Po tomto ostrém přivítání se Cameryn vydala ke skříni v rohu. Když otevřela kovová dvířka, objevily se před ní hromádky světle zelených návleků na jedno použití, plastové zástěry, čepce na vlasy podobné koupací čepici, latexové rukavice a papírové masky připomínající náhubek. Uvázala si zástěru a vlasy rychle spletla do copu, který schovala pod čepec, což jí z nějakého důvodu připadalo hloupé. Nakonec si natáhla rukavice a návleky, ale masku nechala ležet na místě, protože ani nikdo v místnosti ji neměl.

	Pak se jí doktor Moore podíval na nohy. „Měla byste investovat do páru pitevních bot.“

	„Pitevní boty?“

	„My z oboru si necháváme jeden pár obuvi tady v budově. Tak si do svých nedotknutelných domovů nezaneseme zbytky těl.“ Zdvihl nohu směrem ke Cameryn a zakroužil černou kotníčkovou botou. Pokud na ní měl zaschlou krev, nebylo to vidět.

	„Zaslechl jsem, že prý máte šestý smysl, slečno Mahoneyová. Je to pravda?“

	Cameryn skromně pokrčila rameny. „Nevím, jestli bych tomu říkala zrovna šestý smysl…“

	„Nikdy se nepodceňujte – jestli jste dobrá, tak to řekněte.“

	„Jsem dobrá,“ prohlásila Cameryn a maličko vystrčila bradu.

	„Výborně. To já taky.“ Podíval se na ni maličkýma, hluboko posazenýma očima. Doufala, že neslyší, jak jí tluče srdce, které se třáslo jako vyplašený pták.

	Cameryn se podívala na otce a zdálo se jí, že pro tuto chvíli nad ním zvítězila. Usoudila tedy, že ho radši nechá na pokoji. V tu chvíli sem z chladicí místnosti vkročili Justin a šerif Jacobs – Cameryn netušila, co tam měli na práci – a v týž okamžik vjel dovnitř Ben a zaparkoval lehátko hned vedle pitevního stolu.

	„Zesnulý byl zrentgenován, takže jsme připraveni,“ oznámil jim. „Ohňostroj může začít.“

	„Můžeme, slečno Mahoneyová?“ zeptal se Moore s rozmáchlým gestem směrem k lehátku.

	Ben s Patrickem se chopili vaku s mrtvým tělem. „Tak na tři,“ řekl Ben a modrý pytel plynulým pohybem přemístili na stůl.

	Cameryn pozorně sledovala doktorovu tvář, když vak otevíral. Zip vydal zvuk, který v nastalém tichu zazněl jako jekot zubařské vrtačky. Ben jemně rozbalil bílé prostěradlo, do kterého byl profesor Oakes zabalený. Objevila se sevřená levá pěst, pak vyklouzla pravá ruka s prsty zahnutými jako orli drápy. Kolena měl Brad Oakes pořád podivně přitažená k hrudi a Cameryn si uvědomila, že kdyby ztuhlé tělo naklonili dopředu, zůstalo by v kleku.

	Moore se rozpačitě zamračil. „Co se tomu muži proboha stalo?“ Na nos si nasadil brýle a oči se mu za nimi zvětšily jako dvě stříbrné dolarové mince. Naklonil se tak blízko, až Cameryn na okamžik připadalo, že se snad nosem dotkne tváře mrtvého, a řekl: „Napůl jsem čekal, že jste přeháněli, ale tohle…“ Prstem v rukavici sáhl mrtvému na tvář a lehce přitlačil. Vnitřek spodního víčka měl šedohnědou barvu špinavé vody a pavučina tenkých žilek připomínala kousky černé nitě. „Zdá se, že oční bulvy explodovaly přímo v důlcích.“

	„Už tuhle práci dělám dlouho, ale něco podobného jsem skutečně nikdy neviděl,“ přisvědčil Ben potichu.

	Cameryn s otcem přistoupili blíž a ke stolu se namáčkli i Justin se šerifem. I když na sobě měli civilní oblečení, stáli u mrtvého stejně blízko jako tým v pracovním úboru. Všech šest hlav se naklánělo tak blízko, že se vzájemně téměř dotýkaly.

	Justin si rukou zacpal nos. „Ten pach je teď silnější než předtím. Co je to za zápach?“

	„Jeho tělo se začíná rozkládat,“ vysvětlovala Cameryn. „Tohle je pach rozkladu.“

	Doktor Moore zavrtěl hlavou. „Nikoli, slečno Mahoneyová, to tedy není. Nejsem si jistý, co je to za zápach. Viděl jsem už těla ve všech fázích rozkladu, ale tento pach je rozhodně jiný.“

	Cameryn zčervenala studem, ale zdálo se, že si toho nikdo ani nevšiml.

	Pod zářivkami se oční důlky pořád ještě leskly, ale rosol na tvářích už vyschl a rohovka se zkroutila jako zvadlý list. Všimla si, že její učitel je téměř nahý. Měl na sobě jenom bílé trenýrky s proužky. Z nějakého důvodu bylo Cameryn nepříjemné, že najednou znala tak intimní věc jako to, jaké nosil její učitel spodní prádlo. Musela si připomenout, že on tu ve skutečnosti nebyl, zbyla po něm jen prázdná slupka, pouhá skořápka mušle vyplavená na pobřeží. Nemohla si ale pomoct a musela přemýšlet o tom, jak vypadá zranitelně, položený na studeném kovovém stole, kde z člověka důstojnost padala jako jednotlivé kusy oděvu.

	Šerif Jacobs se poškrábal na krku. „Tak jaký je závěr, doktore? Myslíte si, že se jedná o vraždu?“

	„Zatím nemohu v žádném případě určit něco takového,“ odsekl doktor Moore. „Sklivec je suchý,“ poznamenal a vrátil se k ostatkům. „Podivné. Velice podivné. Měli bychom pořídit nějaké fotografie. Slečno Mahoneyová, to bude na vás.“

	Cameryn dělala jednu fotku za druhou, zatímco Ben odebíral vzorky zpod nehtů, všechno podle předpisů. Odebral i vzorek obočí a vlasů, uložil je na kousky gázy a ty zalepil do maličkých obálek, které pak popsal. Do krku vsunul vatový tampon na dlouhé špejli a vzorek přenesl na skleněnou destičku. Nakonec s Patrickem tělo společnými silami otočili na bok a vytáhli zpod něj modrý vak i prostěradlo. Otec zastínil Cameryn výhled, zatímco doktor Moore stáhl mrtvole trenýrky – vzhledem ke skrčené pozici těla to šlo těžko.

	„Už je to v pořádku,“ zašeptal pak Cameryn do vlasů a ona viděla, že jeden z mužů přikryl jejímu učiteli klín ručníkem. Najednou uslyšela hrozný, drtivý zvuk, jako když křupou klouby, a fascinovaně přihlížela tomu, jak se Ben plnou vahou opřel do ztuhlých paží jejího učitele.

	„Co to děláš?“ vykřikla v tu chvíli zoufale.

	„Musím uvolnit tu ztuhlost, abychom ho mohli otevřít,“ supěl Ben. „Sakra, ten drží.“ Ben postupně zpracovával údy jeden po druhém, ale ty se hned vracely do původní pozice. Konečně řekl: „Myslím, že lepší už to nebude.“

	Odpovědí mu byl skalpel v ruce doktora Moorea, když prohlásil: „Tak se pojďme podívat, co je uvnitř.“ Hlas se mu najednou změnil, zněl odborně a neosobně, a Cameryn napadlo, že to tak i pro ni bylo lepší. „Jak jistě víte, slečno Mahoneyová, začneme se standardním řezem ve tvaru písmene Y.“ Do ruky vzal skalpel a jedním pohybem s ním zajel do kůže od pravého ramene až po malý výstupek na konci hrudního koše. Pak přešel k levému rameni, druhý řez sahal od ramene až dolů ke stydké kosti. Doktor pak odhrnul kůži a přítomným se naskytl pohled do mrtvého těla. Ven se vyvalil těžký zápach, Cameryn si rychle zakryla nos a zalitovala, že si nevzala masku. V tu chvíli se doktor Moore užasle zarazil.

	S třesoucíma se rukama potom zachraptěl: „Podívejte se na tu tkáň.“

	Pět hlav se naklonilo blíž. Šerif Jacobs a Justin si zacpali nosy, ale Patrick a Ben se nehýbali.

	„Co je s ním, doktore?“ zeptal se šerif.

	Špičkou skalpelu odřízl doktor Moore kousek tuku od kosti. „Proboha,“ řekl. „Tenhle muž se zaživa uvařil!“ 
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	Nikdo se ani nepohnul. Cameryn zírala na odhalenou tkáň na hrudním koši. U ramen bylo maso tmavě hnědé, dole, v klíně, byla tkáň světlejší. Doktor Moore uvolnil kůži v horní části pomyslného Y a přeložil ji přes tvář mrtvého. I tuk vypadal jinak než jindy: Namísto obvyklé jasně žluté barvy zírali na odporně šedohnědou masu.

	„Všimněte si tady toho svalu. Víte jistě, že ten člověk neuhořel?“ dožadoval se doktor Moore odpovědi.

	„Rozhodně nebyl zasažený žádným ohněm, jehož stopy bychom mohli vidět,“ odpověděl Patrick.

	Šerif Jacobs souhlasil. „Doktore, já v té místnosti byl a určitě tam nehořelo. Peřiny nebyly spálené, matrace taky ne, ani noční stolek a nic okolo.“

	„Navíc, kdyby uhořel v ohni, neměl by spálenou kůži?“ zeptala se Cameryn.

	„Za běžných okolností a v situaci, kdy by byla teplota vysoká tak, aby uvařila maso, by zněla odpověď ano. Ale tenhle případ je všechno jen ne normální. Předpokládám, že se dozvíme víc, až se dostaneme do plic a zjistíme, zda v nich je vdechlý kouř.“ Doktor Moore mával skalpelem jako dirigent taktovkou. Skalpel se leskl ve světle zářivek a doktor se tvářil velice vážně. „Tak budeme pokračovat,“ pronesl konečně.

	Jednou rukou vrátil doktor Moore kus tkáně na své místo a druhou vjel skalpelem hluboko do masa. Kůže a tuk se oddělily od hrudního koše a Moore silnými prsty postupoval dolů směrem ke klínu. Když gumovitou tkáň odtáhl na stranu, objevily se tmavé lesklé vnitřnosti. Cameryn napadlo, že to vypadá, jako by doktor Moore rozestýlal postel. Celý postup zopakoval i na druhé půlce těla, takže žebra teď byla odhalená jako okenní žaluzie. Pak doktor velkou silou zatlačil prsty do žeber.

	„Nejsou zlomená, ale na dotyk jsou divná. Protože nemám lepší slova, řekl bych, že jsou jakoby… vyschlá.“ Moore sklonil bradu a objevil se výrazný podbradek. „Slečno Mahoneyová, říkáte, že se hodláte věnovat soudnímu lékařství. Přejeďte prosím prsty přes hrudní koš a řekněte mi, co cítíte.“

	Cameryn se na něj nevěřícně podívala. S rozšířenýma očima se s napětím podívala na odhalená žebra, pak doktorovi do tváře, a znovu na žebra.

	„Jenom prsty přejeďte přes hrudní kost, takhle,“ doktor Moore ještě jednou přejel palcem přes kosti, které se pod jeho dotykem prohnuly. Oči mu ztvrdly a on se zeptal: „Nebo na to snad nemáte dost silný žaludek, slečno Mahoneyová?“

	Její otec stál kousek od pitevního stolu a ona viděla, jak pomalu, téměř neznatelně zavrtěl hlavou. Na obličeji měl masku a jeho obočí tak vypadalo ještě rozježenější než obvykle. Nemusíš to dělat, říkal jí beze slov. Není to nutné.

	Cameryn se znovu podívala na odhalené ostatky svého učitele. Její otec nechápal, že ona tohle chtěla dělat. Být takhle blízko u zdroje života, ač života, který byl ukončen násilím, ji mnohem spíš fascinovalo, než odpuzovalo. Rychle a zhluboka se nadechla, pak přistoupila blíž a jako ve snu položila ruku v latexové rukavici na hrudník Brada Oakese. Potom jemně přejela konečky prstů nahoru a dolů. Cítila výstupek každičkého žebra a připomnělo jí to klouby na ruce sevřené v pěst.

	„Přitlačit,“ vyštěkl doktor Moore. „Teď už mu neublížíte.“

	Neměla tak silné prsty jako on, ale cítila, jak se žebra prohýbají, když na ně zatlačila.

	„Nevím, co mám cítit,“ řekla.

	„To máte pravdu. Ale chci, abyste si tenhle pocit uložila někam do hlavy. Takhle normální žebra nevypadají. Ustupte.“

	Cameryn poslechla. Všimla si, že na špičce každého prstu teď měla rukavici zabarvenou hnědavou mastnotou.

	Pomocí zahradnických nůžek teď Moore půlil jedno žebro po druhém a největší námahu musel vynaložit na hrudní kost. „Lehká osteoporóza,“ zafuněl. Pak hrudní kost tvarovanou do písmene T sejmul spolu se žebry a odložil ji na vedlejší vozík, kde bylo malé umyvadlo proplachované vodou. V tichu místnosti vydávala tekoucí voda zvuk podobný zahradní fontánce.

	„Teď se podíváme na srdce,“ pokračoval doktor Moore. Ruce vnořil pod zbývající žebra až po zápěstí. Vzniklým otvorem vytáhl srdce pár centimetrů nad žebra, i když bylo uvnitř pořád spojené s ostatními orgány. Proti jeho jasně žlutým rukavicím vypadalo téměř šedivé.

	„Věnčitá tepna, sestupná větev,“ oznámil Moore, zatímco stiskl srdce mezi palcem a ukazovákem. „Rámus circumflexus,“ pokračoval dál, ale najednou se zarazil. „Tady něco nehraje. Srdce je tvrdší než normálně.“

	„Onemocnění srdce?“ zeptal se Patrick.

	„Ne.“ Moore zajel skalpelem do torza a srdce odřízl. Pak ho zdvihl a oči se mu rozšířily. Ben se neudržel. „Proboha živého,“ vydechl.

	Cameryn se vyděsila. „Co se děje?“ Vypadalo to, že ji ani jeden z nich neslyší.

	„Bene, podej mi dlouhý nůž,“ přikázal doktor Moore.

	Ben mu okamžitě podal dlouhý ostrý nástroj a doktor Moore srdce jediným nacvičeným pohybem rozpůlil. Nyní zbledl i Camerynin otec a mimoděk zašeptal: „Dobrý bože!“

	„Mohl by nám, obyčejným smrtelníkům, někdo vysvětlit, co je tady u všech čertů tak podivného?“ dožadoval se šerif Jacobs. Se zaťatými pěstmi se netrpělivě pohupoval na patách. „Z čeho jste všichni tak vyděšení?“

	„To srdce. Člověče, viděl jsem už spoustu hodně divných věcí…“ vydechl Ben, „… ale něco takového…“

	„O co jde?“ zeptal se Justin. Udělal krok blíž a tmavé obočí měl stažené napětím.

	Doktor Moore si odkašlal. „Pro vás, kteří nejste obeznámeni s tím, jak vypadají vnitřnosti běžného smrtelníka: Tohle srdce se uvařilo. Úplně skrz naskrz. Vidíte tohle?“ špičkou skalpelu nabral tmavý chuchvalec, který byl uvnitř orgánu. „Tohle je sražená krev. Uvařená jako prejt.“

	V tu chvíli všichni ztichli. Místností se rozléhalo bublání vody, chladicí místnost hučela, zářivky tiše bzučely a zdálo se, jako by i pitevna sama zadržela dech, jak všichni čekali, co doktor Moore řekne dál. Ticho ale prolomil Patrick.

	„Jak je to možné?“ zeptal se nahlas.

	Doktor Moore se maličko rozkročil a vypadalo to, že se snaží své tělo ukotvit na zemi. „Na tuto otázku nemám odpověď, koronere. Je možné, že oběť byla ohni vystavena jinde a pak bylo tělo přemístěno.“

	Tvář doktora Moorea potemněla a Cameryn hádala, že byl rozčílený proto, že neznal odpověď na svoje otázky. Považoval se za odborníka, kterého nic nezaskočí, ale tady se zdálo, že ničemu nerozumí. „Je možné, že ho přemístili,“ zopakoval ještě jednou.

	„Ale on držel to prostěradlo,“ protestovala Cameryn. „Zemřel v té posteli, v ruce svíral cíp prostěradla. Jak by mohl někdo takhle naaranžovat tělo?“

	„To je jen domněnka, slečno Mahoneyová. Já mám v popisu práce říct vám, co se s tělem dělo klinicky.“

	„Takže podle vás je to vražda?“ zeptal se šerif. Oči měl schované za brýlemi, od kterých se odráželo světlo.

	„V tuto chvíli by byla jakákoli odpověď předčasná,“ řekl Moore. „To byste měl vědět.“

	Zdálo se, že taková odpověď Justinovi nestačí. Chodil po místnosti sem a tam, těžké boty duněly na dlaždicích a hlava se mu třásla sem a tam, jak mluvil.

	„Nechápu, jak může být někde oheň dost silný na to, aby člověka uvařil zevnitř, a přitom nepoškodil pokožku. Vy jste odborník, doktore Moore, ale zdá se přece, že naše oběť zvenku popálená není, zatímco zevnitř ano. To nedává smysl, nebo ano?“

	„Ne, zástupce, to skutečně nedává smysl. V tuto chvíli se zdá, že tento muž zemřel v naprostém protikladu k čemukoli, s čím jsem se kdy u popálenin setkal. Ale pokud jej zabil oheň, v plicích bude zachycený kouř. Velice mě zajímá, co v nich najdu. Proto pokračujme.“

	Ben vzal srdce do ruky a zvážil jej. „Tři sta šedesát gramů,“ ohlásil a Patrick údaj pečlivě zanesl do formuláře. „Standardní váha,“ zamumlal Ben. „To je také to jediné, co je na tomhle případu normální.“

	Poté srdce vložili do vody a rozdělili na části, které se měly podrobit různým testům. Nakonec je Ben vložil do silného plastového pytle na odpadky se sytě žlutým zipem. Cameryn věděla, že jakmile bude pytel plný orgánů, zašijí ho zpátky do břišní dutiny mrtvého těla. Na způsobu, jakým se orgány zesnulého dostávaly až na místo pohřbu, nebylo skutečně nic romantického.

	Doktor Moore sáhl zpět do hrudníku a vytáhl jednu plíci, kterou skalpelem odřízl od průdušnice. Pak ji přenesl k vozíku, který byl předem vystlaný měkkým froté ručníkem. Ben přitáhl trubičku, ze které prýštila voda, a ručník navlhčil. Doktor Moore pak plíci uložil na vlhkou tkaninu, vzal do ruky nůž, který vypadal, jako by byl určený spíš ke krájení obyčejného chleba, a plíci rozpůlil. Když ji otevřel jako knihu, rukou promnul odhalenou vnitřní tkáň. Ostatní se nahrnuli kolem něj a napjatě jej sledovali.

	„Žádné stopy kouře,“ prohlásil pak Moore. „Nejsou zde žádné stopy po tom, že by oběť vdechla kouř, což bych očekával v případě, že mrtvý zemřel při požáru. Stopy kouře by byly patrné minimálně v horní části plíce. Musím poslat vzorek do laboratoře, abych si byl jistý, ale na první pohled se zdá, že tyhle plíce jsou čisté.“ Doktor tlačil prstem na různá místa tkáně a nevěřícně při tom vrtěl hlavou. „Horní lalok je tvrdý, ale spodní už méně,“ řekl pak. „I barva se liší. Hnědá nahoře, víc dočervena dole.“

	„A co plíce samotná?“ vyzvídal šerif. „Je také…?“

	Moore stroze přikývl. „Uvařená. Minimálně horní polovina. A než se stihnete zeptat, tak ne, nemám nejmenší ponětí, jak je to možné. Počkejte, až se podívám na druhou plíci. Bene, zapomněl jsi mi pustit hudbu. Potřebuju ji, abych se mohl soustředit. V tuhle chvíli mám pocit, jako bych se ocitl v nějakém díle seriálu Záhady a mystéria.“

	Ben vzdychl a stáhl si gumové rukavice. Pak začal prohlížet pouzdro s cédéčky, jedno vytáhl, a když ho vkládal do přehrávače, zlomyslně se zašklebil. „Staré dobré hity,“ poznamenal, zatímco se rozezněla rocková kytara.

	Doktoru Mooreovi obočí vystřelilo vzhůru a prudce vyštěkl: „Co má být zas tohle?“

	„Jesus Christ Superstar,“ odpověděl Ben.

	„Chci poslouchat operu.“

	„Tohle je opera. Rocková opera. Je tam jeden verš, který se výborně hodí do naší situace. Řeknu vám, až se k němu dostaneme. No tak, doktore, všichni potřebujeme trochu ožít. Trochu energie nám neuškodí.“

	Doktor Moore myslel evidentně na něco důležitějšího, a tak jen odmítavě mávl rukou. „Příště tam dáš Wagnera,“ poručil, zatímco z hrudního koše vyňal pravou plíci. Byla větší než levá, a doktor ji potěžkal. „Tipoval bych tak tisíc gramů,“ obrátil se na Bena. „Až ji zvážíš, chci vědět, jestli jsem byl blízko.“ Tentokrát průdušnici přestřihl nůžkami a Cameryn připadalo, že stříhá plastikovou trubku. Následoval nevyhnutelný verdikt. „Tahle,“ řekl, „se také uvařila. Odeberu vzorek na laboratorní testy.“

	Pak se doktor začal propracovávat dalšími orgány. Brad Oakes byl postupně vykuchán jako lovná zvěř, až zbylo jen prázdné torzo. Cameryn si vzpomněla na vykuchaná těla jelenů, která viděla viset na jatkách za městem. „Víte, jaký postup jsem zde použil, slečno Mahoneyová?“ zeptal se doktor Moore.

	„Používáte Virchowovu metodu.“

	„Správně. Virchow postupuje orgán po orgánu, zatímco Rokitanský vyjímá veškeré vnitřnosti naráz a zpracovává je na pitevním stole. Studenti se většinou Rokitanského metodu učí jako první…“

	„Proč?“ přerušila ho Cameryn.

	„Protože orgány jsou pořád uspořádány tak jako předtím v těle. Virchowova metoda je ale přesnější. Překvapuje mě, že to víte.“

	Cameryn přikývla a přijala tak jeho kompliment. Zatímco doktor Moore řezal a vážil střeva, tvář Brada Oakese byla stále přikrytá pod trojúhelníkem kůže. Cameryn jemně složila kůži zpět na hruď a odkryla tak tvář mrtvého.

	Zcela vědomě se vyhnula pohledu na prázdné otvory, kde dřív byly oči. Místo toho se soustředila na uši, ušní lalůčky a jemné pramínky vlasů, které se kroutily okolo. Nikdy předtím si nevšimla, že mu v blonďatých vlasech probleskují šedivé nitky jako pavučiny ve žluté trávě. O něco níže si všimla zlatých chloupků na hrudníku, které se kroutily směrem ke klíčním kostem jako maličká perka. Na krku měl vrásky, které také nikdy dříve nezaregistrovala, jako lidské letokruhy, které naznačovaly jeho věk. Vyhnula se pohledu na vystrčený jazyk a soustředila se na další část, která se nezměnila – nos, maličko velký v poměru ke zbytku tváře, ale silný a rozhodný, takový, jaký je vidět na portrétech velkých státníků. Z nosu mu trčely chloupky. Zapomněl si je vytrhat, říkala si Cameryn a přemýšlela, zda to udělají v krematoriu. Pak se ale zarazila a nařídila si, že musí přestat přemýšlet o takových hloupostech. Ten člověk byl mrtvý. Koho to zajímá? Na koho by ještě měl dělat dojem?

	Naklonila se blíž. Podivný zápach, který, jak už teď věděla, vycházel z uvařeného masa, ji téměř porazil. „Kéž byste mi mohl říct, co se s vámi stalo,“ zašeptala tak potichu, že se jí rty téměř ani nepohnuly. „Mrzí mě, že váš život skončil takhle, pane Oakesi. Tolik jste mě toho naučil. Já… Už teď se mi po vás stýská. Kéž byste mě mohl slyšet.“

	Cameryn čekala, zda neucítí nějaký záchvěv odpovědi od mrtvého, možná jeho duši, jako slabou myšlenku. Lyric tvrdila, že duchové mrtvých jsou všude kolem nás, že pozorují svá mrtvá těla a někdy si nejsou jistí, zda skutečně zemřeli. Také říkala, že citliví lidé jsou schopni myšlenky mrtvých zachytit, a tak jim naposledy umožnit, aby promluvili. Jenže Cameryn téhle teorii věřila jen napůl. V kostele jí říkali něco jiného, totiž že po smrti duši doprovázejí andělé. Ať už byla pravda jakákoli, duše jejího učitele už tu nebyla. Jenom jeho prázdná schránka, odhalená teď cizím pohledům.

	„Cameryn,“ slyšela jemný Benův hlas. „Teď potřebujeme udělat hlavu. Zvládneš to?“

	„Jasně.“

	Narovnala se a zpříma se na něj podívala. Ben měl na sobě masku, modrou, s kouskem lepenky na kořeni nosu. Krk Brada Oakese položil na podstavec, který hlavu zvedl téměř o patnáct centimetrů nad stůl. Jediným přesným pohybem rozřízl Ben kůži na hlavě od ucha k uchu. Potom stáhl pokožku i s vlasy, odřízl spánkový sval, kus kůže s vlasy položil mrtvole přes obličej a zastrčil jej pod bradu. Tvář profesora Oakese byla zase schovaná. Na odhalené lebce se kroutily tepny jako drobné větvičky.

	„Tohle je kostní pilka,“ řekl Ben a ukázal Cameryn nástroj, který držel v ruce. „Je to Stryker. Zajímavé je na ní to, že to není oscilační pila, ale kmitavá. Stejné se používají i k sundávání sádrových obvazů. Jenom těmhle říkají pitevní pilky a prodávají se za dvojnásobek ceny. Taky by sis teď měla nasadit masku, Cammie. Ve vzduchu bude spousta kostního prachu a nerad bych, abys to vdechovala. Vezmi si tuhle.“

	Podal jí masku z modrého papíru, na okrajích zpevněnou bílým proužkem. Cameryn si ji nasadila a fascinovaně přihlížela, jak Ben přitlačil vibrující list pilky doprostřed čela. Pila vydávala ostrý zvuk, Ben chytil lebku levou rukou a vedl ostří pilky až k místu, kde kdysi bývalo ucho. Potom se vrátil a prodloužil řez k druhému uchu. Pak si přehodil pilku v ruce a prořízl lebku vrchem od jednoho ucha k druhému. Uprostřed navíc udělal vroubek.

	„Na co to je?“ zeptala se Cameryn.

	„Pak je jednodušší vrátit tu kost na stejné místo. Jako když vyřezáváš dýni, víš?“

	Než domluvil, zarazil do řezu přes čelo nástroj, který vypadal jako plochý šroubovák. Když s ním vší silou pootočil, lebka zapraskala a Cameryn se zvedl žaludek. Stejně to Ben udělal o kousek vedle, a když otočil šroubovákem podruhé, zakulacený kus lebeční kosti mu vyskočil do dlaně. Ben se naklonil blíž a podíval se dovnitř. Cameryn přes masku zahlédla jenom jeho oči, které se zděšeně rozšířily. „Doktore Moore, na tohle byste se měl podívat sám!“ vykřikl.

	Mozek totiž explodoval. Stejně jako oči, tekutina v mozku se zřejmě roztáhla natolik, že tkáň jednoduše vybuchla. Teď to uvnitř vypadalo jako směs na hamburger.

	„Můj bože,“ vydechl doktor Moore. „Tohle je sci-fi. Tohle není medicína, jak ji znám.“

	Všichni stáli mlčky a jen tupě zírali, zatímco vzadu duněla hlasitá hudba. „Bene, mohl bys to laskavě ztlumit? Bolí mě z toho hlava!“ řekl teď Moore.

	„Jasně. Ale počkat – teď přijde ten verš, který jsem chtěl, abyste si všichni poslechli.“

	Chraptivý hlas zpěváka zaplnil pitevnu smutnou melodií a jeho slova se Cameryn zaryla do duše: „Lehčí je smrt než strasti žití, nad ní zvítězíš v té chvíli chvil, když právě umíráš, když právě umíráš.“ 
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	Cigaretový kouř stoupal až nahoru, kde seděla Cameryn. Jí z něj slzely oči, zatímco Adam ho se zakloněnou hlavou dychtivě vdechoval jako božský nektar. Cameryn, Lyric a Adam seděli v hlavní místnosti rodinné restaurace Scoot n Blues v Durangu, kde se nesmělo kouřit. Celé opatření ale nemělo žádný výsledek, protože ze spřáteleného podniku, Sidecar Jazz Lounge, o patro níž sem širokým schodištěm proudila energie a odraz dospělých neřestí v podobě hluku a cigaretového kouře. Ačkoli nikdy dříve Cameryn něco podobného ani nenapadlo, teď si přála být dole v Jazz Lounge, napít se nějakého alkoholu a utopit tam tenhle hrozný den.

	Věděla, že dnes večer s ní nic nebude, ale koneckonců jí samotné se sem vůbec nechtělo. Když se myla po pitvě, zavolala jí Lyric a zvala ji na večeři. Slyšel to její otec, který stál opodál.

	„Chtěla bych, abychom vzdali profesoru Oakesovi takový soukromý hold,“ říkala Lyric. „My už tu s Adamem jsme a dostali jsme stůl, takže žádné výmluvy. Počkáme na tebe. Myslím, že to opravdu musíme udělat. My tři musíme vzdát čest jeho památce.“

	Cameryn už chtěla odmítnout, ale otec ji přerušil. „Cammie, jdi, prospěje ti to,“ trval na svém. „Tví kamarádi přijeli do Duranga jenom kvůli tobě. Já tě do S&B dovezu. No tak, vždyť je sobota večer. Celý den jsi pracovala. Jdi! Najez se! Zkus dostat smrt z hlavy.“

	Jenže to nešlo. Seděla na měkké koženkové sedačce se svými přáteli a jediné, co jí přicházelo na mysl, byly obrazy prázdné lebky jejího učitele a odpadkového pytle plného rozčtvrcených orgánů, který Ben zašil zpátky do prázdného těla. A nic z téhle řezničiny stejně nepřineslo odpověď na jejich otázky. Na úmrtním listě bylo v kolonce příčina smrti pouze jediné slovo: neznámá.

	Konverzace probíhala po částech, křečovitě a trhaně, a Cameryn k ní přispívala sotva víc než jednoslabičnými odpověďmi. Skoro jí bylo Lyric a Adama líto, protože se ji snažili nějak rozptýlit, ale byla moc unavená na to, aby jim s tím byť jen trochu pomohla.

	„Tady je to fajn,“ prohlásil Adam a natáhl krk. „Je to retro, ale má to i moderní prvky. Obsluha je ale zoufale pomalá. Ne jako u nás v Grandu.“

	„Díky. Ale tady je spousta lidí a je sobota večer,“ odpověděla Cameryn.

	Adam bubnoval konečky prstů na desku stolu. „Jenom kdybych si tu tak mohl zapálit.“ Z kapsy košile vytáhl krabičku marlborek a důkladně si k ní přičichl. „Cigáro by mi teď fakt pomohlo. Nedává to přece žádný smysl – určí jednu místnost pro nekuřáky, přitom tři metry pod náma všichni hulí jako fabriky a my sedíme vedle otevřeného schodiště.“

	„To máš pravdu,“ souhlasila Lyric.

	„Co si sakra myslí? Že ten nápis samotný má nějakou kouzelnou moc, nebo co? Jako že se ten kouř neodváží nikam přiblížit?“

	Cameryn se vytrhla z myšlenek. „Adame, i pasivní kuřáctví je dost nebezpečné. Víš, že ty cigarety tě zabijou. A protože jdu právě od stolu, na kterém se krájely něčí vnitřnosti, můžu tě ubezpečit, že umřít teda nechceš.“

	„To sice nechci, ale musíš si uvědomit, že dobré zdraví je jen a pouze ta nejpomalejší cesta ke smrti.“ Adam si krabičku uložil zpátky do kapsy a spokojeně ji poplácal. „Chci tím říct, že smutná realita je taková, že v hrobě jednou skončíme všichni. Navíc dobře víš, že duše žije dál. Nepřekvapovalo by mě, kdyby byl Oakes přímo tady nad námi a pozoroval nás od stropu.“

	„Prosím tě, nech toho,“ odsekla Cameryn. „Tohle byl sakra dlouhej den na to, abych teď poslouchala nějaký babský řečičky o posmrtným životě. Na to tedy fakt nemám náladu.“

	„Ale, ale?“ zeptal se Adam. Hubenými prsty si vjel do vlasů černých jako saze a pokračoval: „Zrovna ty přece musíš vědět, že smrt je součást života.“

	„To jo, ale taky je to krev a kusy mozku a… to, že o někoho přijdeš.“ Cameryn zavrtěla hlavou. „Je mi to líto. Asi jsem s vámi dnes neměla nikam chodit. Dnes se mnou nic není, jak vidíte.“ Zezdola najednou zazněl jazz. Hráli nějaký starý hit, a Lyric tak musela skoro křičet, aby ji bylo slyšet. V jejích očích, orámovaných kobaltově modrou linkou, se objevil soucit. „Ale tohle je přece přesně ta situace, kdy potřebuješ své přátele,“ poplácala Cameryn rukou se spoustou prstenů.

	„To je přece ten důvod, proč jsme za tebou přijeli takhle daleko, abychom ti pomohli přenést se přes tenhle příšerný den. Ať je ti smutno, nebo veselo, máš právo cítit zrovna tu emoci, kterou právě cítíš. Víš, že s námi můžeš být sama sebou.“

	„Díky, doktore.“

	Lyric stáhla ruku zpět. „Cammie, co je to s tebou? Jenom se snažíme pomoct.“

	To byla další věc, která Cameryn trápila, ačkoli si to nechtěla přiznat. Její nejlepší kamarádka byla teď polovičkou páru. Zjištění, že jejich dlouholeté přátelství ve dvou se muselo přizpůsobit a přijmout mezi sebe někoho dalšího, Cameryn rozlítostňovalo. Zaběhaný pořádek, který fungoval od první třídy, se změnil, a Cameryn si připadala odstrčená. Adam, silvertonský podivín, který chodil jenom v černém, teď patřil mezi ně. Už to nebyla jenom hlučná, mystická Lyric a vědkyně Cameryn, které stály proti zbytku světa. Teď najednou byli tři.

	Cameryn pohlédla na Adama, na jeho vyhublý obličej a bledé oči, které vypadaly nepřítomně, zatímco mozek pracoval na plné obrátky. Nebylo to tak, že by své nejlepší kamarádce záviděla přítele – i když Lyric nikdy předtím s nikým nechodila. Ne, šlo o to, že v poslední době se Cameryn zdálo, že se mění úplně celý svět kolem ní. Jako by se zem pod jejíma nohama pohybovala, všechno se měnilo jako závěje sněhu, které mohly v horách okolo Silvertonu za jediný den napadnout i roztát. Došlo jí, že si přeje, aby věci zůstaly tak, jak jsou… Vlastně si přála ještě víc – chtěla zpátky svůj starý život. To ale nebylo možné.

	„Budete si chtít objednat?“

	Cameryn vzhlédla. Nad ní stál mladík okolo dvacítky s blonďatými dredy, na sobě měl volný firemní rolák Scoot n Blues a plátěné kalhoty a jí se zdálo, že to oblečení k jeho účesu vůbec neladí.

	„Dám si cheeseburger,“ začala Cameryn, ale Lyric ji přerušila.

	„Omlouvám se, ale čekáme ještě na někoho,“ řekla a potutelně se na Cameryn usmála. „Dáme si zatím dvakrát ledový čaj a jednu lehkou colu. A prostřete prosím ještě pro jednoho.“ Lyric se Cameryn nemusela ptát, co si dá, protože ta nic jiného než lehkou colu nepila.

	„Žádný problém,“ prohlásil mladík, který je obsluhoval, a byl pryč.

	Navzdory chmurné náladě Cameryn pocítila lehký zájem, protože tohle nečekala. „Co to má znamenat?“ zeptala se. „Kdo ještě přijde?“

	„Jenom počkej,“ zašeptala Lyric a spiklenecky se ke Cameryn naklonila. „Máme pro tebe překvapení.“

	Cameryn zase pocítila, jak jí tuhne krev v žilách. „Je to… přijde Hannah?“

	„Ne, ne,“ ujistila ji Lyric. „Žádné drama to není. Tohle je jenom překvapení pro legraci. Legrace – pamatuješ si ještě, co to slovo znamená? Ručím za to, že tenhle člověk ti zvedne náladu.“ Pak si s Adamem vyměnili vědoucí pohledy.

	„No tak, řekni mi to!“

	„Promiň, ale ani náhodou. Trpělivost, mladá dámo. A zkus se trochu rozveselit, ano? Je s tebou asi taková zábava, jako když člověk sedí u zubaře.“ A Lyric začala pohupovat svými kulatými rameny do rytmu jazzové melodie, která sem doléhala zezdola.

	V listopadové šedi o to víc vynikalo pestré oblečení, které měla Lyric na sobě. Tentokrát převažovala křiklavě žlutá. Vlasy měla už zase dobarvené až ke kořínkům, takže se zdálo, že celá její hlava svítí modrou svatozáří, která kontrastovala s jasně žlutou a výrazně rudou barvou jejích kalhot. Na nohou měla vysoké kožené boty a na zápěstích se jí houpaly křiklavě žluté a červené náramky. Adam oproti tomu splýval se šerem interiéru, který zdůrazňoval rozdíl mezi jeho bledou pletí, černým oblečením a černými vlasy. Chvílemi se skoro zdálo, jako by jeho obličej a ruce pluly volně prostorem.

	Cameryn pocítila bodnutí výčitky. Ti dva se tak snažili jí pomoct, a ona se jim odvděčila jen tím, že byla neskutečně protivná. Musela se z toho dostat a trochu se snažit.

	„Čemu se směješ, prosím tě?“ chtěla vědět Lyric.

	„To nic. Jen jsem si něčeho všimla.“

	„Čeho? No tak, ven s tím!“

	„Já jen… Víš, ta žlutá a červená a ty tvoje modré vlasy trochu dozelena – připadá mi, že ses dneska převlíkla za semafor.“

	„To je kruté,“ řekl Adam, ale Lyric se rozesmála.

	„Jasně,“ souhlasila. „Hele, a volal John Denver, žes mu ukradla jeho image.“

	„John Denver už je dávno mrtvej…“

	„A stejně tak i jeho flanelová móda, děvče,“ zaútočila Lyric.

	„Já na sobě nemám flanelovou košili.“

	„Ale máš nějaké ve skříni, ne? Viděla jsem je tam. No tak, Cammie, první krok k nápravě je přiznat si svůj problém.“

	Adamovy bledé oči se rozšířily. Nerozuměl tomu, jakým způsobem se navzájem škádlily, nechápal, že díky těmhle žertíkům se obě kamarádky dostávaly zpátky do zaběhnutého rytmu. Cameryn cítila, jak se jí uvolňuje sevřený žaludek, a říkala si, že její otec měl nakonec pravdu. Přesně tohle potřebovala – být zpátky mezi živými. Hudba, smích u vedlejšího stolu, dokonce i cigaretový kouř, to všechno byly projevy živých lidí.

	Pak jim obsluha přinesla objednané pití. Mladík položil každou sklenici opatrně na papírový tácek a prostřel na místo vedle Cameryn pro neznámého hosta. Když odešel, Lyric zdvihla svoji sklenici s ledovým čajem a odkašlala si. Tvář jí zvážněla a do hlasu se jí vloudil slavnostní tón. „Jeden z důvodů, proč jsem chtěla jít zrovna sem, je to, že profesor Oakes měl rád blues a jazz. Myslím, že bychom měli pozvednout svoje sklenice a připít si na něj. Na Brada Oakese,“ řekla nakonec a zdvihla sklenici výš. „Ať odpočívá v pokoji.“

	„Na Brada Oakese,“ přidala se Cameryn s Adamem. Přiťukli si orosenými skleničkami a napili se. Cameryn se za něj ještě potichu pomodlila.

	„A co já?“ řekl najednou někdo za ní. „Na mě se nečeká?“ Cameryn se prudce otočila. Nad ní se skláněl povědomý obličej. Kyle O’Neil. Na sobě měl džíny a zelenou mikinu Colorado State University. „Nezlobte se, ale dřív jsem to nestihnul,“ omlouval se. „Přijel jsem hned, jak to šlo. Nevadí ti to, Cameryn?“

	Aniž by počkal na odpověď, posadil se na sedačku hned vedle ní, tak blízko, že se jejich stehna dotýkala. Přes látku cítila, jak má pevné svaly. Když si sedal, zavanula k ní výrazná vůně jeho deodorantu a všimla si, že jeho blonďaté vlasy měly barvu medu. Nad horním rtem a na bradě měl kratičké vousy zbarvené spíš do jantarova, odstín se blížil barvě jeho řas.

	„Co tady děláš?“ zeptala se Cameryn.

	„Dnes odpoledne jsem měl s Lyric sraz ve Steamin’ Bean a dali jsme se do řeči. Říkala, že se chcete sejít na počest Brada Oakese, a protože pro mě byl tak důležitý, poprosil jsem ji, jestli bych nemohl přijít také. Souhlasila, a tak jsem tady. Takže, můžu také pronést přípitek?“ zeptal se Kyle a hleděl jim do tváří.

	„Do toho,“ řekl Adam.

	„Lyric, můžu ti ukrást vodu?“

	„Jasně.“ Lyric k němu přisunula sklenici.

	Potom Kyle přivřel oči s dlouhými řasami nad výraznými lícními kostmi a podivným, jakoby nacvičeným, ale působivým tónem začal pomalu mluvit. „Na rozdíl od mytického Fénixe se tělo proměňuje v částečky země a zem zůstává, ale duše, nyní zbavena tíhy, stoupá k nebesům,“ trochu se zajíknul, „aby se proměnila v hvězdný prach.“ Kyle měl měkký, sotva slyšitelný hlas, který přehlušovala hlasitá hudba zdola. Pak otevřel oči, ale ani na jednoho z nich se nepodíval. Místo toho upřel oči ke stropu a hlasem plným dojetí dodal: „Bradě – profesore Oakesi – učil jsi nás, jak vzlétnout. Buď s Bohem, nyní i navěky.“

	Přiťukli si a napili se. Cameryn a Lyric jen ucucávaly, zatímco Kyle a Adam sklenky vypili naráz.

	„Teda,“ řekla Lyric, když položila svou sklenku. „To bylo úžasný, Kyle. Tos vymyslel sám?“

	Kyle zavrtěl hlavou. „Ne, je to od Shanea Kearneyho. Oakes nás nutil, abychom se učili nazpaměť poezii, a tuhle jsem přednášel při hodině. Kearney je Ir, jako já. A jeho poezie je hodně inspirativní.“

	„Fakt?“ řekla Lyric. „Víš, že Cameryn je taky Irka?“

	Kyleovy jantarové oči sklouzly ke Cameryn. „Říkal jsem si to. Když se někdo jmenuje Mahoney, tak se můžeš vsadit, že je z Irska.“ Cameryn se podívala stranou, ven z okna jasně osvětleného neony. Bylo jí celkem jasné, že tohle byla součást plánu, který Lyric s Adamem upekli v Silvertonu. Pocta jejich učiteli, atmosféra ve Scoot n Blues, způsob, jakým Kyle doplňoval jejich skupinku – to všechno dávalo dohromady jednoduchý výsledek: Snažili se jí zařídit rande. Část v ní měla chuť natáhnout se přes stůl a kamarádku uškrtit, ale zároveň uvažovala o tom, jestli by si neměla dát mentolovou žvýkačku. Koneckonců, když s Kylem stráví trochu času, tak to ničemu nemůže uškodit. Už mu přece řekla, že její život je teď příliš zmatený, aby si ho komplikovala někým dalším, a to byla pořád pravda. Na druhou stranu… Musela si přiznat, že se ji líbí. A že jí připadá zajímavý. Říkala si, že by mohla aspoň zkusit chovat se normálně. Což znamenalo, že by se měla zapojit do hovoru.

	„Profesor Oakes byl ze čtvrtiny Ir,“ prohlásila. „Občas chodil k nám do kostela. Určitě tam za něj budou sloužit mši.“

	„Brad chodil ke sv. Patrikovi? To jsem nevěděl.“

	„Dvakrát do roka. Velikonoce a Vánoce – znáš to, lilie a vánoční hvězdy. Jedno přijímání, trocha svěcené vody, možná i rychlá zpověď, a na rok máš vystaráno. Babička tomu říká životní pojištění.“

	„My jsme také katolíci, ale skoro nikdy nechodíme do kostela,“ řekl Kyle. „Táta nemá rád náboženské organizace.“

	„To máš štěstí. Moje babička je Irka jako poleno, první generace. Já nesmím vynechat jedinou mši, pokud teda nejsem na umření. Ale i když tam chodím pořád a modlím se růženec, stejně myslím, že je přesvědčená, že skončím v pekle.“

	Adam zavrtěl hlavou. „To je tím, že chceš být patoložka, a ne opravdová doktorka.“

	Cítila, jak jí v chodidlech vibrují tóny basové kytary, drobné elektrické impulzy, které jí vystřelovaly nohama vzhůru. Podívala se nad hlavu, do oblaků modravého dýmu, a podrážděně řekla: „Tak znovu, Adame. Ráda bych tobě i všem ostatním na téhle planetě připomněla, že soudní patolog je skutečný doktor. Budu dělat naprosto totéž co ostatní lékaři, jenom prostě trochu pozdě.“

	Kyle se nahlas rozesmál a Cameryn cítila, jak zrudla. Podařilo se jí ho rozesmát! Nikdy předtím si nepřipadala extra zábavná, zejména ne ve společnosti někoho, jako byl Kyle O’Neil. Lyric k ní vysílala tajné signály: Věděla dopředu, jak dobrý nápad je pozvat ho sem, a Cameryn jí je za tuhle službu pořádně dlužná. Dobře, dobře, odpovídala Cameryn pohledem. Není tak hroznej a možná že tě za to nakonec nezabiju.

	Večer utekl v jakémsi mlžném oparu. Všichni čtyři vyprávěli historky o profesoru Oakesovi, některé veselé, jiné smutné, a Lyric se několikrát rozplakala, když pozvedli sklenice k dalším přípitkům na památku jejich učitele. Cameryn si v jednu chvíli uvědomila, že se cítí lehčeji. Bolest ustoupila, i když jen o maličký stupínek, jako když se ze závaží odebere drobné, lehké pírko. V jednu chvíli dokonce s překvapením zjistila, že se nahlas směje – Kyle řekl nějaký vtip a ve chvíli, kdy přišla pointa, se dotkl její paže. Cameryn v tu chvíli cítila, jak do ní skrze jeho prsty proudí jakási zvláštní energie. Ten pocit ji překvapil. Zvykla si, že se svými city zacházela opatrně a posílala je tajnými kanály, a najednou byly tu, jako tráva, která prorůstá skrz asfalt.

	Později, když srkala svoji lehkou colu, všimla si i drobností – způsobu, jak Kyle mluvil s Adamem jako se sobě rovným, i když byl Adam divný outsider s pověstí losera, a jak poslouchal všechno, co říkala Lyric, jako kdyby byla stejně důležitá jako ty nejoblíbenější dívky ve škole. On je fajn, došlo jí najednou. Úplně jiný, než jsem čekala. Když odcházeli, Kyle je všechny překvapil, protože za ně zaplatil celý účet.

	„To není problém. Zaplatím to kartou,“ řekl samozřejmě. „Fakt, bylo to s vámi skvělý.“

	„Ty máš vlastní kreditku?“ divila se Cameryn.

	„Je psaná na mého otce. Ale on tu většinu času není.“

	„A co tvoje máma?“

	„Ta je v Kalifornii. Odjela asi před rokem.“ Nerozváděl to a Cameryn se nevyptávala. Zmizelé matky – to byla další věc, kterou měli společnou.

	Nakonec se Lyric protáhla, zívla a vstala. „Už musíme jít. Pojď, Adame. Ještě musíme stihnout pár věcí a už je celkem pozdě.“

	„Moment, a co já?“ zaprotestovala Cameryn. „Vždyť mě musíte odvézt do Silvertonu!“

	Lyric se na ni zmateně podívala, ale Cameryn tím neošálila. Došlo jí, že tohle je další součást jejich plánu.

	„Když to je tak, Cammie, my se ještě stavíme po nějakých nákupech tady v Durangu. Ale asi můžeš s námi, jestli chceš.“

	„Rád tě svezu,“ přerušil je Kyle. „Kdyby ti to nevadilo, Cameryn. Neboj, jezdím opatrně.“ Zdvihl ruku v ujišťujícím gestu a dodal: „Jsem skaut se třemi orlími pery, na to nezapomeň.“

	„Nechci tě otravovat.“

	„O čem to mluvíš? Vždyť máme společnou cestu! Adame, vy s Lyric si zařiďte, co potřebujete, a já vezmu Cameryn domů. Ale měli byste si pospíšit, za chvíli budou všude zavírat.“

	„Tak dobře,“ řekl Adam.

	Když si to ti tři takhle domlouvali, Cameryn měla pocit, jako by ležela v říčním proudu a pro jednou se nechala unášet, místo toho, aby vší silou bojovala proti němu. Dnes večer už nemusela rozhodovat o žádných lidských ostatcích, místo toho jí mohlo být zase sedmnáct a život mohl prostě… jít dál. Kyle jí pomohl obléct kabát a sám si oblékl snowboardovou bundu, kterou nechal viset na háčku u dveří. Ruku jí položil na záda a jemně ji vyvedl ven z restaurace. Nechala se vést a cítila se najednou v bezpečí.

	„Můžeme?“ zeptal se.

	„Jo, asi jo.“

	Usmál se na ni a ve světle neonů se mu zaleskly zuby. „Říkal jsem si, že bychom se cestou mohli zastavit na jednom místě. Je to v Silvertonu a bude to jen na chvilku. Mám to místo rád a rád bych – chtěl bych tě tam vzít, jestli ti to nevadí.“

	„Nevadí,“ odpověděla a samotnou ji překvapilo, že to byla pravda.

	„Já jsem pro každou špatnost. Kam jedeme?“

	Díval se na ni zvláštním způsobem, přímo ji hypnotizoval očima. Potom se na chvilku zarazil. Pohyboval rty, jako by chtěl něco říct, ale najednou prudce zavrtěl hlavou, jako by si to na poslední chvíli rozmyslel.

	„Víš co?“ řekl nakonec. „Možná že bude lepší to nechat na jindy. Na chvilku mi to připadalo jako dobrý nápad, ale…“

	„Tak teď už mi to ale musíš říct.“

	Další pauza. „Nechci tě vyděsit.“

	Cameryn pocítila jemné varování, ale nevěnovala mu pozornost. Bylo jí jasné, že si dělá legraci. Sklonila hlavu na stranu a odvětila: „Já se tak snadno vystrašit nenechám.“ Laškovně do něj strčila. „No tak, do toho. Ven s tím. Nebojím se, Kyle. Koneckonců jsi skaut, ne? Jaké místo máš na mysli?“

	V tu chvíli kolem nich projelo auto a odhodilo šedavou břečku do škarpy. Kyle ho sledoval, jak mizí na hlavní třídě.

	„Kyle?“

	„Budeš si myslet, že jsem se zbláznil.“

	„Jak by se skaut mohl zbláznit, prosím tě?“

	Kyle se tváří naklonil až k ní a ona zase zahlédla jiskřičky v jeho očích. Téměř šeptem pomalu řekl: „Chci tě vzít na hřbitov.“ 

	 


 

	KAPITOLA 9

	 

	 

	 

	„Už jsi někdy viděla hřbitov v Hillside v měsíčním světle?“ zeptal se jí Kyle. Své auto, starší model Subaru, zaparkoval kus od cesty ke hřbitovu na nezpevněné vozovce, která se vinula předhůřím Storm Mountain jako závity šnečí ulity. Cestou nahoru Kyle něco vyprávěl a stále uvolněná Cameryn se nechala unášet jeho pozorností. Kyleův hlas zaháněl myšlenky na matku a vymazával obraz mrtvého pana Oakese. Během cesty skoro nepromluvila. Zato Kyle mluvil o americkém fotbale, o nejvyšší hodnosti ve skautu, o odhodlání něco dokázat, tlaku, který cítil, aby u závěrečných zkoušek uspěl, a o potřebě získat stipendium.

	„Neměl jsi za nás platit,“ řekla.

	„Klid, otec mi dává kapesné, které jsem nikdy neutratil. Rád jsem použil kartu také na něco jiného než na běžné nákupy. Navíc dnešní den byl náročný. Pro nás oba.“

	Pak se nečekaně ozval: „Můj táta neměl rád pana Oakese.“

	„Neměl?“ zeptala se překvapeně Cameryn. „Jak to?“

	„Nevím.“ Pokrčil rameny, ale po chvilce přemýšlení dodal: „No, vlastně to vím. Protože jsem měl Brada rád… víc než svého otce.“

	Cameryn na něj zírala s otevřenou pusou.

	„Vím, zní to blbě. Ale můj táta nebyl nikdy nablízku, nezajímal se o mě. Celkem mi to nevadilo. Ale byly chvíle, kdy mě jeho nepřítomnost pěkně štvala. Třeba když jsem získal tři orlí pera ve skautu – ostatní rodiče šli se svými dětmi oslavit, že to dotáhly tak daleko, můj táta neudělal nic. Byl to naopak Brad, kdo celou party včetně jídla a všeho ostatního zorganizoval. A můj otec zuřil, místo aby byl rád.“

	„Proč?“

	„Řekl Bradoví, že to nebyla jeho starost. Jenže Brad se toho ujal, protože můj táta se na to vykašlal. Později mi táta řekl, že pana Oakese uctívám jako nějakého boha. Říkal mu ‚svatý Brad‘.“ Kyle si lehce odfrkl. „Občas má otec pravdu. Oakes byl svatý.“ Nečekaně prudce se na ni obrátil. „Cameryn, já opravdu musím vědět, co se mu stalo. Co jsi zjistila při pitvě? Můžeš mi to říct?“

	Zaváhala. Jedna její část s ním chtěla probrat všechno, co zatím viděla, ale dobře věděla, že by to bylo neetické. Když mu řekla, že nemůže o případu mluvit, jenom přikývl. Potom se rozhostilo ticho. Byla ráda, že na ni nenaléhá.

	Měsíční světlo zaplnilo vnitřek auta a postříbřilo palubní desku. Spiklenecky se k ní naklonil. „Musíme zůstat potichu,“ zašeptal. „Kdyby nás slyšeli sousedi, mohli by zavolat policajty. Vidíš tu ceduli? Hřbitov je v noci zavřený.“

	„Odkdy?“

	„Nedávno se stalo pár nepříjemností. Parta kluků si dala pár piv, rozparádili se a porazili několik náhrobních kamenů. Řetěz má zabránit tomu, aby na hřbitov lezli další výtržníci. Takže, co říkáš na porušení zákona?“

	„Většinou jsem způsobné děvče. Ale tohle je hloupé nařízení.“

	„Moje řeč. Dodržuju pravidla. Až na případy, kdy pravidla nedávají smysl.“

	„Myslela jsem, že jsi skaut,“ odvětila.

	„Mám pocit, že dokážu přemýšlet vlastní hlavou. Pojďme na to.“

	Vystoupili z auta a Cameryn zjistila, že se udělala zima. Její kabát nebyl dost teplý na procházky mezi náhrobky. Podívala se na řetěz, který jim bránil v cestě, a chatrnou ručně psanou ceduli s otevírací dobou. Představila si Justina, jak přijíždí ke hřbitovu se zapnutou sirénou a červenomodrým blikajícím světlem. Váhavě se zeptala. „Ještě jednou mi řekni – proč jsme tady?“

	„Protože ti chci něco ukázat.“

	„Proč mi radši neukážeš, kde bydlíš? Vsadím se, že doma máte topení,“ žertovala, „což je dneska velké plus.“

	Spíš vycítila, než uviděla, že Kyle ztuhnul. „Teď je doma táta, takže tě tam nemůžu vzít. Na hřbitově budeme sami. Pokud nepočítáš mrtvé lidi.“ Zatahal ji za rukáv kabátu a řekl: „No tak, myslel jsem, že nejsi srab.“

	„Myslíš, že se bojím?“

	„Jen komentuju, co vidím.“

	Z čela si odhrnula překážející pramen vlasů a řekla: „To mě neznáš.“

	Cameryn elegantně překročila řetěz a její kroky zakřupaly na štěrkové cestě. Ohlédla se, jestli si jich někdo nevšiml, ale okolí vypadalo poklidně. V sousedství stálo několik dřevěných domů se šikmými zelenými střechami. Vypadaly, jako by byly na stráži. Uvnitř se svítilo, ale zdálo se jí, že za okny nikoho nevidí.

	„Vidíš? Byla to hračka,“ řekl jí Kyle.

	Pár metrů nad cestou se tyčily první hroby. Měsíc byl v poslední čtvrti a jeho světlo, obtékající náhrobky, vrhalo strašidelné stíny na bílé plochy sněhu. Všimla si potrhaných pavučin, které se zlehka pohybovaly ve vzduchu a ve svitu měsíce zářily. Jak postupovali hlouběji do hřbitova, Cameryn přestávala cítit prsty. Kyle šel o krok napřed a nevypadal, že by ho trápil chlad.

	„Vidím mrtvé lidi,“ zachraptěl Kyle.

	„Já vidím pitomé lidi,“ opáčila. „Nás dva.“

	Hřbitov byl starý a rozlehlý. Ať už ji chtěl zavést kamkoli, muselo se to nacházet v nejvzdálenějším možném koutě. Když už se jí zdálo, že má místo nohou kusy ledu, ozvala se: „Kam až jdeme, Kyle?“

	Zastavil se a otočil. „Proč? Ty máš vážně strach?“

	„Ne, je mi zima. Mrznu, Kyle.“ Při mluvení poskakovala a snažila si zahřát ruce. V jasném svitu měsíce ho viděla zřetelně, ale světlo vytvářelo dvojí efekt: Odráželo se od jeho vlasů a na tváři mu vytvářelo hru světel a stínů. Jeho oči tak byly ukryté ve stínu a bylo nemožné z nich vyčíst jakýkoli výraz.

	„Co kdybych tě zahřál?“ zeptal se.

	Srdce jí poskočilo až do krku. „Cože?“

	„Nabízím ti svoji bundu. Jsem skaut, vzpomeň si.“ Rozepnul si bundu a přehodil ji Cameryn přes ramena. „O mě se nestarej,“ odpověděl. „Já nejsem studenokrevný jako ty.“

	Bunda byla teplá a příjemně voněla, byl z ní cítit kouř. Zachumlala se do ní a měla dojem, že jí krev začala znovu kolovat v žilách. Kyle stál velmi blízko. Vlastně se nepohnul od té doby, co jí dal svou bundu. Potom se lehce dotkl její tváře a řekl: „Jsi studená jako led, Cammie. Možná bychom se měli vrátit.“

	„Možná,“ odpověděla a mírně k němu natočila tvář.

	Kyle vypustil z úst obláček teplého vzduchu. „Cokoli budeš chtít,“ řekl.

	Rozumná část její bytosti usoudila, že by měla jít domů. Musela si však přiznat, že se jí líbí náznak nebezpečí. Ona, která téměř vždy dodržovala pravidla, je překročí kvůli klukovi. Její otec by s tím nesouhlasil. Její babička by se zděsila. Kromě toho si však uvědomila důležitou věc: Když se hýbala, mozek odpočíval. Líbilo se jí, že nemusí přemýšlet. Bylo to příjemné.

	„Já jen tak neutíkám. Hlavně teď, když mám teplou bundu,“ řekla mu. „A mimochodem, neměl bys říkat, že jsem studenokrevná. Jsem snad nějaký plaz? Ještěrka by v tomhle mrazu umřela.“ Zasmál se a jí se ten hluboký mužný smích líbil. „Jít někam s tebou, to je jako randit s učitelkou.“

	„No díky.“ Ale jeho slova jí zrychlila tep. Kyle řekl „randit“. „To znělo sarkasticky.“

	„Fakt?“ Usmála se. „Myslíš, že jsem sarkastická? Budu dělat, že mě to trápí.“

	„Ty jsi tak legrační, Cameryn. To se mi líbí. Jsem rád, že se mám s kým smát. A protože jsem skaut a slíbil jsem pomáhat lidem v nouzi, nezištně ochráním tvé prsty od umrznutí. Minimálně tohle pro tebe můžu udělat.“

	Natáhl k ní své dlaně a ona do nich nesměle vložila své. Její rozum se opět probudil a začal křičet: Příliš rychlé, je to příliš rychlé!

	„Ty máš tak malé ruce,“ zamumlal. „Takové dětské.“ Schoval její ruce do svých, které byly překvapivě teplé. „Měli bychom se hýbat,“ řekl. Dal se do běhu.

	Cameryn běžela za ním a nakláněla se přitom dozadu, jako by ji táhl na laně. Proplétali se mezi náhrobky, které vypadaly jako bójky na vodní hladině. Přišlo jí to legrační. Kroky jí křupaly na sněhu a Cameryn cítila, že poslední hrůzy dnešního dne pomalu odplouvají.

	Vždycky si říkala, že by chtěla být pohřbena tady. Jako většina jiných hřbitovů byl i ten v Hillside vybudován na kopci. Připomínal svatební dort se sněhem místo polevy a náhrobními kameny místo marcipánových růží. Historie hřbitova byla pestrá. Vedle sebe tu byli pochováni horníci a prostitutky, starostové i bordelmamá. Minuli masový hrob vybudovaný po epidemii chřipky v roce 1918. V dálce se nacházelo mauzoleum pyšnící se ruskou princeznou jménem Edna Harrisová, která byla zapletená do bizarního milostného trojúhelníku s mužem, který se stal hlavním silvertonským architektem. Město Silverton bylo vždy zvláštním způsobem pyšné na svou skandální minulost a Cameryn byla pyšná taky. Ráda by svůj posmrtný život strávila diskuzí s tak barvitou sbírkou mrtvol.

	Minuli rodinné hrobky chráněné plotem. Některé z nich, jako ta napravo, kolem níž zrovna prošli, vypadaly upraveně. Měsíční světlo odhalilo jejich náhrobky ověšené korálky, skleněnými cetkami, hračkami a havajskými věnci. Naopak další hroby vyprávěly jiné příběhy – náhrobky byly obroušené desítkami let drsného počasí, zanedbané a napůl zhroucené. Rozesmutnilo ji, že i pod pláštíkem tmy dokáže snadno rozeznat, kdo upadl v zapomnění.

	„Jsme tady,“ řekl Kyle. „Pojď si sednout.“

	Posadil se na dřevěnou lavičku naproti náhrobnímu kameni a ona se vmáčkla vedle něj. Bylo tam stěží místo pro oba dva, takže se jejich stehna opět přitiskla k sobě jako předtím v restauraci, ale Cameryn se tentokrát neodtáhla. Dokonce si nebyla jistá, jestli by to udělala, i kdyby byla lavička mnohem větší.

	„Dobrá,“ řekla, „co bych měla vidět?“

	Kyle zaváhal. „Tady,“ řekl a ukázal na náhrobní kámen před nimi.

	Staromódně vyhlížející hrob měl tvar otevřených stránek bible. V žulovém povrchu byla vytesána písmena se jménem a datem. Ve tmě nešla přečíst, a tak se Cameryn zeptala: „Co je tam napsáno?“

	„Stojí tam: ‚Mary Fitzgeraldová, 1966. Moje anam cara.‘“

	„Kdo je Mary Fitzgeraldová?“ zeptala se. „A co znamená anam cara?“

	„Moje babička. Máma mojí mámy.“

	„Promiň, to jsem netušila.“

	„Nic se nestalo. Anam cara je gaelsky. Anam je irské slovo pro duši a cara znamená přítel. Takže to znamená ‚spřízněná duše‘. Tak jí říkal dědeček.“

	Když jí položil ruku na rameno, jeho dotyk sotva pronikl přes vrstvu látky, ale na kůži pocítila mravenčení. Naklonil se k ní blíž a v hlavě jí opět zavířilo: Příliš rychlé, je to příliš rychlé!

	„Není ti zima?“ zeptala se ho.

	„Je mi tepleji, když se k sobě tiskneme.“

	„Můžu ti vrátit bundu.“

	„Nech si ji.“

	Lavička stála na kraji hřbitova vedle řady stromů. Za Kyleovou hlavou viděla, jak se větve navzájem dotýkají, jako by se v měsíčním svitu stromy držely za ruce a skrývaly před nimi neviditelný zástup stromů skrytý ve stínu. Pak ji napadla bláznivá myšlenka: Ona je jako ty stromy. Ne jako ty dobře viditelné vepředu, ale neviditelná skrývající se většina, věčně zelená armáda pochodující po kopcích. Skrývá se před babičkou, tatínkem, a co je nejděsivější, taky před sebou. A pak je tu Kyle, který ji chce rozpovídat.

	„Anam cara,“ řekla a převalovala ta slova na jazyku. „To se mi líbí.“

	Ucítila, že ji pohladil. „Já… myslel jsem, že my dva… že mezi námi je něco takového. Ode dneška. Myslím, že jsme anam cara.“

	„My dva?“

	„Máme něco společného. Tedy jsme jediní dva ze školy, kteří viděli Brada v jeho ložnici. Tomu nikdo jiný nemůže rozumět. Pouze ty… a já.“

	„Proč jsi mě sem vzal?“ zeptala se opatrně.

	„Pravdu?“

	„Ano.“ Krátké slovo vykroužilo ve studeném vzduchu malý obláček.

	„Abychom byli sami. Kde nás nikdo neuvidí. Abych mohl udělal tohle.“

	A pak ji políbil, dívku, kterou ještě skoro nikdo nepolíbil. Na tváři ucítila vousy nad horním rtem, drsné jako smirkový papír, a z jeho úst chuť mátové žvýkačky. Objal ji kolem krku, aby si ji k sobě přitáhl, a pak se jeho jazyk začal dobývat do jejích úst, a ona se odtáhla.

	„Nedělej to,“ řekla.

	Nevypadalo to, že by ji slyšel, a znovu ji políbil.

	„Počkej,“ řekla tentokrát hlasitěji. „Já nemůžu.“

	Teď zareagoval. Odtáhl se od ní a Cameryn uviděla, že je zamračený i zmatený.

	„Co se děje? Chodíš s někým?“

	„Chodím? Ne, tím to není.“ V duchu se jí vybavil Justin, ale představu rychle zapudila. Její otec řekl, že je pro ni Justin příliš starý, a možná že má pravdu. Ale co je důležitější, Justin jí vidí do hlavy. Chápe její slabosti. Pokud by chtěla začít vztah, ráda by se ukázala v nejpříznivějším světle a teprve časem by se pomalu odhalila. Což nemůže udělat s Justinem, který toho o ní ví už příliš mnoho. „Pokud tady není nikdo jiný, tak… proč?“

	„Já prostě nemůžu, Kyle. Nemůžu se s někým – s kýmkoli – zaplést právě teď.“

	„Proč ne?“

	Jak by mu mohla říct o Hannah a nevydat tak všanc někomu dalšímu kousek sebe sama? Její život byl už tak dost složitý, a bude ještě víc. Cítila, že v myšlenkách pomalu uniká pryč od světel, zpátky, kamsi mezi stromy, ale Kyle ji držel pevně. „Pokud tady není jiný kluk, musíš mít nějaký důvod.“

	„Můj život je… komplikovaný.“

	„A čí není?“

	„Vážně? Ty máš snad komplikovaný život?“ popíchla ho. „Opravdu to chceš vědět?“

	Cameryn přikývla.

	„Tak jo, uzavřeme dohodu. Řeknu ti svůj příběh, když mi řekneš svůj. Musíme ale mluvit pravdu. Anam cara. Jasný?“

	Jenom chvíli přemýšlela, než řekla: „Dobře.“ Pro sebe v duchu dodala, že může svůj příběh upravit, vyhladit tak, jak by si přála, aby jej znali ostatní. Pro ni byla dohoda mezi nimi terno, protože ji Kyle zajímal. Kyle O’Neil, kluk, na kterého si v Silvertonu myslela každá, seděl vedle ní a chtěl se s ní líbat.

	„Dobrá,“ začal. „Ale byl bych rád, kdybys nic z toho neříkala Lyric ani žádným jiným holkám. Protože vím, jaké holky jsou.“

	„Hele, to zní sexisticky. To se mi nelíbí!“

	„Ne, ne, tak jsem to nemyslel. Jenom se ptám – dokážeš udržet tajemství?“

	Teď se Cameryn usmála. „Víc, než si dokážeš představit. Tak povídej.“

	Kyle si opřel hlavu o opěradlo lavičky a zadíval se na hvězdy. Potom začal vyprávět a před Cameryn se začal odvíjet příběh jeho života. Byl překvapující. Jeho máma odešla s jiným mužem a Kyle ji neviděl víc než dva roky. „Posílá mi pohlednice,“ vyprávěl. „Trhlý pohlednice, na kterých je jednom jeden řádek. Jako by se tím všechno spravilo. A pak je tu můj táta, který se taky chová, jako by mě opustil. Jezdí s kamionem z jednoho konce země na druhý. Celé týdny. A našeho psa, Skooche, bere s sebou. Skooch vyhrál. Mně akorát posílá peníze na účet a pak zase zmizí. Ale asi je to tak lepší. Dva muži pohromadě – to může skončit tak, že se zabijí navzájem.“

	„Ale ty pořád vypadáš tak… pozitivně.“

	Kyle pokrčil rameny. „Snažím se. Osobní postoj je věcí volby. Takže Brad…“ Při zvuku toho jména se Kyle zajíkl. „Brad zaplnil prázdnotu. Byl pro mě jako otec. Jenže ať už to víš, nebo ne, každý má problémy. A pravda je, že nikdy nevíš, co se komu honí hlavou.“

	Seděli potichu, dokud neřekl: „Anam cara. Jsi na řadě.“

	Hlavou jí tentokrát proběhlo: Nemysli, jednej, prostě jednej. Teď to nemůžeš vzdát. Hned si k tomu ale dodala: Nemůžeš do svého života pustit další osobu, ne, když je Hannah na cestě. Jenže Kyle se s ní podělil o vlastní problémy a ona souhlasila.

	Rychle vyhrkla: „Moje máma – taky mě opustila. Už je to dávno. Ale ona… ona je…“

	„Co je s ní?“ zamumlal Kyle.

	„Nic. Konec příběhu.“ Zalil ji pocit viny, protože už dva týdny lhala otci o svých pokusech kontaktovat matku. A nyní, na tomhle temném místě, málem svěřila tajemství cizímu člověku. Jakým kouzlem disponuje Kyle, že skoro prolomil její obranné valy? Cítila se jako snowboardistka na vrcholu nebezpečného kopce, kterou Kyle pobízí, aby se rozjela po svahu.

	Kyle se k ní naklonil blíž a řekl: „Jsi opatrná. To se mi líbí. Jiné holky…“ Nedokončil větu a nechal Cameryn přemýšlet, jak moc se Kyleovi otevírají ostatní holky. Dotkl se její tváře a zašeptal: „Můžu tě ještě jednou políbit? Potom půjdeme, slibuju.“

	Nahnul se k ní blíž a jeho polibek byl tentokrát sladší. Jeho rty pohladily její ústa, jemně, jako by se dotkl okvětních lístků. Pokud by to dovolila, tlukot jejího srdce by všechno přehlušil. Přitáhl si její hlavu na prsa, opřel si o ni bradu a řekl: „Teď mi začíná být skutečně zima.“ Přes bundu slyšela tlukot jeho srdce, jako když palice bije do dřeva.

	S polibkem jako by se hrana pomyslného snowboardu naklonila a ona se odrazila vstříc sněhu. Řítila se dolů po svahu, který nebral konce. Sníh pálil do tváří a bodal do očí, a jí to bylo jedno. Svištěla cestou necestou, jako nikdy předtím. Dřív by to neudělala, protože naslouchala pochybnostem, které ji stále pronásledovaly. Zvedla hlavu, jejich tváře se dotkly a poté její rty pomalu a nesměle našly jeho ústa.

	Dříve se vždycky řídila rozumem. Nyní ho, možná hloupě, možná milosrdně, odsunula do pozadí.

	Poprvé ve svém životě se zachovala bezhlavě. 
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	„Co kdybychom zašli po škole něco sníst?“ zeptal se Kyle. „Pokud se ti chce.“

	Cameryn se v nitru zatetelila blahem, když přikývla. Kráčeli společně po schodech letité školy, kde strávila větší část svého života učením a zkouškami. Toto pondělní ráno však vypadala budova jinak než obvykle. Cihly, které jí obvykle připomínaly zažloutlé zuby, dostaly teplejší, okrový odstín. Okna se leskla ve vycházejícím slunci a odrážela zlatavé paprsky. Hora za školou jako by budovu svírala v útulném dolíku.

	„Vsadím se, že kdekdo bude překvapený, když nás spolu uvidí,“ řekl Kyle.

	Podívala se na něj a přikývla. „To jo. Je to… tedy… bylo to pěkně rychlé.“

	„To je dobře, mám rád rychlost,“ odpověděl a usmál se. Objal ji jednou rukou a přitáhl k sobě. Modrobílé školní sako ji drželo při zemi a ona měla pocit, že nebýt něj, tak volně vzlétne nad okolní borovice, vstříc chladné listopadové obloze.

	Kyle se zastavil a ukázal na vlajkové stožáry před budovou. „Podívej! Svěsili vlajku na půl žerdi. To musí být kvůli Bradoví.“

	„Dnes je první den školy po jeho smrti.“

	„Ano. Bude to náročný den. Jsem rád, že tě mám,“ řekl a pevně ji k sobě přivinul.

	„Já taky.“

	Pak to znovu ucítila. Jemné píchnutí, pochybnost, která zesílila a tlumila její radost. Pocit viny. Neměla by se cítit tak šťastná, když se kolem ní děje tolik špatných věcí. Padesát mil odsud leží na ocelovém stole v márnici tělo jejího učitele připravené k balzamování. Zatímco ona se vede s Kylem, tělo pana Oakese připevní na nakloněnou desku, aby z těla odešly tekutiny. Věděla, co bude následovat. Krev z jeho těla odteče do kanálu a bude nahrazena narůžovělým formaldehydem, který do těla pana Oakese napumpují trubičkami na šesti místech: femorálními arteriemi, žilami v podpaží a tepnami na krku. Do jeho orgánů se ještě v odpadkovém pytli napustí konzervační tekutina a poté pytel s jeho vnitřnostmi zašijí hrubými stehy zpátky do těla. Čelist pana Oakese zadrátují, aby ústa zůstala zavřená. Tohle všechno se stane s ostatky jejího učitele, zatímco ji zaplavuje euforie, protože ona je naživu a Kyle ji má rád. Nebylo to správné. Ale Cameryn nedokázala zabránit tomu, aby z ní vyzařovala pozitivní energie.

	Její nadšení nezůstalo bez odezvy.

	Když včera ráno klečela v kostele sv. Patrika, viděla tváře farníků zkřivené zármutkem. Zatímco kněz zpíval modlitbu za pana Oakese, mysl Cameryn zaměstnávaly jiné věci. V duchu si znovu přehrávala večer na hřbitově, který vyvrcholil tím, že jí Kyle zvrátil hlavu dozadu a znovu a znovu ji líbal na odhalený krk, dokud neřekla, že je čas jít. Vybavila si teplo jeho tváře, která se k ní tiskla. Vychutnávala si tu vzpomínku. Nemyslela na smrt svého učitele, ale na nový život. Muselo to na ní být znát, protože o chvilku později jí babička zašeptala do ucha: „Přestaň se culit. Teď se to nesluší.“ Další slova jen tak mimoděk zasyčela. „Ztrácíš hlavu kvůli klukovi, přitom by ses měla modlit za chudáka učitele.“

	„Já se modlím,“ zašeptala. „Slyšíš, odříkávám růženec.“ Zdvihla ruku s obtočeným růžencem. U zaťaté pěsti se jí kymácel kříž.

	„Mě neoklameš,“ zamumlala babička. „A Boha taky ne.“

	Lyric zavolala hned po mši. Hořela nedočkavostí dozvědět se všechno, co následovalo, když odešli z restaurace. Jak dlouho se v noci líbali? Cameryn se snažila odpovědět, ale popravdě si přesné detaily nepamatovala. Deset minut? Dvacet? Nedokázala si vzpomenout. Zatímco se objímali ve stříbrném svitu měsíce mezi stíny hrobů, čas přestal existovat a ji napadlo, jak je báječné, že něco začíná na místě, kde většina věcí naopak končí.

	„Hlavně to neuspěchej,“ varovala ji Lyric. „Je to skvělý kluk a vůbec, ale právě teď se toho kolem tebe děje spousta. Možná sis s ním začala proto, že kvůli němu nemusíš myslet na mámu, která se ti vrací.“

	„Nesnaž se mě analyzovat,“ oplatila jí to Cameryn. „Prostě mě nech, abych byla šťastná.“

	„Dobrá, dobrá. Pak budu šťastná i já. Gratuluju!“

	Tak se Cameryn nechala unášet na vlnách emocí a nestarala se, jestli to někdy skončí. Jen se nech nést, říkala si.

	Kyle se levou rukou opřel do dveří a otevřel. Chodby uvnitř voněly čerstvým voskem. Světlo z vysoko umístěných oken zvýrazňovalo prach a dovnitř dopadaly sluneční paprsky. Minuli spěchající učitelku s černou páskou na ruce. Páska byla příliš utažená a zařezávala se jí do nadloktí.

	„Chtěl bych taky takovou,“ ozval se Kyle tlumeně. „Brad Oakes byl nejlepší učitel, kterého jsem kdy měl. Naučil mě psát,“ dodal s pohnutím.

	V budově silvertonské střední panoval čilý ruch pondělního rána. Chodba byla plná studentů, kteří spěšně zavírali dvířka skříněk a pospíchali, aby stihli první zvonění.

	„Ahoj, Scotte,“ řekl Kyle a kývl hlavou na pozdrav.

	„Ahoj, Kyle.“ Modré oči Scotta Charltona se téměř neznatelně rozšířily, když si všiml Cameryn. „Páni,“ dodal, když mu to došlo. Očima sjel dolů přes její modré džíny k ošoupaným botám a pak zpět k černému kabátu s velkými plastovými knoflíky. „Vypadá to, že jsi měl zajímavý víkend, Kyle.“

	„No jo, dalo by se to tak říct,“ odpověděl Kyle.

	„Počítám, že už jsi slyšel o Oakesovi a vzpomínkovém obřadu, který se za něj dnes koná. První hodinu má být nějaké shromáždění. Budu ti držet místo.“

	„Drž mi dvě,“ zavolal Kyle za odbíhajícím Scottem.

	Když procházeli kolem tříd, spolužáci jim dělali místo. Kyle mezi nimi proplouval, jako když loď rozčesává vlny. „Promiň, vlastně jsem se tě zapomněl zeptat, jestli nevadí, že půjdeme spolu. Vyzvednu tě u třídy – vy máte Warda, že jo?“

	„Jo, začínáme biologií,“ odpověděla Cameryn. „To bude fajn. Počkám na tebe před třídou.“

	Rychle ji políbil na temeno hlavy a odešel ze šatny. Vzpomínkový obřad za pana Oakese byl přesně takový, jak Cameryn očekávala: Dívky neskrývaly pláč a chlapci se zarudlýma očima se krok za krokem posunovali ve frontě na mikrofon. Posmrkávající učitelé, ředitel i školník se tlačili dopředu, aby řekli několik slov za doprovodu něžné melodie Rocky Mountain High od Johna Denvera, která hrála v pozadí. Když domluvili dospělí, přišli na řadu studenti. Studenti přicházeli nerozhodně, nervózní z proslovu na mikrofon, ale odhodlaní říct o svém učiteli pár hezkých slov. Cameryn si všimla, že na obřad se vetřelo i pár lidí z města. Postávali v rohu a čekali, až na ně přijde řada. Rozpoznala Dwaynea Reynoldse a jeho povislý knírek. Pleť na čele měl bílou jako křída. Nikdy ještě neviděla Dwaynea bez klobouku, vypadal bez něj téměř nahý.

	Cameryn seděla nahoře na galerii vůbec poprvé a zjistila, že odsud má dokonalý výhled. Nejvýše položená místa na tribuně v horní řadě vždycky zabral fotbalový tým, aby si mohli opřít záda o zeď. Dole ve druhé řadě uviděla Lyric a Adama a zamávala jim. Bylo jí trochu líto, že nesedí s nimi, ale o to byla radši, že je s Kylem. Adam i Lyric jí zamávali zpět.

	Dwayne Reynolds se už dostal k mikrofonu. Třásl s mu hlas, když promluvil: „Brad Oakes byl nejlepší chlapík, jakého jsem znal. Dobrá duše. Jenom jsem chtěl, abyste to vy studenti věděli.“ Víc toho neřekl. Poté odešel od mikrofonu a zamířil rovnou k bočním dveřím.

	„Byli si velmi blízcí,“ řekl Kyle tiše. „Pořád byli spolu.“ Narovnal se na židli a záda odlepil od zdi. „Víš co? Musím jít dolů. Já jsem ho našel a… musím se s ním rozloučit. Chceš jít taky?“

	„Promiň, v žádném případě.“ Cameryn zavrtěla hlavou. „Nerada mluvím na veřejnosti. Řekni něco pěkného za nás oba.“ Kyle sešel dolů po tribuně a zařadil se do fronty, která mezitím značně prořídla. Trvalo jenom pár minut, než se dostal k mikrofonu. Měla srdce až v krku, když začal mluvit.

	Dav se utišil. Kyle si odkašlal a podíval se do míst, kde seděla Cameryn. Jejich pohledy se potkaly a Kyle se napřímil. „Ve světě, kde je tak málo hrdinů…“ začal. Jeho hlas byl vyšší než normálně, ale Cameryn si říkala, že si toho nikdo nevšimne. „Pan Oakes byl pro mě největší z hrdinů. Naučil mě milovat knihy a přírodu. Byl mým skautským vedoucím, který mi ukázal krásu hor a možnosti přežití v divočině. Naučil mě přemýšlet a rozumět přírodě i životu.“ Zvedl zrak ke Cameryn, a zatímco se nadechoval, zahleděl se jí do očí, jako by mluvil jenom k ní. „V jeho hodinách jsme četli Francise Scotta Fitzgeralda. Pan Oakes nám řekl, že Fitzgerald napsal: ‚Ukažte mi hrdinu a já napíšu tragédii.‘“ Kyleův hlas se na konci zlomil. „Pane Oakesi, váš odchod je tou největší tragédií pro každého z nás. Nikdy na vás nezapomenu. Ani nikdo z přítomných.“

	Když Kyle odcházel, lidé v místnosti udělali něco, co u žádného z předchozích řečníků. Začali bouřlivě tleskat. Cameryn se nadmula pýchou, protože jí bylo jasné, že tak vzdali čest nejen mrtvému učiteli, ale i Kyleovi. Dokázal vyjádřit to, na co všichni mysleli, ale neuměli to formulovat.

	Později se všichni nahrnuli do jídelny. Tam vyšlo najevo, na co jejich spolužáci myslí. Chtěli vědět všechno o smrti svého učitele. Každý nechutný detail.

	Cameryn seděla vedle Kylea v části jídelny vyhrazené pro fotbalisty, ale tentokrát se k nim přidali Lyric a Adam. Tvořili podivnou skupinu, ale zdálo se, že to nevadí. To smrt je všechny spojila, bez ohledu na jejich obvyklé modely chování v různých sociálních skupinách.

	Scott Charleton si vzal kousek studené pizzy. „Hele, Cameryn,“ řekl mezi sousty. „Ty pracuješ se svým otcem, ne? Znamená to, že jsi byla u Oakesovy pitvy?“

	Oči všech u stolu se najednou otočily na ni a zavládlo ticho. Roztleskávačky i sportovci zaměřili veškerou svou pozornost na Cameryn. Cítila, jak jí ruka s kouskem pizzy pomalu klesá na tác. Dolehla na ni odpovědnost, protože si uvědomila, že na to tady všichni čekali: Chtějí znát pravdu. Jako asistentka koronera byla hlavní hvězdou celé show. Ucítila, že začíná panikařit, ale Kyle jí pevně položil ruku na koleno a skrze jeho silné prsty do ní proudila síla.

	„Byla jsem tam,“ odpověděla. „Ale než se začnete ptát, musím vás upozornit, že vám nemůžu nic říct. Vyšetřování stále probíhá.“

	Scott přikývl a řekl: „Tomu rozumím. Ale slyšel jsem dost divný věci o tom, jak vypadalo tělo. Prý… neměl oči.“ Scott zvedl ruku, přidržel si prsty u očí a zamával jimi, jako by to byly řasy. „Já chci jenom vědět, jestli už tušíte, co ho zabilo.“

	„Ne.“

	„Ale jeho oči vystříkly ven, ne?“

	Cameryn zaváhala.

	„My to už víme. Kyle nám to řekl.“

	„Ano, ale…“

	Dál už se nedostala. Všichni u stolu začali spřádat teorie, co se jejich učiteli mohlo stát. Jessica, útlá dívka s tváří modelky, řekla: „Myslím, že je to nějaká neobvyklá choroba z Jižní Ameriky nebo Afriky. Od tý doby, co se kácejí deštné pralesy, se z nich dostávají ven hnusný věci.“

	„Ne,“ protestoval někdo další „Tam nikdy nebyl.“

	„Ale lítal, že jo? Možná něco chytil na palubě letadla.“

	„Naposledy letěl někdy minulé léto. Tak dlouho netrvá, než se nemoc projeví.“

	„Říkám si, jestli do jeho pokoje nepronikl kulový blesk.“

	„Táta říkal, že šerif zapečetil dům páskou. Myslíš si, že byl zavražděn?“

	„Kdo by zabíjel pana Oakese? Vždyť měl spoustu přátel. Každý ve městě ho měl rád.“

	„To nikdy nemůžeš vědět.“

	„Počkat. Mám skutečně dobrou teorii,“ zaslechla najednou Cameryn povědomý hlas. Byla to Lyric. Všichni napjatě čekali, až začne mluvit. Tohle nebyli lidé, kteří by jí obvykle věnovali pozornost, a ona si tu chvíli užívala plnými doušky.

	Lyric si prohrábla své modré vlasy, pak si je uhladila na temeni a načechrala si lokny, takže její modrá hříva byla ještě výraznější než obvykle. Oči jí zářily, když všem oznámila: „Takže poslouchejte: spontánní samovznícení.“

	Cameryn zasténala.

	Lyric seděla o čtyři židle dál, takže se nahnula dopředu a natočila hlavu ke Cameryn. „Ne, Cammie, mluvím vážně. To se stává. Adam a já jsme se dívali na internet a je tam o tom spousta článků. Na celém světě byli lidé, kteří jen tak…“ Lyric luskla prsty, „shořeli přímo v posteli bez jakékoli příčiny. Jejich domy nechytly nebo tak něco, ani jejich přikrývky, zdi nebo cokoli kolem nich. Přesvědč se sama, když mi nevěříš.“

	„O spontánním samovznícení vím všechno,“ odvětila Cameryn.

	„Potom víš, že našli těla s celým ohořelým trupem a někdy ležely ruce a nohy v popelu. Myslím, že to se mohlo stát panu Oakesovi.“

	Cameryn se snažila udržet si normální hlas. Bylo jí trapně, že Lyric odhaluje své bizarní teorie zrovna před touhle skupinou lidí. Doma u Lyric v pokoji, kde každý centimetr vyplňují korálkové závěsy a psychedelické plakáty, se Cameryn snažila naslouchat i těm nejdivočejším hypotézám a dát jim patřičný prostor. Ale tady to bylo jiné. Snažila se to Lyric naznačit, ale jejich telepatické spojení tentokrát selhalo. Lyric hodlala mluvit dál.

	S rozzářenýma očima začala vyjmenovávat oběti samovznícení. „Doktor J. Irving Bentley. Tělo bylo nazeleno v koupelně. Vypálil metrovou dílu do podlahy, na linoleu zůstal pouze kousek nohy. Vše další, dokonce jeho zuby, spáleno na popel.“

	„Lyric…“

	„Mary Reeserová. Našli z ní pouze páteř a scvrklou lebku plus nohu v bačkoře – myslím, že byla z černého saténu – a pět kilo popela. Helen Conwayová shořela jako vánoční stromeček.“

	„Dobrá, dobrá. Máš bod, Lyric. Je to zajímavá teorie, až na to, že panu Oakesovi se to nestalo. Neshořel na popel.“

	„Říkala jsi, že byl uvařený.“

	Cameryn sebou trhla. Tato skutečnost se neměla dostat ven a ona by mohla mít průšvih, pokud by její otec zjistil, že to řekla Lyric, která to obratem vyžvanila všem školním premiantům. Na chvíli si myslela, že to nikdo nezaznamenal, ale pak uslyšela vzrušený šepot, jak tahle nová informace obíhala stůl. „Uvařený,“ uslyšela někoho říkat. „To snad ne!“

	„Opravdu zatím nic nevíme,“ oznamovala Cameryn nahlas a uštědřila Lyric tvrdý pohled. „To byla pouze teorie. Zatím ještě nemáme výsledky pitvy.“

	Lyric se nedala zastrašit. „Možná měl pan Oakes částečné spontánní samovznícení. Možná je to něco nového.“

	„Jasně, to zní fakt pravděpodobně,“ zabrblal si Kyle pro sebe. Zdálo se, že teď každý u stolu pozoruje Cameryn a pokouší se odhadnout její reakci na tuhle nejnovější teorii. „Spekulace ničemu nepomůžou,“ bránila se. „Minimálně dokud nebudou hotové výsledky.“ Cítila, jak jí srdce stoupá až do krku, když si uvědomila, jak vnímají Lyric ostatní: jako holku s modrými vlasy a bláznivými teoriemi, která zřejmě věří na lochnesskou příšeru a yettiho. Cameryn nechtěla, aby si ostatní studenti mysleli, že ona je stejná. Pro ni byla důležitá skutečná věda, nikoli podivné teorie z internetu.

	Když Lyric pronesla: „Pouze se na to snažím podívat z jiné perspektivy,“ Cameryn se nuceně usmála a zamumlala: „Jasně, díváš se na to z měsíce.“

	Osazenstvo u stolu se rozesmálo a Cameryn stoupla nálada. „O“ zavrkala Jessica, „to vypadá jako problémy v ráji.“

	Šokovaná a dotčená Lyric zírala na Cameryn, její modré oči ji probodávaly. Cameryn zvedla ruce a řekla: „Promiň, Lyric, nechtěla jsem, aby to vyznělo takhle.“

	„Hm, ale vyznělo to tak!“ promluvil poprvé Adam. Jak stál ve světle bzučících zářivek, jeho bledá pleť vypadala ještě bledší.

	„Jenže Lyric do toho investovala docela dost úsilí. Skoro celou noc jsme na počítači tiskli různé články. Alespoň bys mohla zůstat otevřená různým teoriím.“

	„Ale Adame, z lidí, o kterých mluvíš, zůstaly jenom hromádky popela, což se panu Oakesovi nestalo, takže tady vaše teorie nefunguje. Kromě toho se ví, co způsobuje spontánní samovznícení. Vždycky ho něco spustí, například hořící cigareta, která upadne na hruď někoho, kdo právě zemřel. Noční košile nebo něco jiného začne hořet a tělesný tuk funguje jako palivo. Ale to se tady nestalo.“

	Rozhořčená Lyric popadla svůj oběd a postavila se vedle Adama. Měla úplně odkrvené prsty z toho, jak křečovitě držela tác. „Takže se to ví? To je teda sakra úžasný, že ty vždycky víš všechno o všem! Myslím, že si s Adamem dojíme pizzu někde jinde.“ Cameryn nechápala, proč se Lyric tak naštvala. Nevěděla, co říct. Cítila, jak se jí napíná celé tělo, zatímco nechápavě přihlížela rozhořčenému výbuchu své kamarádky. Bylo jasné, že Lyric očekává nějakou odpověď, ale s „publikem za zády“ Cameryn netušila, co má říct. Ona a Lyric už se párkrát chytly, ale ještě nikdy před svědky. Protože si nebyla jistá, jak reagovat, neřekla raději nic.

	„Dobrá, užij si oběd,“ odsekla Lyric a šlehla po ní pohledem. Poté se otočila na podpatku a odkráčela, Adam hned za ní.

	V té chvíli se Cameryn vrátil hlas. „Počkej, Lyric!“ volala za ní, ale Kyle ji rukou zadržel a zašeptal. „Nech ji. Tohle byste si w měly vyřešit, až budete samy. Cammie, já mám Lyric rád, opravdu, ale… je trochu podrážděná.“

	„Je to moje nejlepší kamarádka.“

	„Která zrovna teď potřebuje trochu prostoru. Nemyslíš?“ Cameryn se kousla do rtu, když sledovala, jak Lyric odchází. Adam ji objal svou hubenou rukou, jako by to byla šála, a ona k němu sklonila hlavu, aby slyšela, co říká.

	„Já vlastně ani nechápu, co se tady stalo,“ řekla tiše Cameryn. „Nechápu, proč se tak naštvala.“

	„Ranilo ji, že jsi zahodila její teorii,“ řekl jí Kyle. Seděli na konci jídelního stolu, Kyle na rohu a Cameryn vedle něj. Přitáhl si ji k sobě, takže se ocitla zády ke zbytku stolu. Jeho hlas byl tak tichý, že si skoro nebyla jistá, jestli jeho slovům rozumí. „Myslím, že vím, jak se cítí.“ To Cameryn zarazilo. Bylo jí mizerně. „Fakt?“

	Kyle něžně otočil její hlavu k sobě. Odhrnul jí vlasy a jeho rty našly její ucho, kterého se dotkly tak jemně jako motýlí křídla. Zatímco jí šeptal do ucha, cítila, jak rudne, jako by se jí samotná slova otiskla do kůže. Seděli v jídelně, obklopení kakofonií zvuků, třískáním táců a výbuchy smíchu, a přesto byli sami dva, uzavřeni ve svém vlastním vesmíru.

	„Budeš se mi smát, když ti něco řeknu?“ zeptal se Kyle.

	„Ne, nikdy bych se ti nesmála.“

	Natočila k němu obličej tak blízko, že se jejich čela najednou dotkla a setrvali tak téměř minutu. Potom Kyle řekl. „Protože, věř, nebo ne, já mám taky teorii.“

	Cítila jeho horký dech, jak proudí mezi nimi.

	„A to?“ zeptala se.

	„Nejsem si jistý, jestli ji můžu říct nahlas. Alespoň ne tady. A teď. Ani nevím, jestli je správná. Ale pořád se mi honí hlavou.“

	„Jsem asistentka koronera, takže to rozhodnu já. Není to něco s mimozemšťany?“

	Kyleovy hnědé oči ztmavly. „Já si nedělám legraci, Cammie.“

	„Promiň,“ řekla. „Nenapínej mě. Oběd už téměř skončil a já nevydržím čekat do konce vyučování. Tak mi to řekni!“

	Kyle se nadechl a poté pomalu vydechoval. Ucítila teplo jeho dechu na rtech. Na chvíli se odmlčel. Potom zašeptal: „Myslím… myslím, že vím, kdo Brada zabil.“ 
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	„Tak, teď už vím všechno,“ křičela babička. „Nejprve zemře bezdůvodně člověk a poté se začnou šířit maloměstské drby jako peříčka ve větru. Znáš příběh o pomluvách a peří, děvče?“

	„Ano, babu, znám ho,“ odpověděla Cameryn. Byl to jeden z obvyklých poučných příběhů, které její babička vytáhla, kdykoli bylo potřeba. Vyhoďte hrst peříček do větru a poté je zkuste chytit. To je nemožné, protože peříčka se mezitím rozlétla na všechny strany a nikdo už je nedokáže posbírat. Babička tvrdila, že jde o irskou pověst, ale Cameryn o tom pochybovala.

	Nemohla si pomoct, ale vlasy její babičky připomínaly peříčka. Chomáčky vlasů se na koncích lehce kroutily jako peříčka vytažená z polštáře. A když mluvila, její zpěvný irský přízvuk zaobloval slova. Ale Cameryn se nenechala oklamat laskavým vzhledem. Kromě přízvuku a irského vzhledu měla její babička také irskou povahu. Když se rozzlobila, její oči nepřipomínaly modrou oblohu, ale spíše chladnou ocel.

	„Nesnaž se mě ignorovat, když ti říkám pravdu,“ prohlásila vzápětí. „Snažíš se obvinit slušného člověka bez jakýchkoli důkazů. To je ostudné, skutečně ostudné!“

	Otec, usazený v pohodlném křesle, zvedl neochotně oči od knihy. „Mami,“ řekl, „nech toho. Myslím, že jsi dosáhla svého.“

	„Svého nedosáhneš, dokud ti nikdo nevěnuje pozornost,“ odsekla babička.

	„Proč si vyléváš zlost na Cammie? Není to její teorie. Jen nám řekla, co si myslí Kyle.“

	„A já bych ti chtěla připomenout, že nevinná hra mladého chlapce může způsobit velkou bolest. Tahle historka nesmí opustit tuto místnost!“

	Patrick zavřel knihu a pomalu ji položil na stolek vedle imitace lampičky od Tiffanyho s plastovým stínítkem místo skleněného. Šlo o starou knihu ze série westernů od Louise L’Amoura, které její otec nazýval „zakázané radosti“. Stiskl si kořen nosu, až mu poskočily brýle.

	Cameryn seděla na opěradle pohovky, zrak upřený na kolena. „Babu,“ protestovala, „já jsem neřekla, že Dwayne Reynolds něco udělal – ale je možné, že má Kyle pravdu. Možná bych měla zavolat šerifovi, aby to prověřil.“

	„Na základě čeho? Protože má tvůj nový přítel tušení?“ dožadovala se babička.

	Patrick si povzdechl. „Dobrá, dobrá. Ještě jednou si poslechněme fakta. Cammie, řekni mi to ještě jednou, prosím.“ Sundal si brýle na čtení a vložil je do kapsičky u košile. „Tentokrát pomaleji. Proč si Kyle myslí, že je vrahem Dwayne Reynolds?“

	„Protože Dwayne je jediný člověk, který měl klíč k domu pana Oakese. Vzpomínáš si na to, že Dwayne dal klíč Kyleovi, když ho tam posílal. Sundal ho ze svých klíčů a dal mu ho. Musíš připustit, že je to trochu zvláštní.“

	Otec pokrčil rameny. „To je trochu slabé. Já mám také klíč od sousedovic domu a oni mají klíč od našeho. Sám klíč nedělá z člověka vraha.“

	„Samozřejmě že ne. Ale tatí, Kyle je zná oba a… no nic, já už nic říkat nebudu. Aspoň ne teď.“ Podívala se na babičku, která vypadala stále rozzlobeně. Příběh měl ještě pokračování, ale Cameryn se neodvážila mluvit dál, dokud byla babička v místnosti.

	Měla na sobě béžové kalhoty ze strečového materiálu a bavlněné tričko zdobené tulipány, které bylo mnohem veselejší než její temný výraz. Zřejmě si všimla, že se Cameryn drží zpátky. Se svým obvyklým tss sebrala tělíčko hadrové panenky a spolu s plastovou hlavičkou, ručičkama a nožičkama je nacpala do košíku na pletení.

	Díky tomu, že babička pro zábavu opravovala panenky, vídala Cameryn jako dítě často staré panenky v různém stadiu dokončenosti. Ručičky, nožičky, hlavičky a torza – podle rodinné historky to byly právě tyhle kusy panenek, co v Cameryn podnítilo zájem o soudní lékařství. „Freud by z tebe měl radost,“ žertovala často babička.

	Teď se zastavila ve dveřích. Plastová hlava panenky podivně vykukovala z košíku, který držela v ruce. „Je mi jasné, že chceš být sama se svým otcem,“ řekla. „Je pozdě a já jdu do svého pokoje šít. Měla bych dát tohohle mrňouse dohromady. Ale Cammie,“ podívala se na Cameryn pronikavě, „nemůžu si pomoct, vidím, že jsi do svého nového přítele vložila hodně důvěry. Dobře zvaž, komu dáš své srdce.“ A odešla, jen to dořekla.

	„Tak jo,“ řekl otec stroze. „Pověz mi zbytek.“

	Zaváhala.

	„Já tě znám, Cammie. Celý tvůj život pozoruju, jak tvá chytrá hlavička spřádá myšlenky. Ven s tím.“

	Cameryn se narovnala. Teď už to přestala být legrace a ona chtěla podivné obvinění vyslovit opatrně, protože si ještě ani teď nebyla jistá, jestli je to skutečně pravda. Pamatovala si slova, která jí Kyle pošeptal, a to, jak se podivila jejich troufalosti. V jídelně se rozezněl zvonek, spolužáci se rozeběhli pryč, ale ji Kyle zatáhl do výklenku a nestaral se, jestli na hodinu přijdou pozdě. Než spustil, udělal zvláštní věc: Její vlasy si namotával na prst, dokud se mu úplně neodkrvil. Nijak ji to nebolelo, jenom to lehce tahalo, asi jako když psík tahá za vodítko.

	„Cammie,“ řekl nakonec Kyle. „Myslím, možná že Brad a Dwayne byli… více než přátelé. Víš, co tím myslím?“

	„Ty jsi se zbláznil.“

	„Já jsem je viděl. Jednou pozdě večer jsem jel po Blair Street. Viděl jsem je na konci jednoho temného zákoutí.“

	„Kdy?“

	„Asi před dvěma měsíci,“ zašeptal. Jeho hlas byl hluboký a tichý. „Brad položil hlavu Dwayneovi na rameno a ten ho pevně objal. Pak spolu odešli a zmizeli mi z dohledu.“

	„Ale… Dwayne je ženatý.“

	Kyleův hlas se zachvěl. „Jako by na tom záleželo,“ řekl. „A před týdnem se přihodilo něco jiného. Byl jsem u Dwaynea v ateliéru, dělali jsme nějaké fotky. Brad Dwayneovi pořád dokola volal na mobil a ten už byl opravdu naštvaný. Minimálně třikrát odešel z místnosti, aby si s Bradem promluvil. Slyšel jsem, jak zvyšoval hlas.“

	„Proč jsi to neřekl Justinovi, když tě vyslýchal u Brada doma?“ naléhala Cameryn.

	„Myslím, že jsem si to nespojil, dokud jsem dnes neuviděl Dwaynea na vzpomínkovém obřadu. Pak mi to sepnulo. Možná to nic není,“ řekl a ona měla dojem, že o tom sám pochybuje. Odmotal si její vlasy z prstu a ty zůstaly zkroucené do prstýnku. „Teď, když jsem to řekl nahlas, mám pocit, že teorie, co s ní přišla Lyric, je lepší. Zapomeň na to.“

	„Nejsem si jistá, jestli můžu. Nechceš to říct šerifovi?“

	Kyle zavrtěl hlavou. „A dostat se tak do centra událostí? Ne, já jsem ti to jen chtěl říct a zjistit, co si o tom myslíš. Tvůj pohled mluví za všechno. Hele, radši bychom měli jít. Už tak přijdeme pozdě a já bych si nerad zkazil skóre. Jsem skaut, pamatuješ?“

	„Kyle!“

	Mile se na ni podíval.

	„To, co jsi mi pověděl, neříkej nikomu dalšímu,“ prosila. „Dokud si to nepromýšlím.“

	Znovu zvedl ruku, ale tentokrát jako by přísahal. „Čestné skautské,“ řekl.

	Tohle všechno shrnula Cameryn otci. Nevěřícně na ni zíral. „Takže Kyleova domněnka je založená jenom na celkem slabých pozorováních,“ uzavřela. „Mám to říct šerifu Jacobsovi, nebo to mám nechat být?“

	„Musím si promyslet, co by se s tím mělo dělat,“ odpověděl Patrick, nevědomky tak opakoval to, co Cameryn dříve řekla Kyleovi.

	„Dobrá,“ s úlevou souhlasila, protože odpovědnost už nebyla na ní. Ale otec ještě neskončil. Patrick zapálil plynový krb, Cameryn uslyšela známé cvaknutí a hned potom vyrazily plameny. Otec si sedl zpátky do křesla a vyndal z kapsy brýle. Místo toho, aby si je nasadil, vložil si jejich nožičku mezi zuby.

	„Pověz mi něco o tom chlapci,“ řekl.

	„O Kyleovi? Je skvělý. Jedničkář, který půjde na univerzitu na východní pobřeží.“

	„Jde na to rychle,“ odpověděl otec. „Ještě nikdy jsi neztratila hlavu kvůli klukovi, Cammie. Vždycky jsi byla přemýšlivý typ.“

	„A tvá přemýšlivá dcera už dávno neměla rande. Víš co, já to nechápu. Proč všichni tak šílí, že jsem se líbala s Kylem?“

	Pauza. „Vy jste se líbali?“

	V Cameryn hrklo, že to prozradila. „To není důležité,“ řekla. „Jen mě udivuje, že z toho ostatní nemají radost. Dokonce i Lyric se chová divně. Myslím, že žárlí.“

	„Taková Lyric není.“

	Cameryn zapadla zpátky do pohovky a povzdychla si. „Máš pravdu. Nejspíš se zasekla, protože jsem nechtěla přijmout její šílenou teorii. Tvrdila, že pan Oakes shořel při částečném spontánním samovznícení. Když jsem namítala, že se to nemohlo stát, rozčílila se a naštvaně odešla.“

	„Á, tak tohle už je jí podobné. Ale my jsme se původně nebavili o ní. Snažil jsem se popovídat si o tobě, Kyleovi a vašem nenadálém vztahu. Proč ten spěch?“

	„Já nespěchám. Chovám se stejně jako každý v naší škole. Výjimečně se neřídím rozumem, ale city.“

	„Ale ty jsi nikdy nebyla jako ostatní,“ protestoval.

	„Možná že chci být.“

	Podíval se na ni s obavami. „Proč?“

	Cameryn se vybavila její matka, jejíž auto se každým okamžikem přibližovalo k Silvertonu, ale rychle ten obraz vypudila z mysli. Jak by mohla vysvětlit otci, že Kyle ji přitahuje i proto, že ji to odvádí od vlastního vnitřního života? Nebo že myslet na Kylea je lepší než se děsit předtuchami o blížícím se setkání? Zda to bude pohroma, nebo spása, to nedokázala odhadnout. Myšlenky na Hannah se Cameryn usídlily v hlavě jako všudypřítomný podtón. Bylo jí jasné, že se její život navždy změní, až se s matkou setká tváří v tvář.

	Snažila se upínat na krásnou představu života s otcem v jejich malém domečku se zelenou střechou. Pak přišel Kyle a všechno zastínil, což bylo přesně to, co Cameryn potřebovala. Ale to nemohla říct nahlas. „Já nevím, tati. Srdce si žádá svoje a neptá se kdy. Myslím si, že to je celé.“

	Její otec si odkašlal a Cameryn si uvědomila, že chce ještě něco říct. Ve světle lampy se jeho kůže leskla a ona přemýšlela, jestli použil pleťovou vodu. To by byla novinka. S kosmetikou to nikdy nepřeháněl.

	„To je fakt, láska se neptá,“ řekl. „Myslím, že v tomhle směru s tebou nemůžu souhlasit víc.“

	„Já jsem zatím nemluvila o lásce. Zatím ho mám prostě ráda.“

	„Říkej tomu, jak chceš. Vlastně je to zvláštní náhoda, že ses teď sama pustila do vztahu. ‚Srdce si žádá svoje‘,“ opakoval pomalu její slova. „Věc se má tak, že se v mém životě stalo něco, o čem bych si s tebou chtěl promluvit, Cammie. Vypadá to, že jedeme po souběžných kolejích. I když můj vlak je mnohem pomalejší.“

	Cameryn píchlo u srdce. „O čem to mluvíš?“

	Otec měl na sobě tmavě modré domácí kalhoty, teď se rukama opřel o na kolena a začal: „Jsem starý, Cammie.“

	„Nejsi starý.“

	„Děkuju ti za tu milosrdnou lež, ale pravda je taková, že život letí. Když ti do života znovu vstoupila matka, zapůsobilo to na mě jako alarm. Je to už čtrnáct let, co jsem ji viděl naposledy.

	Čtrnáct let mého života jen tak… zmizelo. A teď mi dochází, jak jsem byl osamělý.“

	„Máš přece mě. A babičku.“

	„O tom teď úplně nemluvím. Tebe i babičku mám nejradši na celém světě, ale chci – potřebuju – také vlastní život.“

	Samozřejmě rozuměla tomu, co říkal, a její nitro se přitom zachvělo. „Až na to… že jsi ženatý,“ řekla.

	„V očích církve ano. Ale ani tím si už nejsem jistý. Mluvil jsem s otcem Johnem o možnosti anulování manželství a on mě v tom podpořil. Bůh ví, že mám své důvody.“ Odkašlal si, ale jeho slova stále zněla cize, jako by měl svázané hrdlo. „Doufám, že mi rozumíš.“

	„Ty se mi snažíš říct, že jsi potkal nějakou ženu?“ zeptala se. Zdálo se jí lepší být neomalená, položit přímou otázku a vyjasnit si to. Jednoduchá otázka, na kterou se dá odpovědět ano, nebo ne. Snažila se obrnit a připravit se tak na odpověď. Civěla na otce, ale ten se na ni ani nepodíval.

	„Ano. V mém životě je jiná žena. Přišla, když jsem to nečekal, a nikdo nebyl překvapenější než já…“

	Jedním slovem mu chtěla vrátit úder, který právě sama dostala: „Kdo?“

	Chvíli počkal, než odpověděl. „Jak sis už možná všimla,“ začal trochu formálně. „Trávím hodně času v Ouray.“ Z hlasu se mu zase vytratila cizost a pokračoval svým obvyklým tónem. „V Ouray je jedna soudkyně, se kterou jsem se začal přátelit.

	Možná to není úplně to správné slovo. Jsme si blízcí. Amy Greenová. Soudkyně Greenová. Bude se ti líbit.“

	„Jak dlouho to trvá?“

	„Pár měsíců.“

	Cameryn se málem začala smát skutečnosti, že oba žijí své tajné životy, svoje skryté lži.

	„Ví o tom babička?“

	„Ano.“

	„Další tajemství mezi vámi dvěma, ze kterého jste mě vynechali.“

	Podíval se na ni a jeho oči prosily o pochopení. „Tak to není. Mysleli jsme, že bude lepší počkat, jak se vztah s Amy vyvine, než ti o tom řeknu. No, a pokračuje to.“

	S obrovským úsilím pokrčila rameny, jako by se jí to vlastně vůbec netýkalo, i když cítila, jak se uvnitř rozbíjí na ještě menší části. Dokonce i pro ni samotnou bylo těžké si přiznat, že jedním ze scénářů byla představa plačící a kající se Hannah na prahu jejich dveří, jak žádá oba o odpuštění. A poté povolí i její otec. V duchu viděla, že pochopí strastiplný osud Hannah a zase ji začne milovat. A pak se z nich nějak znovu stane rodina: táta, máma a dcera, nová trojice, která nahradí tu starou. Jenže to je ten problém s představami. Málokdy se vyplní. A po nich ve vás zůstane větší díra, než bývala, protože i sen je pryč.

	V hlavě se jí rozeznělo slovo, které rád používal pan Oakes: ironie. Zatímco Hannah byla připravená vstoupit do jejich společného prostoru, její otec jej opustil a našel si někoho jiného. Po čtrnácti letech spánku. To načasování bylo rozhodně ironické. Opatrně se zeptal. „Chceš o Amy něco vědět?“

	Cameryn byla stále ještě šokovaná a snažila se vzchopit. „Nijak zvlášť,“ řekla. „Myslím si, že nejsem ve stavu přidat do svého života další ženu, když jsem se ještě nesrovnala s Hannah.“

	„Úplně tě chápu.“ Vypadal rozčarovaně, ale usmál se, aby to skryl. „Navrhuju obchod. Co kdybych já byl rád, že máš Kylea, a ty budeš ráda, že já mám Amy?“

	Cameryn se přinutila usmát. „Jasně. Určitě. Víš, co se říká – život jde dál.“

	„Pokud by nešel, bylo by něco v nepořádku.“ Zasmál se tomu, ale znělo to dutě. Jeho tvář se opět změnila. Snažil se být vážný, když vysvětloval: „Cammie, snaž se to pochopit. Tvůj život právě začíná a bude pokračovat beze mě. Za rok odejdeš z domova a – mně teď dochází, jak rychle čas letí.“

	Mně taky! chtělo se jí křičet. Hannah je na cestě a já jsem tu na to sama. Šance, že byste se mohli dát dohromady, je pryč, protože je tu jiná žena! Našel sis někoho jiného a zničil jsi můj sen. Tohle byl definitivní důkaz, že se jejich životy rozdělují. Dříve mezi nimi nebyly žádné tajnosti. Nyní mezi nimi naopak nebylo téměř nic jiného. Každý z nich měl svůj vlastní tajný život. Místo, aby cokoli z toho řekla nahlas, na něj jen bez výrazu zírala.

	„Změnila ses,“ řekl jí udiveně. „Dívám se na tebe, a vidím někoho jiného.“

	To je zvláštní, přesně tohle mi řekl Justin, když mi ukázal tu psí mršinu. A já nejsem stejná. Ani nechci být.

	„Nevím, co na to mám říct, tati. Možná dospívám.“

	„Dospívat je v pořádku,“ řekl. Poté se jeho zrak zastřel a jeho rysy se zjemnily. „Dospívání ano,“ pokračoval. „Jenom se ode mě neodtahuj.“

	Kdo ví, co se stane? odporovala v duchu. Ví to někdo?

	Potom odpověděla nahlas, což se počítá: „Neodtáhnu, tati. Slibuju.“ 
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	Rozdíl, který Cameryn zaznamenala, když se blížila k domu pana Oakese, byl spíš slyšet než vidět. Bylo to ticho. Psa pana Oakese Rudyho dostal do péče známý, který žil na druhé straně města. Dvorek za domem zůstal prázdný, jen na kraji plácku stála odstrčená psí miska. Ten detail vtiskl místu strašidelné vzezření. Stromy se neúnavně ohýbaly ve větru, který do živého plotu zamotal zbývající ochrannou žlutou pásku s nápisem POLICIE: ZÁKAZ VSTUPU.

	Pásku včera odstranili, protože šerif dal zpřístupnit místo činu. „Udělali jsme všechno, co jsme mohli, a já pořád nemám ponětí, co se tady stalo,“ řekl šerif Jacobs. „Podle všeho by to mohli být zatracení mimozemšťani, ale já fakt netuším, jak se zeleným mužíčkům předává zatykač.“ Otec Cameryn si pohrával se žlutou páskou zmačkanou do kuličky. „Něco toho muže zabilo, Johne. A pokud existuje něco, vsadím se, že existuje taky někdo,“ odpověděl.

	Tahle úvaha přivedla Cameryn zpět do Oakesova domu. Poté, co si vše důkladně promyslel, zavolal Patrick šerifovi a pověděl mu o Kyleově podezření. Pro nedostatek jiných vodítek se šerif Jacobs rozhodl tuto verzi prověřit. Minimálně to bylo mlhavé spojení na možného podezřelého. Cameryn se přišla přesvědčit, jestli by tou sotva znatelnou stopou mohl být Dwayne Reynolds.

	Uslyšela prásknutí dveří. Když se otočila, uviděla, jak se k ní blíží zástupce Justin Crowley. Jeho auta, zaparkovaného přes ulici, si nevšimla.

	„Dala sis pěkně na čas,“ přivítal ji stroze Justin.

	„Ahoj Justine, taky tě ráda vidím.“

	„Promiň,“ řekl, zatímco odemykal dveře. „Jsem trochu nervózní. Moc mi nepomohlo, že jsem na tebe musel čekat, abych vůbec mohl vsunout klíč do zámku. Seděl jsem v autě přes patnáct minut!“

	Strčil do dveří a vstoupil dovnitř. Poté jí rukou pokynul, že má vejít, ale zůstal stát na prahu. Cestou do haly se Cameryn musela protáhnout kolem něj a lehce se o něj otřela. Justinovi spadl pramen vlasů do očí. Netrpělivě jej odhodil dozadu.

	„Něco bys o mně do budoucna měla vědět,“ řekl. „Nesnáším čekání.“

	„Celý svůj život zasvětím tomuto neskutečně důležitému faktu. Pokud tě někdy nechám znovu čekat, ať na místě zkamením!“

	„Taky nesnáším sarkasmus.“

	„Tak to nemůžu sloužit.“

	Justin pomohl Cameryn z kabátu a pověsil jej na kovový věšák u dveří. Pocítila chlad a dýchla si na dlaně, aby se zahřála.

	„Než budeme pokračovat, chci, abys věděla, že tohle propojení Dwaynea s Bradem považuju za úplně scestné,“ poznamenal Justin. „Drby nejsou tou správnou metodou, jak případ vyřešit. Máš nějaké novinky od koronera?“

	„Laboratorní vyšetření ještě nejsou hotová, ale od chvíle, kdy jsme naposled viděli doktora Moorea, není nic nového,“ řekla mu. „Brad Oakes se uvařil ve vlastní posteli. Způsob smrti – neznámý. Zatím nemáme žádné vodítko, takže se chytáme stébel trávy.“

	„Rozdíl je v tom, že tahle stébla mohou zničit nevinné lidi.“ O chvíli později dodal: „Dnes jsem mluvil s Dwaynem.“

	„A?“

	„A… řekl, že Brada znal velmi dobře, ale klíč k domu měl pro případ, že by na poslední chvíli potřeboval nějaké věci do skauta. Také říkal, že kromě skautingu se příliš nestýkali. A co je hlavní, já mu věřím.“

	„To se uvidí. A mimochodem,“ zmínila se Cameryn, zatímco vytahovala latexové rukavice z tašky, „mohl jsi klidně začít beze mě.“

	„To tedy nemohl, je na to zákon, vzpomeň si.“

	Navlékla si rukavice. „No jo, vzpomínám si. Zákon státu Colorado 30-10-606. Přítomnost koronera umožňuje znovu prohledat dříve zpřístupněné místo činu bez nutnosti opatřit si nové povolení k prohlídce. Protože jsem tady já, můžeš elegantně obejít zákon. Mám pravdu?“ Sledovala Justinovu překvapenou tvář. Obočí mu vylétlo vzhůru, až se skoro dotklo hranice, kde čelo přechází do vlasů.

	Následovala další pauza. „Ještě jednou, kolik že ti je?“

	„Sedmnáct. V lednu mi bude osmnáct.“

	Hlasitě si odfrkl, jako hrnec upouštějící páru. „Tomu je těžké uvěřit,“ řekl. „Jsi ta nejstarší holka, co jsem kdy potkal.“

	Odznak měl Justin tentokrát připíchnutý na košili a jeho džíny vypadaly, jako by předtím řídil motorku. Byly špinavé od trávy a na dolním lemu zablácené. Aspoň že Cameryn byla čistě oblečená. Měla na sobě vybledlé džíny, i když vyprané, a svůj oblíbený svetr. Rukávy měl příliš dlouhé, takže si je stále ohrnovala nahoru, aby jí nepřekážely, ale materiál, ze kterého byl svetr upletený, jí to vynahrazoval. Pletenina měkká jako samet v barvě dublinské zeleně, která jí připomínala mech vrostlý do kamene. „Kde ses tak ušpinil?“ zeptala se ho.

	„Šel jsem se podívat po tom chcíplém psovi, co jsem ho shodil ze stráně.“

	To ji překvapilo. „Fakt? Taky jsem se po té mršině chtěla podívat. Vím, že šerif říkal, že mezi oběma případy není spojitost, ale podle mě by se to mělo prověřit. Našel jsi ji?“

	„Ne. Zmizela, zřejmě ji už zpracovali mrchožrouti. Nevšiml jsem si, že by po tom psovi něco zůstalo. Ale v tuhle chvíli chci prověřit každou stopu, protože v tomhle případě nedává nic smysl. Máme jen mrtvolu a žádné důkazy.“ Zvedl ruku a na prstech začal vypočítávat. „Nemáme motiv. Nemáme zbraň. Brad neměl nepřátele a nemáme ani finanční motiv. Máme vyteklé oči, uvařené maso a místo činu, které je naprosto čisté. Vůbec netuším, co se v tomhle domě stalo. Možná jde o dokonalý zločin.“

	Ten výčet ji natolik zarazil, že neodpověděla. Ve vzniklém tichu zaslechla zvenku pochmurné kvílení větru, které oznamovalo blížící se bouři. Touhle dobou život v Silvertonu zmrazila silná vrstva sněhu. Obyvatelé města samozřejmě stále žili, ale jako ryby v rybníce, pod hladkým ledem, který jejich životní prostor stále zmenšoval. Pokud se důkaz skrývá venku, až do jara bude pohřbený. Ale patologie se zajímá o to, co je uvnitř, a pokud je to nutné, prozkoumá i tu nejmenší částečku v těle, aby se věci přišlo na kloub.

	Aby sem mohla přijít, nechala plavat další směnu v Grandu, což jí trochu vadilo. Pokud jich zmešká hodně, může o tu práci přijít. Plat za moc nestál, ale aspoň to bylo pevné místo. Tedy aspoň do té doby, než se začala víc věnovat své práci asistentky koronera. Tohle jí běželo hlavou, když se Justin znovu ozval: „Šerif Jacobs je v Ouray a vyplňuje povolení k prohlídce, abychom mohli legálně prohlédnout telefonní záznamy. Ty jsi tady jen proto, abychom získali trochu náskok, než obstaráme správné papíry.“

	„Já vím, že tam šerif je. Jsou tam s tátou.“

	Justin zvedl hlavu. „Proč s ním jel Pat?“

	„Protože táta doufá, že získá papíry přes soudkyni Amy Greenovou. Má s ní… něco společného. Doufají, že povolení získají, pokud o něj požádá on.“ Když to říkala, ucítila bodavou bolest, ale nezdálo se, že by si Justin něčeho všiml. Právě klečel a soustředil se na třídění haldy DVD.

	„Páni,“ řekl Justin. Zvedl několik obalů na světlo a zadíval se na tituly. „To jsou znepokojivé novinky. Vypadá to, že pan Oakes byl pěkný divoch.“

	„Je tam porno?“

	„Speciální vydání National Geographic o životě Tolkiena, kompletní vydání Pána prstenů na DVD a Zamilovaný Shakespeare. A ještě jedno dévédéčko je pěkně drsné – Emma. Není to pěkná romantika? Hm, možná že Kyle nakonec na něco kápnul.“

	„Fakt vtipné.“ Cameryn poklepávala prsty na desku stolu. „A co mám dělat já, zatímco ty probíráš jeho sbírku filmů?“

	„Zkus najít jakýkoli důkaz bližšího vztahu s Dwaynem. Po tom jsme dřív nepátrali. Pohledy, obrázky, telefonní záznamy – a pokud na něco přijdeš, tak mi to přines.“

	„Zajímalo by mě, odkdy jsem tvoje služka,“ poznamenala jedovatě.

	„Řekl bych, že to spadá pod kolonku ‚Justin potřebuje pomoct‘.“

	„Nejsem žádný detektiv, jsem asistentka koronera.“

	„Tak si představuj, že místo domu ohledáváš tělo.“ Prohledávat věci Brada Oakese jí bylo nepříjemné. Přestože zákon 30-10-606 existoval, měl by se používat pouze v případě, že koroner potřebuje porovnat vražedný nástroj se způsobeným zraněním. Justin se ale snažil pomocí velmi tenké právní skulinky obejít zákon, a pokud by se jejich pátrání probíralo u soudu, ocitli by se na dost tenkém ledě. Zatímco Justin vytahoval šuplíky a opatrně se probíral jejich obsahem, Cameryn pátrala pouze očima.

	Dům byl prostý, přímo spartánský. Dominantu tu tvořilo několik knihovniček zabírajících celou stěnu v obývacím pokoji. Pomalu procházela kolem knih a rukama v rukavicích se dotýkala jejich hřbetů. Samá klasika a všechno v pevné vazbě. Dostojevský, Fitzgerald, René Descartes, C. S. Lewis – cítila, že by neměla být tady a šťourat se v duši svého učitele. Už viděla vnitřek jeho těla a to by mohlo stačit.

	„Myslím si, že tady nic nenajdeme,“ zavolal Justin. Zrovna otevřel spodní část čínského příborníku a vytáhl velkou jantarově zabarvenou láhev se zlatým víčkem. „Oakes si uměl vybrat chlast. Tohle je Chivas Regal, šedesát dolarů za láhev. A není otevřený. Říkal jsem ti, že mám dojem, že nám Kyle O’Neil předhodil falešnou stopu?“

	„Proč by to dělal?“ Cameryn vzala do rukou indickou konvici, na spodku zdobenou vzorem v cihlové barvě. Podívala se dovnitř. Nic tam nebylo.

	„Já nevím. Působí tak na mě. Jako by se snažil odvést pozornost. Nejspíš si užívá, když má moc.“

	Cameryn se právě chystala položit konvici zpátky, ale ruka se jí zastavila ve vzduchu. „Co tím chceš říct?“

	„Jenom to, že se objeví obvinění od Kylea a všichni začnou skákat, jak on píská. Povolení k prohlídce. Výslechy. Mám takový pocit, že Kyle někde v klidu sedí a užívá si to.“

	„On se nám snaží pomoct,“ řekla naštvaně Cameryn. „Kyle mluvil se mnou. Dokonce si ani nebyl jistý, jestli mi to může říct! Jsi k němu nespravedlivý. Vůbec ho neznáš.“

	„No tak, zastrč drápky, maličká. Máš pravdu, vůbec ho neznám, ale znám podobné typy.“ Očima přelétl pokoj. „Já nic nenašel. Co ty?“

	Chystala se zavrtět hlavou, ale pak něco uviděla, i když to vůbec nesouviselo s Dwaynem. Na poličce stála zarámovaná fotografie nějaké ženy. Měla jemné rysy, ale její úsměv nebyl obvyklý. Prosvětloval obličej zevnitř, vytvářel vrásky pod očima a dolíčky na tvářích. Vlasy měla sytě hnědé.

	„Měl pan Oakes nějaké příbuzné?“ zeptala se Cameryn. „Podle toho, co se nám podařilo zjistit, měl sestru na Floridě. Ta před dvěma měsíci zemřela při autonehodě.“

	Sestra. Žena na obrázku musela být jeho sestra. Nyní si Cameryn všimla podobnosti té usměvavé tváře s jejím učitelem. „Kdo bude dědit, pokud nemá žádné příbuzné?“

	„Oakes nedávno změnil závěť. Všechno připadne americkému skautu. Ale než z toho uděláš motiv, čisté jmění Brada Oakese je méně než dvacet tisíc dolarů a zahrnuje tržní cenu tohoto domu minus nezaplacená hypotéka. Pokud se dům podaří prodat. Tohle není důvod zabíjet.“

	„Lidé se zabíjejí kvůli menším částkám.“

	„Ne, když musí zaplatit realitku. Zkus projít ložnici, jestli tam náhodou něco neobjevíš. Já se podívám do kuchyně.“

	Přesunula se do ložnice. Snažila se pohybovat opatrně, aby narušila co nejméně věcí. Postel byla svlečená a prázdná, působila neosobním dojmem. Důkaz na ní nemělo smysl hledat, protože všechno z ní bylo odstraněno už dřív. Přesunula se k šatníku.

	Navrchu uviděla hromádku fotografií Brada slaňujícího ze skály – ať spoušť zmáčkl kdokoli, ani na jedné z fotografií sám sebe nezvěčnil. Vedle ležela další kniha básní, tentokrát to byl Keats. Když otvírala šuplíky, procházela časopisy a zkoumala jeho boty, cítila se jako voyeur. Nic z toho, co viděla, neukazovalo na nic jiného než na muže milujícího literaturu a volnou přírodu.

	Upoutaly ji květiny na nočním stolku. Když tu byla poprvé, byly suché jako motýlí křídla. Teď prošly další proměnou. Přišla blíž a nedokázala od nich odrhnout oči. Už nevypadaly jako květiny. Zůstaly z nich pouze zvadlé stonky zkroucené ve váze. Okvětní lístky se rozpadly na prach. Žlutočervený, levandulový a modrý prášek na povrchu nočního stolku utvořil vějíř barev. Ve vzduchu chyběla vůně. Zmatená Cameryn se prášku chtěla jen dotknout, když vtom Justin zavolal: „Páni. Cammie, měla bys sem jít. Rychle, jsem v jeho pokoji.“

	Otřela si prst o džíny a spěchala do pokoje. Když zahnula za roh, uviděla Justina sedícího za stolem na židli. V rukou třímal tlusté desky. Nevzhlédl, když vešla.

	„Co to je?“ zeptala se Cameryn.

	Justin ukázal na papíry a uhladil je rukou, aby se narovnaly. „Účet za telefon Brada Oakese z minulého měsíce. Podívej.“

	Cameryn se mu nahnula přes rameno a snažila se zorientovat v číslech. Okamžitě zaregistrovala, že řádky téměř výhradně vyplňuje jedno číslo. Den za dnem, noc za nocí se stále znovu opakovalo, jako telefonní seznam s jedním číslem. 555-3813, 555-3813, 555-3813. Zaplňovalo stránku a spojovalo dva lidi jako nesporný důkaz.

	„Předpokládám, že tohle číslo patří Dwayneovi Reynoldsovi,“ řekla.

	„Bingo.“

	Zachvěla se, protože ačkoli s možností propojení obou mužů přišel Kyle, nechtěla tomu věřit.

	„Tvrdil, že spolu příliš nemluvili,“ řekl Justin. „Říkal, že se bavili pouze o skautingu. Kdo se baví o bobřících ve tři ráno?“

	„Mohli k tomu mít důvod.“

	„Pokud by měli důvod, Dwayne by mi nelhal. Tady mám černé na bílém důkaz, že přede mnou něco skrývá. Není kouře bez ohně.“

	„Co na to jeho žena? O takových telefonátech by měla vědět.“

	„Od června žijí odděleně. Dwayne bydlí sám.“

	„Aha.“

	Projela jí slabá vlna vzrušení, když si uvědomila důkazy, které poukazovaly na tajný život. Nešlo o skrývání samotné – horší bylo lhaní a ubližování lidem, kteří stojí v cestě. Dwayneova žena, jeho dítě – to mohou být oběti Dwayneova dvojího života. Nebo mohli zjistit pravdu a Dwayne nevěděl, jak z toho ven.

	„Chvěješ se, Cammie,“ řekl jí Justin.

	Cameryn si uvědomila, co dělá, a ovládla se.

	Justin si promnul zátylek. „Není to přímo vražedná zbraň, ale ty telefonáty jsou minimálně divné. Dvě třicet ráno, čtyři hodiny pět minut. A tady je jeden před půlnocí. Pokračuje to až do Bradový smrti. Proč mu telefonoval uprostřed noci?“

	„Nemůže to mít něco společného s drogami? Nákup, prodej nebo tak něco?“ I když se Cameryn zeptala, věděla, že je to nesmysl. Jejich učitel jim vždycky zdůrazňoval, že s mozkem můžou experimentovat jen myšlenkami, ale ničím jiným. Často jim kladl na srdce: „Zůstat střízlivý je způsob, jak udržet svou mysl čistou a schopnou přemýšlet. Drogy vám ochromí život.“

	„Dejme tomu,“ řekl Justin, „že figurovali v nějaké distribuční síti, ale pochybuju o tom. Při první prohlídce jsme žádné drogy nenašli. Ani lísteček marihuany. A Oakes by měl na účtě pravděpodobně víc peněz, kdyby dělal něco takového.“

	Cameryn přikývla a dodala: „Je tu ještě jedna věc, která nedává smysl. Předpokládejme, teoreticky, že to Dwayne udělal. Pořád ale ještě netušíme jak.“

	„Při práci s fotografiemi se používá hodně chemikálií a on je fotograf.“

	„Žádné chemikálie tě nespálí tímhle způsobem.“

	„Máš lepší nápad?“

	„V tuhle chvíli ne,“ přiznala.

	„Takže jsme zpátky u možnosti tajného vztahu. Pokud se Oakes najednou zhroutil a Dwayne se vyděsil, že by se tajemství mohlo dostat mezi lidi, pak by teoreticky mohl mít důvod, aby se ho zbavil.“ Cameryn na to neodpověděla. Místo toho si vybavila Dwaynea v plstěném klobouku, jak učí svého syna chytat ryby na mušku v řece Animas. „Co se teď bude dít?“ zeptala se.

	„V ložnici jsme našli jednu sadu otisků prstů, kterou jsme nedovedli identifikovat. Neshodovaly se s žádnými v databázi a nepatřily Kyleovi. Teď máme dostatek důkazů, abychom mohli Dwayneovi sejmout otisky prstů a porovnat je s nálezem otisků na nočním stolku a na čele postele. Pokud se budou shodovat…“ Nedokončil větu a Cameryn ho k tomu nenutila.

	Narovnala se a podívala se na hodinky. „Pohřeb začíná za čtyřicet minut a já musím jít. Nechci přijít pozdě. Ty už navíc máš, pro co jsi sem přišel.“

	„To je jenom začátek. Až dostaneme povolení od soudu, prohledáme to tu důkladněji.“

	Podepsala formulář o získání dalších důkazů a zkontrolovala datum a čas příchodu. Potom si vzala telefonní záznamy.

	„Kopii záznamů ti donesu zítra,“ řekla mu. „Teď to nestihnu, protože jdu na pohřeb.“

	„Celá ta věc s tebou jako asistentkou koronera je na hlavu, Cammie. Vždyť si to vem, důkazy si teď s sebou bereš ty, ne já. Ve finále se já zodpovídám tobě. Divný.“

	„Já byla pověřena zastupováním, pane zástupce. Pokusím se svou moc nezneužívat. Měla bych odsud odejít, jinak babičku chytí amok. Mám ji odvézt na pohřeb.“

	Než stačila odejít, ucítila, že ji Justin chytil za ruku. Jeho ruka hřála a ona cítila mozoly na jeho dlani. Kůži měl suchou a drsnou. Tiskl jí ruku a už jen z toho se jí tajil dech.

	„Cammie,“ řekl. Jeho pohled byl tak intenzivní, že vzduch kolem nich vibroval, jako když kolibřík tluče křídly. „Cammie,“ vyslovil znovu její jméno, ale tentokrát mu hlas klesl. „Vím, že teď se to nehodí, ale vypadá to, že nikdy není ta správná chvíle, víš? Musím si s tebou promluvit.“

	„O čem, Justine?“

	„Netvař se tak vyděšeně – chci si jenom promluvit. Pár slov, nic víc.“

	Rozbušilo se jí srdce. I když se snažila sebevíc, nedokázala ho utišit. Dívala se do Justinových modrozelených očí a viděla v nich mnohem víc než dříve. Jako spodní proud se v nich objevila nová emoce.

	„Chtěl jsem ti říct…“ zavrtěl hlavou. „Ale ne, měl jsem to připravené, ale teď si nemůžu vybavit, jak na to.“

	Cameryn se v hlavě honily myšlenky. Nedělej to, Justine. Pokud jsi chtěl s něčím začít, měl jsi to udělat dřív než Kyle, ale ne teď, protože takhle vznikají lži, a to já nemůžu. Dobře věděla, že malá semínka lží zasazená do duší mohou vyrašit, zesílit a vzájemně se proplést, až vznikne zeď. A ona teď chodila s Kylem. Neměla žádné právo držet se s Justinem Crowleym za ruku ani s ním takto mluvit. Natož aby se jí to líbilo.

	„Měla bych jít na ten pohřeb.“ Jemně vyprostila svou ruku z jeho dlaně.

	Díval se na ni udiveně. „Ještě jsem ti neřekl, co jsem chtěl.“

	Chvíli stáli mlčky. Cameryn ztratila pojem o čase. Všechno uvnitř i vně zkamenělo.

	„Měla bych jít na ten pohřeb,“ řekla znovu. „Justine, musím jít. Rozumíš?“

	Venku udeřil vítr silněji, za okny se kývaly a rachotily větve. Došla až ke dveřím, ale tam se zastavila, protože se ozval jeho tichý a smutný hlas.

	„Změnila ses,“ řekl. „Už jsem ti to říkal dřív, ale to jsem si ještě neuvědomil jak moc. Jsi jiná.“

	Těsně za prahem se Cameryn otočila. Bezpečně zabalená do záhybů mechově zeleného svetru odvětila: „Jo, jsem. A už nikdy nebudu stejná.“ 
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	Zadní část katolického kostela sv. Patrika zaplnily tóny varhan. Starodávný zvuk, který Cameryn znala z dětství, vítal truchlící. Když procházela uličkou, uvědomila si, že je překvapená, kolik lidí v lavicích sedí. Obyvatelé města byli na sebe namačkaní a na kabátech jim roztával sníh. Vločky sněhu měli i ve vlasech, kde se měnily v křišťálové kapičky. Pokud to pan Oakes sledoval z nebe, musel být s účastí spokojený, napadlo Cameryn.

	„Tamhle jsou volná místa,“ řekla babička a ukázala do rohu přímo pod okno s vitráží Ježíše s beránkem v náručí. V přítmí kostela byl obrázek špatně vidět. Pokud by nevěděla, jak vypadá v denním světle, těžko by rozlišila, co na něm je.

	„Sedni si, než ti to někdo zabere. Za chvilku už nebude nikde místo.“

	Posadily se na dřevěnou lavici a Cameryn se začetla do programu s liliovým květem na první straně. Pod tím byla slova vytištěná psacím písmem: Vzpomínáme s láskou. Přečetla si jméno pod nápisem, zabloudila očima do přední části kostela a šokovaně se rozhlížela. Před oltářem stál malý stolek s krajkovým ubrusem. Po obou stranách stolu byly desítky květinových aranží všech možných tvarů a barev. Ale na stole stála uprostřed záplavy květin obyčejná mramorová urna v barvě teakového dřeva. Napravo vedle ní byla fotografie usmívajícího se pana Oakese.

	„Brad byl zpopelněn?“ zašeptala. „Myslela jsem, že církev to nepovoluje.“

	„Pšt,“ řekla babička. „Koncem devadesátých let se to změnilo. Vatikánu se to nelíbí, ale je to povoleno při zvláštních příležitostech.“

	Cameryn se snažila nemyslet na tělo svého učitele, které viděla otevřené na pitevním stole s odhaleným masem šedočervené barvy. Došla k názoru, že to je zřejmě nejtěžší část její práce. Vědět, co se po smrti děje. Smrt není pouhé usnutí. Je to slušný binec.

	„Doufám, že si otec John připravil pěknou řeč,“ zamumlala babu a rozmotala si šálu. „Má tady plno.“

	„Je tady celé město,“ souhlasila Cameryn. „Nikdy jsem neviděla tolik květin.“

	„To není nic divného. Brad Oakes byl skvělý člověk a dobrý přítel. Moje přítelkyně Marion – víš která, pracuje na faře – mi řekla, že pohřeb zorganizoval Dwayne Reynolds – program, kremaci, zkrátka všechno – a to není ani katolík.“ Babu procedila skrz zuby své obvyklé tss. „To je škoda, že se tvůj otec nedokázal včas vrátit. Ten zatracený sníh ho zdržel na cestě z Ouray. Není to Lyric, tamhle vzadu?“

	Když uslyšela její jméno, měla Cameryn pocit, že se jí zježily všechny vlasy na hlavě. Když natáhla krk, uviděla Lyric, jak stojí u dveří, v modrých vlasech se jí třpytily bílé vločky sněhu. Bylo to poprvé, co ji Cameryn viděla oblečenou jinak než v zářivých barvách. Černý kabát jí volně splýval až k podlaze a pod ním měla černé šaty, které, jak odhadovala Cameryn, patřily její matce. Byl to beztvarý černý pytel, z něhož vykukovaly nohy ve vysokých motorkářských botách. Bylo to, jako když někoho vidíte poprvé na černobílé fotografii – černý oděv Lyric změnil. Cameryn se dívala, jak si oprašuje sníh z kabátu a očima sleduje dav. Když si všimla Cameryn, uhnula pohledem.

	„Promiň, babu,“ řekla Cameryn, „ale musím si s ní promluvit. Drž mi místo.“

	„Nebuď tam dlouho, děvče! Za chvíli to začíná!“

	Kostel se zaplnil, přesně jak předpokládaly. Lidé teď stáli u vchodu a pod nohama se jim tvořily loužičky. Za běžných okolností by Lyric před Cameryn utekla, ale v této chvíli neměla šanci projít hradbou lidí, kteří se tlačili dovnitř.

	„Čau,“ řekla Cameryn.

	„Čau.“ Lyric uhnula pohledem. „Kde máš svého přítele?“

	„Nevím. Už by tu měl být. Kde je tvůj?“

	„Pracuje v Grandu.“

	„Nechtěla by sis sednout ke mně a k babičce?“

	„Na lavici je asi třicet cenťáků místa,“ odpověděla Lyric. „Pochybuju, že bych se tam vešla.“

	„Můžeš to zkusit.“

	„A až se objeví Kyle? Shodíš mě na podlahu?“

	Cameryn stáhla rty. „To bych neudělala.“

	„S dovolením,“ řekla mladá žena s kojencem v náručí. Lyric uhnula, aby se žena mohla protlačit dovnitř. Ve vchodu do kostela zaplněného provlhlými lidmi to vonělo po starém dřevě.

	„To bys neudělala,“ pokračovala Lyric. „Stejně jako bys mě neshodila před všemi v jídelně.“

	„No tak, nedramatizuj to.“

	„Neříkej to, prosím tě. Nesnáším, když tohle říkáš.“

	„Vidíš, už zase dramatizuješ. Promiň,“ řekla Cameryn, zatímco na ni Lyric civěla. „U oběda jsem jen zkoušela vrátit konverzaci zpátky do reálných rozměrů. Ty jsi pořád vykládala o spontánním samovznícení…“

	„… což je skutečný a ověřený jev…“

	„… který se nijak nevztahuje k případu!“

	„Jak to víš?“

	Lyric zvedla hlas a Cameryn si najednou uvědomila, že na ně zírají okolo stojící lidé. Starší dáma v klobouku s pavím peřím si dala prst před ústa a pohoršeně zavrtěla hlavou. Peří se jí na hlavě zachvělo.

	Lyric nevypadala, že jí to vadí. „Nejsi neomylná, Cammie,“ řekla rozzlobeně. „Ty si jenom myslíš, že jsi.“

	„Dámy!“ vyrušil je roztřesený hlas. „Tady jste na pohřbu. Chcete-li si povídat, proč nejdete ven, dokud si všechno nevyříkáte.“ Byl to Gus, starý muž, který u sv. Patrika dělal kostelníka.

	Přihrbil se a sklonil hlavu, když k nim mluvil. Ukázal na dveře, za kterými zuřila vánice. „Běžte, děvčata.“

	„Řekla bych, že chce, abychom si to vyjasnily venku,“ řekla Cameryn.

	„Taky bych řekla.“ Lyric si přitáhla kabát k tělu a Cameryn, která se ještě nestihla svléknout, otevřela dřevěné dveře a uhnula rodince vcházející právě dovnitř. Obě seběhly po schodech dolů a zahnuly za roh, kde stálo pár stromů. Ty jim nabídly skromný úkryt, ale hlavně soukromí. Kolem nich vířily sněhové vločky velké jako chmýří odkvetlé pampelišky.

	Cameryn chvíli nevěděla, co má říct. Jedna věc byla jistá – zima a sníh by jim měly pomoct vyřídit záležitost rychle. „To je poprvé, co jsem byla vykázána z kostela,“ řekla. „Jestli to zjistí babička, budu se muset pořádně kát. Třeba něco upéct.“

	Lyric se přikrčila a sklopila oči. Pozorovala svoje boty, na kterých měla stříbrné cvočky připomínající malé ostny.

	„Podívej, je mi to líto,“ řekla jí Cameryn. „V jídelně jsem se na tebe utrhla, jako kdybych věděla všechno nejlíp. To jsem nechtěla.“

	Lyric si pořád přidržovala kabát pod bradou. Poté zvedla oči a řekla: „Tím to není.“

	„A o co tedy jde?“

	„Jde o tebe. Jsi… jiná.“ Odmlčela se. „Říkáš a děláš věci, které jsi nikdy předtím nedělala.“

	Cameryn ohrnula rty. A je to tady zase. „Já jsem jiná, protože věci se změnily,“ odpověděla. „Vždyť víš, co se teď okolo mě děje.“

	„Ne, je v tom mnohem víc.“

	Cameryn vzdychla. „Dobrá. Možná se snažím udržet si čistou hlavu, dokud neuvidím Hannah.“

	„Ale ty nemáš čistou hlavu. Jako tvá nejlepší kamarádka ti musím říct, co ti vrtá hlavou. Je to Hannah, Cammie. Tím to všechno začalo.“

	„Měly bychom jít dovnitř,“ zamumlala Cameryn. „Můžeme si o tom promluvit později.“ Dávala se do ní zima, ale Lyric zůstala stát na místě.

	„Vidíš, to je to, o čem mluvím, Cammie. Změníš téma, odejdeš, ať to stojí cokoli. Normálně mi to řekni. Teď. Já si to přece zasloužím. Pomáhám ti, kryju tě, poslouchám tvoje plány. Jsem tvá nejlepší kamarádka, Cammie,“ naléhala Lyric. „Možná to nevidíš, ale ty tajnosti tě zabíjejí.“

	„To není pravda.“

	Oči Lyric, světle modré a zvýrazněné černou linkou, se rozšířily a vypadaly obrovské. „Tyhle věci tě sžírají, tohle lhaní celé rodině. Já to nechápu. Proč jim prostě neřekneš, že je Hannah na cestě?“

	„Nemůžu.“

	„Proč ne?“

	Cameryn nevěděla, co má odpovědět, proto neřekla nic. Kolem projelo auto a při průjezdu zatáčkou vystříkl rozbředlý sníh ze silnice. Víc než cokoli jiného toužila sedět v tom autě a ujíždět pryč.

	Vitrážové okno v kostele zářilo jasnými barvami. Když bylo uvnitř rozsvíceno, zvenčí byl vzor dobře vidět. Uvědomila si, že když se vrátí dovnitř, totéž sklo ztmavne tak, že bude vypadat téměř černé. Napadlo ji něco zvláštního: Není ona sama jako to okno? Možná že jedině lidé stojící vně mohou skutečně vidět, jaká je, zejména když svět kolem je temný… Udivilo ji to. Jí samotné připadá její život rozumný, ale venku… Co když má Lyric pravdu?

	Cameryn teď řekla tichým hlasem, skoro šeptem: „Lžu svojí rodině, protože oni mi lhali první.“

	Lyric k ní o krok přistoupila, aby mohla odpovědět. „No tak, Cammie. Oni ti jen neřekli o Jayne. To je něco jiného.“

	„Je toho ještě víc. Můj táta se schází s jinou ženou. Soudkyní v Ouray.“

	„To pořád není lhaní.“

	„V očích církve ano. Jsou stále svoji, Lyric. Máma a táta se nikdy nerozvedli.“

	„Celou věčnost už spolu nežijí!“ vykřikla Lyric. „Co čekáš, že se stane? Děláš z toho víc, než to ve skutečnosti je, Cammie. Co ti Hannah řekla, když jste spolu mluvily?“

	„Různé… věci,“ přiznala konečně. „Řekla mi, že mi táta neřekl pravdu, že to, co mi o ní řekl, bylo celé překroucené. Řekla mi, že nemám věřit všemu, co mi napovídali, protože neznám pravdu. Chci slyšet, co mi chce Hannah říct, a pak se rozhodnu. Co když má pravdu? Co když je všechno, čemu jsem v životě věřila, lež?“

	„Ach, Cammie,“ řekla Lyric měkce. „Škoda žes mi to neprozradila dávno.“ Lyric zavrtěla hlavou a sníh kolem ní se roztančil. Špička nosu se jí zbarvila dočervena, ale její masivní černé boty jí udržovaly nohy v teple. Cameryn měla na sobě jen sametovou sukni a lodičky, ale nebyla tak zmrzlá jako tenkrát s Kylem na hřbitově.

	Přes třesoucí se okno téměř fyzicky ucítily předehru k Mozartovu requiem, kterým začínala mše. Cameryn vzhlédla k oknu. „Už to začíná, měly bychom jít dovnitř.“

	„Cammie, jsi úplně rozhozená. Vím, že se naštveš, ale musím ti to říct. Proč věříš cizímu člověku místo svého vlastního otce? To je šílené.“

	Cameryn se sevřelo srdce. „Vždyť jsi má nejlepší kamarádka. Nemůžeš to aspoň ty zkusit pochopit?“

	„Nemůžeš svůj dosavadní život hodit celý za hlavu.“

	Ucítila, jak jí tuhnou tváře, a mimoděk zaťala pěsti. Někomu dala nahlédnout do svého nitra a byla to chyba. Lyric nemohla… nedokázala… to pochopit. Neměla jí to říkat. Měla se držet svého plánu a vyřešit to celé sama.

	„Víš ty co, Lyric? Už dost,“ řekla. Každé slovo odsekla zřetelnou pauzou. „Jdu dovnitř. Můj učitel má právě pohřeb.“

	Na reakci Cameryn nečekala. Otočila se a vyběhla z úkrytu pod stromy. Chvíli nato vyběhla schody a spěchala do kostela.

	Uvnitř bylo nedýchatelno, vzduch se dal téměř krájet a Cameryn se musela pořádně nadechnout. Otřela si tváře, aby odstranila stopy slz a roztátého sněhu, a hřbetem ruky si přejela pod nosem. Nikdo si jí nevšiml, protože všichni sledovali, co se dělo vepředu.

	„Cammie, jsi v pořádku?“

	Byl to Kyle. Kyle, který si hned všiml, že je něco špatně. „Co se děje?“

	Cameryn měla pocit, že se rozbrečí, a proto odvrátila tvář.

	„No tak.“

	Zatímco otec John přednášel modlitbu, Kyle ji vzal za ruku a vedl ji nahoru, po zadním schodišti, které vedlo na kůr. Bylo to jediné místo, které zůstalo v kostele prázdné. Potichu a rychle ji odvedl nahoru po schodech. Zastavili se v půli cesty, jako v očistci. Kyle se posadil a přitáhl si ji k sobě. Hnědá sukně jí zakryla nohy až po kotníky. Věděla, že varhaník nepůjde dolů, dokud pohřeb neskončí, takže tady jsou v bezpečí. Pokud by Lyric vešla do kostela, neviděla by ji. Nikdo ji neuvidí.

	„Ten pohřeb je na tebe moc, viď?“ zeptal se Kyle.

	„Jsem jenom unavená.“

	Uslyšela, jak v přední části kostela čte Dwayne Reynolds do mikrofonu řeč za pana Oakese.

	„… toto je pouť plná neznámých – nezodpovězených otázek, záhad, nepochopitelných věcí, ale hlavně nespravedlnosti,“ četl. „Jeanne Guyonová tato slova napsala, když její život nedával smysl…“

	Chvíli měla Cameryn pocit, že nemůže dýchat. Zdálo se jí, že svíce mihotající se pod sochou Krista spotřebovaly všechen kyslík. Možná příliš mnoho lidí vydechovalo oxid uhličitý. Nebo to možná bylo Kylem. Cítila závrať.

	Jeho velké oči se vpíjely do jejích. „Můžu ti pomoct, pokud mi to dovolíš,“ zašeptal.

	„To je právě ono. Nikdo mi nemůže pomoct.“

	„Já ano. Myslím, že jsi anděl.“

	„Anděl smrti,“ zachraptěla. „Tak mi říkají. Všechno, čeho se dotknu, zemře.“

	Jeho rty se roztáhly do úsměvu. „Já jsem tady. A živý.“

	Už klidnější se na něj podívala, protože to byla pravda. „Můžeš mě odsud odvézt pryč?“

	Prstem jí lehce setřel další slzu.

	„Můžeme někam odjet? Prosím?“

	„V téhle bouři?“ Položil si její hlavu na rameno a ona na chvíli nevnímala, jak jí krev buší ve spáncích. „Proč mi neřekneš, co se děje,“ povzbuzoval ji.

	Protože na schodišti byla skoro úplná tma a ona mu neviděla do tváře a protože svým způsobem byl stále ještě cizinec, dveře do její duše se otevřely dokořán. Lyric ji odsuzovala. Otec ani babička ji nikdy nepochopí. Kyle byl tabula rasa, neměl vůči ní žádné předsudky. Jak by ji mohl obvinit, že se změnila, když netuší, kým byla dříve? Byl skvělý, jako čistý list papíru nebo čerstvě napadaný sníh.

	Zhluboka se nadechla, zavřela oči a začala mluvit. „Chtěla bych ti povědět o své matce…“
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	Bar v Grandu byl vyrobený z těžkého mahagonu a celou délku zdi za ním zabíralo zrcadlo. Nad zrcadlem byly tři vyřezávané oblouky, prostřední byl větší a dva postranní menší. Jako triptych, napadlo Cameryn. Setřela barovou desku a přitom zachytila svůj letmý obraz v zrcadle. Překvapilo ji to: Dívka s vpadlými tvářemi a velkýma tmavýma očima se usmívala. Skutečně se usmívala.

	Ještě stále ji to udivovalo. Od pohřbu uplynuly tři dny, a jí stále nezmizel úsměv z tváře. Do pondělka měla dodělat nějakou práci do školy, a přesto stále zářila. Stále ještě byla plná té záležitosti s Kylem. Připadala si jako balónek naplněný heliem, který už nemůžete dofouknout, protože by pukl. Bylo to úžasné, protože předtím si dlouho připadala prázdná.

	Ten večer v kostele na schodišti Kyleovi všechno řekla a on ji pochopil, slíbil jí pomoc a řekl, že je tu jen pro ni. Nikdy předtím se tak lehce nedokázala podělit o svůj život. Ptal se jí na babičku a na tátu a také na to, co ví o Hannah. Potom ji překvapil, když řekl, že jedná naprosto správně. „Některé problémy si člověk musí vyřešit sám, než mu někdo jiný řekne, co si má myslet. Bylo chytré si nechat některé věci pro sebe,“ řekl jí. „Než si necháš svůj život rozmetat na kousky, tak radši počkej a přesvědč se sama, jaká Hannah je.“

	Kylea dokonce zajímalo soudní lékařství a chtěl o něm všechno vědět, což ji nadchlo. Nebyl zděšený ani znechucený, protože sahala do útrob pana Oakese, ani ho neodpuzovalo, že držela srdce jejich učitele a vážila jeho játra na kovové váze. Když mu to řekla, přejel jí prstem po dlani a řekl: „Je to trochu mystické. Když jsi držela Bradův mozek, bylo to, jako bys držela jeho myšlenky ve své dlani.“

	Potom přišlo vůbec největší překvapení, když řekl: „Uvažuju o tom, že bych změnil své studijní plány. Možná bych měl jít s tebou na medicínu.“ Opět si všimla jiskřiček v jeho očích, které planuly jako světélka. „Dokážeš si představit dva soudní patology spolu? Ty a já, Cammie? Výzkumný tým. Budeme skvělí.“

	Bylo to slovo „spolu“, které se jí stále vracelo. Při uklízení Grandu si ho převalovala na jazyku a potichu opakovala. „Spolu,“ zašeptala hlasitěji. Přitom se podívala na obrázek smyslné ženy z přelomu 19. a 20. století, který visel nad starým mechanickým pianem. Přerušila práci a s potutelným úsměvem studovala její tvář. Také na někoho myslíš, že? říkala si Cameryn. Žena měla mohutná stehna, kulaťoučké břicho a pod srdcovitým obličejem náznak dvojí brady, a přesto byla krásná. Ležela na trávě a jednu ruku měla zvednutou k obloze, takže vypadala, jako by se konečky prstů snažila na něco dosáhnout. Cameryn si říkala, že i tomu rozumí, protože ona se snažila o totéž.

	Ale na rozdíl od ženy na obraze už svoji odměnu držela pevně v rukou.

	Cameryn se otočila k mikrovlnce za barem a začala ji čistit. Uvnitř zůstala spoušť od toho, když si její šéf ohříval sýrovou omáčku, která vybuchla a zašpinila celou troubu. Při čištění trouby se její myšlenky stočily k Lyric. Provinile se rozhodla ignorovat napětí, které mezi nimi vzniklo ten večer, kdy byl pohřeb. Spíš se tak rozhodla Lyric. Neozvala se, a Cameryn si proto říkala, že kamarádka je pořád ještě naštvaná, a rozhodla se nechat věcem volný průběh. Kromě toho veškerou svou energii teď věnovala Kyleovi. Všechno ostatní bylo zbytečné rozptylování.

	Koutkem svého vytrénovaného oka zahlédla stín, který se mihl za oknem Grandu. Jenom ať nejde sem! pomyslela si. Za deset minut jí končí směna. Přední část restaurace byla prázdná a vzadu byly pouze dvě rodiny a skupinka štamgastů, kteří měli zaplaceno a připravovali se k odchodu. Monica už čekala v kuchyni na přebírku a mezitím klábosila s ukrajinským kuchařem. Cameryn nesnášela, když musela na konci směny obsluhovat nový stůl. V té chvíli se samozřejmě ozvalo cinknutí zvonku u dveří. Ale když vzhlédla, nebyl to zákazník, ale Justin. Na sobě měl modrou flanelovou košili a na nohou pohorky. V ruce držel objemnou složku dokumentů.

	„Mám novinky,“ řekl a zamával ve vzduchu složkou. „Máme výsledky otisků prstů.“ Šel k baru, ale uprostřed cesty se zastavil a zadíval se na ni. „Vypadáš jinak.“

	Cameryn, která zrovna skládala utěrku, si povzdechla. „Nezačínej zase, Justine.“

	„Ale ne, myslím to dobře. Vypadáš… šťastně. Netypicky šťastně.“

	„Tak to jo,“ řekla, „já totiž jsem šťastná.“

	„Paráda.“

	Justin si prohrábl vlasy, čímž odhalil čelo o odstín světlejší, než byly jeho tváře. Stál se široce rozkročenýma nohama a vypadal spíš jako dřevorubec než jako zástupce šerifa. „Je to proto, že chodíš s Kylem O’Neilem?“ zeptal se.

	Nevěděla, co má říct, proto raději začala drhnout utěrkou bar na stejném místě, které již dříve utřela. Nakonec odpověděla. „Novinky se šíří rychle.“

	„Takže je to pravda?“

	Přitlačila na hadr. „Hm.“

	Zvedla oči. Justin měl čelo samou vrásku a rty stáhl do úzké čárky.

	„Takže když jsme byli v Oakesově domě a já jsem se snažil něco říct…“ Zdálo se, že se mu slova zadrhávají v hrdle. „To byl ten důvod?“

	Váhavě přikývla. „Kyle a já – máme toho hodně společného,“ odpověděla Cameryn a skládala utěrku na menší a menší části. Ten rozhovor jí nebyl příjemný.

	Justin stál jako vrostlý do země a nic neříkal.

	Zkusila to znovu. „Kyle – je ve stejném ročníku. Oba budeme maturovat.“

	Justin ušel posledních pár centimetrů k baru a nezastavil se, dokud nestál přímo před ní. Jeho modrozelené oči si ji pořád pronikavě prohlížely. Cameryn přestala skládat utěrku, protože z ní teď byl miniaturní balíček. Ruka, ve které ji držela, byla naprosto nehybná, jako by z ní vyprchala energie. Polkla a uvědomila si, že jí vyschlo v ústech.

	„Justine,“ začala, „ty a já – vždyť víš, že bude lepší, když zůstaneme přáteli. Pracujeme spolu a věci se můžou… chtěla jsem říct, že dobrých přátel nikdy není dost. Nemám pravdu?“

	Chvíli bylo ticho. „Máš.“

	Čekala, jestli neřekne ještě něco, ale neřekl. „Pokud si myslíš, že mám pravdu, tak proč na mě tak zíráš?“

	„Já na tebe nezírám, já přemýšlím.“

	„O čem?“

	„Nevím. Možná o tom, že opravdový přítel by ti teď položil pár nepříjemných otázek. Například tuhle: Do čeho se to pouštíš s tímhle klukem, Cammie? Co o něm opravdu víš?“

	Pocit štěstí se rozplynul jako pára nad hrncem. „Vím toho o něm tak akorát,“ odsekla.

	„Možná že jo. Ale s ním ses během chvilky rozjela z nuly na stovku a to se ti moc nepodobá. Vzpomeň si, cos mi o Kyleovi říkala, když jsme našli Oakesovo tělo. Říkala jsi, že je to hráč.“

	„To jsem tedy neříkala! Nepoužila jsem slovo ‚hráč‘. To bych o Kyleovi nikdy neřekla! A jak ty vlastně víš, co se mi podobá a co se mi nepodobá? Dokud ses nepřestěhoval do Silvertonu, vůbec jsi mě neznal. A kdy že to bylo? Před čtyřmi měsíci? Co dělám a s kým to dělám, po tom ti nic není!“

	Justina to zasáhlo. Odvrátil se a sklonil hlavu. Chvíli to vypadalo, že se chystá něco říct, ale pak si to rozmyslel a potřásl hlavou. „Víš ty co?“ řekl. „Máš pravdu. Co děláš, to není moje starost.“

	Cameryn udělala krok dozadu, protože nevěděla, co dělat, když se situace takhle obrátila. „Promiň, Justine. Já to tak nemyslela. Jenom…“

	„Ne, ne, ne, máš pravdu. Ve všem. Někdy zapomenu, jak krátce jsem tady ve městě. Každopádně,“ vydechl konečně, „bychom si měli promluvit o tom případu. To je ten skutečný důvod, proč jsem tady.“

	„Děje se něco?“

	„Mám nějaké nové informace.“ Rozhlédl se po Grandu. „Je teď ta správná chvíle, nebo mám přijít později?“

	„Ne. Teď je to v pohodě.“ Jeho upřený pohled ji zneklidňoval a nedokázala zůstat na místě. „Ale nejdřív ti přinesu colu,“ řekla. „Nebo něco jinýho?“

	„Colu.“

	Justin si sedl na stoličku za barem, Cameryn natočila do dvou půllitrů colu a jeden postavila před Justina. Pěna vybublala až k okraji sklenice, ale zastavila se, než stačila přetéct. Usrkla svoje pití a snažila se předstírat, že předchozí rozhovor se vůbec neodehrál. To bylo taky jediné, co s tím mohli dělat, aspoň co se jí týkalo. Tvářit se, že je všechno jako dřív, a zamést konflikt pod stůl.

	„Takže,“ řekla nepřirozeně vysokým hlasem, „co jste zjistili o těch otiscích prstů?“ S půllitrem v ruce ukázala na složku. „Shodují se?“

	Justin přeladil a ve tváři se mu dalo číst, co si myslí. Nasadil vážný výraz, jako by si najednou všiml klábosící rodinky pár metrů od nich. Pak se opřel o lokty, naklonil se blíž a složku pustil na vyleštěné dřevo.

	„Shodují se,“ řekl tlumeně. „Dwayne byl v ložnici. Otisky byly na čele postele. Byly i na nočním stolku a šatníku – všechny Dwayneovy.“

	Cameryn trvalo dvě sekundy, než tuto informaci zpracovala. „Takže Kyle měl pravdu. Měli spolu tajný vztah.“

	„To se nám důkazy snaží naznačit,“ souhlasil Justin. „Ale podle mého se Kyle plete. Všichni jsme se spletli.“

	„Tomu nerozumím. Máme telefonní hovory, otisky a fakt, že nám lhal.“

	„Dwayne nám nelhal tak úplně. Nemohl nám přiznat, o co opravdu jde, protože byl vázaný přísahou.“

	„Co tím chceš říct? Pokud vím, tak Dwayne rozhodně není svatý.“

	Justin ztišil hlas a nahnul se ještě blíž. „To, co ti teď řeknu, je určené jen pro tvoje uši. Říkám ti to jenom proto, že jsi součástí vyšetřování.“

	V té chvíli k nim přišla Monica. „Už můžeš jít, Cammie!“ zavolala vesele. „Mám tě odhlásit ze směny?“

	„Určitě. Díky!“ odpověděla Cameryn. Když Monica odešla, Cameryn se nahnula blíž. „Jsem dost chytrá na to, aby mě ani nenapadlo něco vykecat, Justine.“ Nebyli od sebe vzdáleni víc než deset centimetrů, takže se jeho dech míchal s jejím a zahříval prostor mezi nimi. „O co jde?“ zašeptala.

	„Dwayne je členem Anonymních alkoholiků. Brad byl taky. Oba byli členy organizace. Jezdili na setkání v Montrose, takže v Silvertonu o tom nikdo neměl ani tušení. Dwayne byl Bradův sponzor.“

	„Jeho sponzor?“

	„Když jsem Dwaynea poprvé vyslýchal, nic z toho mi nechtěl říct, protože Anonymní alkoholici mají přísná pravidla mlčenlivosti. A opravdu je dodržují.“

	„Mluvíš vážně?“ Cameryn chvíli trvalo, než to pochopila. „Pan Oakes byl alkoholik?“ Vybavil se jí obrázek jejího bezstarostného učitele, sedícího na kraji stolu. Vždycky byl dobře naladěný – skutečně veselý – když mohl s někým sdílet svou vášeň pro literaturu. Pan Oakes jim říkal, že tištěná slova jsou jako světlušky – pokud jich chytíte dost, můžete si s nimi rozsvítit své vlastní světy. Při těch slovech se mu vždycky rozzářily oči. Byl to muž, který dokázal za každých okolností účinně skrýt svoji bolest, ať už byla jakákoli, takže ji nikdo neviděl. Ale zdá se, že v jeho životě existovalo skutečné tajemství.

	„To je tak strašně smutné,“ řekla nakonec. „Měla jsem ho na angličtinu, každý den jsem ho viděla ve škole. Nikdy bych to do něj neřekla.“

	„Včera jsme šli s Jacobsem vyslechnout Dwaynea a přitom jsem mu řekl o té shodě v otiscích. Když si Dwayne uvědomil, jak je to vážné, obrátil a začal mluvit. Ukázalo se, že Brad Oakes je alkoholik, který do toho spadnul, když jeho jediná sestra zemřela – jeho jediný žijící příbuzný se zabil při autonehodě. A to bylo také to, co viděl Kyle večer v té zadní uličce. Viděl Brada opilého.“

	„Takže když měl Brad hlavu položenou na Dwayneově rameni…“

	„Dwayne se Brada snažil dostat domů. Dovedl ho tam a uložil ho do postele, což vysvětluje ty otisky.“

	„A vy nevíte, jak staré ty otisky jsou.“

	„Přesně tak. Rok staré otisky prstů vypadají úplně stejně jako ty, co jsou staré jen den.“ Justin upil colu a poté sklenici položil na papírový tácek, který mu Cameryn podala.

	Podívala se za sebe, aby zkontrolovala stoly, a uviděla Moniku, jak nese karafu s vodou ke stolu s dětmi. Cameryn se uklidnila a zase se vrátila k Justinovi. Nakláněli se k sobě tak, aby je nikdo neslyšel.

	„Dwayne říkal, že když do toho Brad spadnul, volal mu každou chvíli, protože potřeboval podpořit, aby zůstal střízlivý. Bál se, že by ho vyhodili ze skauta, kdyby lidé zjistili, že pije. Ptal jsem se Dwaynea, proč ho chránil, když už byl Brad mrtvý a nezáleželo na tom. Prý proto, že Brad mluvil jenom o skautingu a o tom, jak rád vás učil. Dwayne nechtěl pošpinit jeho památku.“

	„Předpokládám, že jste si to všechno ověřili. U Anonymních alkoholiků.“

	Justin si povzdechl. Prstem zaťukal na okraj své sklenice. „Pracujeme na tom. Je to těžké, protože Anonymní alkoholici se snaží držet všechno v tajnosti. Není to zrovna spolupracující skupina.“

	„Takže si nemůžete být úplně jisti.“

	„Cameryn, jsem si jistý. Já jsem s ním mluvil. Když jsme na něj uhodili, tak se úplně zhroutil a na noc Bradový smrti má dobré alibi.“

	„Jaké?“

	„Strávil ji se svojí ženou. Snažili se dát věci znovu do pořádku. Ověřoval jsem si to a byla skutečně s ním.“

	Cameryn se zamyšleně kousla do palce na ruce. „Takže zase nemáme nic, když to nebyl Dwayne.“

	„Hůř než to,“ řekl jí Justin. „Nemůžeme najít žádné rozumné spojení. Neexistuje důvod, proč by měl být zabit, nemáme motiv. Brad Oakes žil v tomhle městě třináct let. Obyčejný, slušný a naprosto bezproblémový člověk. Pro mě teď přichází v úvahu ten vůbec nejděsivější možný scénář.“ Jeho oči se zabodly do jejích. „Možná jde o náhodnou vraždu bez motivu.“

	Taková myšlenka ji vyděsila, protože věděla, jak obtížné je najít náhodného vraha. U devadesáti pěti procent obětí existuje spojení s vrahem a práce soudního znalce spočívá mimo jiné v hledání tenkých nitek, které spojují oběť a pachatele. Přítel, soused, partner, milenec – to jsou stopy, které zástupci zákona sledují. Ale pokud neexistuje žádné vodítko, žádné spojení, vrah se může uchýlit zpět do anonymity. Pokud může být obětí kdokoli, vrahem může být také kdokoli.

	„Náhodného vraha téměř nikdy nechytí,“ zamumlala.

	„Přesně tak. My hlavně pořád nemáme nejmenší představu, jak byla vražda provedena. Nerozumíme tomu, čím byla provedena. Šerif volal detektivům z coloradského úřadu, kteří teď případ prověřují. Víš, co šerifovi řekli?“

	„Co?“

	„Že to vypadá, jako by ho nějaký mimozemšťan usmažil laserem.“

	Soustředila se tolik, že nezaregistrovala obrys, který se objevil za skrčeným Justinem. Když konečně zaostřila za Justinovu hlavu, uviděla Kylea. Jeho blond vlasy byly ostříhané téměř na ježka. Zatímco mluvili, on tam jen strnule stál. Černou snowboardovou bundu měl přes prsa skoro napnutou. Jeho příchod ji probral z transu.

	„Už jsi tady, Kyle!“ vykřikla. Z nějakého důvodu se cítila provinile. Vyskočila a s nataženýma rukama oběhla bar. Když ji objal, jeho stisk byl ocelový.

	„Zrovna jsem s Justinem diskutovala o tom případu. Hodně se toho stalo. Bohužel o tom nemůžu mluvit,“ brebentila Cameryn, „ale ten případ je podivný. Justin mi přišel říct nějaké podrobnosti.“

	„Všiml jsem si. Zdravím, zástupce Crowley.“ Kyle si vysvobodil jednu ruku a natáhl ji k Justinovi. „Už jste přišli na to, kdo je za to zodpovědný?“

	„Zatím ne.“ Justinův hlas zněl chladně. „Stále na tom pracujeme.“

	„Pokud bych s něčím mohl pomoct, dejte mi vědět.“

	„Rozhodně.“ Justin vstal a vzal do ruky složku s dokumenty. „Nuže, měl bych jít. Díky za colu, Cameryn. Uvidíme se.“

	„Ahoj.“ Lehce mu zamávala, ale hned byl pryč, jenom zvonek u dveří za ním zacinkal.

	Kyle si podrobně prohlížel její tvář. Jeho oči vypadaly tmavší než obvykle, téměř jako by z nich zmizela zlatá barva. „O co tady šlo?“ zeptal se.

	„O nic,“ řekla nahlas Cameryn. „Pracovali jsme. Mluvil se mnou o tom případu.“

	„Jsi si jistá, že je to všechno?“

	„Samozřejmě že jsem si jistá!“

	Položil ji dlaně na tváře a přitáhl si ji blíž, až si opíral svoje čelo o její. Kůži měl studenou. „Myslím si, že se mu líbíš. A nejsem si jistý, jestli mám radost z toho, když se ten člověk motá kolem mojí holky.“

	„Ženy.“ Pocítila, že se jí do těla vrátila energie, jako by jí v žaludku bublaly šumivé bonbony. „Kyle O’Neile, ty žárlíš?“

	Ušklíbl se.

	„Tak ano?“

	Chvíli bylo ticho. „Měl bych?“

	Než stačila odpovědět, uslyšela švitoření kolegyně Moniky. „Haló, Cammie, ještě nechoď. Počkej!“

	Cameryn se od Kylea odtáhla. Dívala se, jak se k nim Monica přibližuje, jako by ani nešla, ale bruslila. Monica měla na sobě dost špinavou zástěru a její účes už pomalu ztrácel svůj tvar. „Nevěděla jsem, jestli jsi ještě tady. To jsem ráda, že jsem tě chytla – máš telefon,“ řekla. „Vanko to vzal vzadu.“

	„Kdo to je?“ zeptala se Cameryn.

	„Nevím. Myslím, že říkal, že je to nějaká paní Hannah.“

	Cameryn okamžitě ucítila, jak se jí odkrvují tváře. Měla dojem, že jí krev stekla dolů do břicha, kde se usadila někde u žaludku. Monica si toho nesmí všimnout, protože hned všechno vykecá.

	„Ta paní říkala, že s tebou musí mluvit, ale Vanko si myslel, že jsi už odešla. To ji rozrušilo, protože jsi měla pracovat do šesti. Ptala se mě na cestu ke Grandu. Vanko se jí to snažil vysvětlit, ale jeho angličtina není zrovna nejlepší, tak mi to předal. To jsem ráda, že jsi tady, protože ta paní je už v Ouray.“

	„V Ouray?“ opakovala Cameryn jako ve snu.

	„No jo. To znamená,“ Monica se podívala na hodinky, „že ať je to, kdo chce, má to jen kousek. Bude tu tak za hodinku. Tak běž k telefonu, Cammie, ta paní na tebe čeká.“

	Její mozek jako by přestal fungovat a Cameryn zalapala po dechu. „Já… nemůžu…“ ale Kyle ji přerušil. „Doveď mě k telefonu, Moniko. Vysvětlím Hannah cestu ke mně domů. Cammie se s ní setká tam.“ 
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	Kyle bydlel v chatě vysoko v horách. Když řídil nahoru po klikaté prašné cestě, Cameryn se snažila potlačit rostoucí pocit úzkosti, který jí stoupal až z břicha. Po čtrnácti letech se za hodinu nebo dvě setká s matkou. Dole v Grandu jí Kyle po telefonu vysvětlil, jak se dostat k němu domů. Potom zavěsil, objal Cameryn a znovu ji ujistil, že všechno bude v pořádku.

	„Byla milá,“ zašeptal Cameryn do vlasů. Kyle se lehce pohupoval ze strany na stranu a držel ji za ruce. „Jsem rád i za tebe, Cammie.“

	Ale nyní v jeho Subaru zděšeně sledovala hodiny na přístrojové desce, jak odměřují čas. Svítící červená čísla brzy změní její život, až se poslední číslice změní ze čtyřky na pětku a potom z pětky na šestku. O další minutu blíž. Jediné, na co byla schopna myslet, bylo to, že se uvidí s Hannah. Nedokázala utišit tu změť emocí; měla pocit, jako by její srdce mělo s každým úderem vybuchnout, a dýchání jí působilo takřka utrpení. Rukama svírala kolena tak pevně, až jí klouby na prstech zbělaly. Kyle byl zřejmě také nervózní, každou chvíli se na ni díval a dotýkal se jí.

	„Díky, že jsi Hannah pozval k sobě,“ řekla. „Nechtěla jsem se s ní setkat na místě, kde mě lidé znají. A u nás doma jsem se s ní zrovna taky potkat nemohla.“

	„Říkal jsem ti, že udělám cokoli, abych ti pomohl. Můj táta je zrovna na cestách, takže budete mít úplné soukromí.“

	„Díky,“ řekla a okusovala si nervózně nehet na palci.

	Stoupali nahoru, cesta se kroutila v serpentinách a Cameryn napadlo, jestli má Hannah auto, které tam dokáže vyjet. „Tuhle cestu jsme udělali s tátou,“ řekl jí Kyle. „Není zrovna široká, ale stačí to. U domu máme kurník a nějaké kozy. Dřív jsme měli i koně, ale něco nám ho sežralo. Nejspíš medvěd.“

	Ale Cameryn ho neposlouchala. Místo toho sledovala, jak se kolem nich míhají zelené stromy s pokroucenými kmeny a větvemi zkříženými tak, že vyhlížely jako varovný signál. Vypadalo to, jako by jí říkaly: Zastav! Promysli si to! Téměř posté přemýšlela, zda jedná správně.

	„Jsi nervózní?“ zeptal se Kyle.

	„Ano. Ale taky se těším. A bojím se, jsem vystrašená a všechno možné dohromady. I když myslím, že úplně nejvíc se cítím provinile.“

	„Provinile? Proč provinile?“

	„Protože jsem to neřekla tátovi. Pořád si říkám, že bych mu měla zavolat…“

	„Nedělej to! Neříkej mu nic, dokud si nepromluvíš s Hannah.“ Kyleův hlas byl neústupný. „Cammie, je správné si poslechnout, co ti chce říct, než se rozhodneš, co dál. Pokud sem přijede tvůj otec, Hannah ti nebude moct říct pravdu. A tu by ses ráda dozvěděla, ne?“

	„Ano, to bych ráda,“ odpověděla tiše.

	„Já vím, že to není stejné, ale trochu mi to připomíná mého otce. Máma nikdy nemluvila, když byl poblíž, a pak – prásk – jednoho dne zmizela. Jen tak zčistajasna. Rád bych věděl, o čem máma přemýšlela, než odešla. U nás velel táta a já jsem s ním nechtěl mít zbytečné konflikty. A pak… už bylo příliš pozdě.“

	„Vlastně o svém otci nikdy nemluvíš, Kyle. Jaký je?“

	Kyle pokrčil rameny. „Nevím, co říct. Můj táta si všechno nechává pro sebe. Kromě svého psa – toho skutečně miluje. Včera večer volal a říkal, že v motelu dal Skoochovi celý steak.“

	„Páni, to zní dobře.“

	„Až na to, že s lidmi jedná jinak. Třeba s panem Oakesem – říkal jsem ti, že chtěl, abych odešel ze skauta, protože Brad měl na mě příliš velký vliv?“

	„Ne,“ koukala na něj Cameryn s rozšířenýma očima. „Kdy se to stalo?“

	„Nedávno.“ Kyle sevřel rukama volant a řekl. „A to je přesně ono. Já se rozhoduju sám, co dělat, a to taky dělám. A ty bys měla s Hannah jednat stejně. Setkat se s ní sama a pak se rozhodnout.“

	„Máš pravdu.“ Zase už byla ráda, že se nechává jen tak unášet a rozhoduje za ni Kyle, protože hlavou se jí honilo myšlenek až příliš, už si v nich nedokázala udělat pořádek. Nechá se unášet proudem a setká se s Hannah o samotě. A další zásadní krok přijde, až bude muset o všem říct otci. Nejdřív ale musí udělat první krok.

	Kyle zabočil prudce doprava a zastavil na prašném plácku. Za ním stál patrový dřevěný dům se špičatou střechou pokrytou zeleným plechem. Cestička vedla na vyvýšenou dřevěnou terásku obklopující dům. Na jižním konci se terasa svažovala k otevřenému prostranství.

	„Je tu krásně,“ vydechla.

	„Kdybych věděl, že přijdeš, dal bych to trochu do pořádku,“ řekl rozpačitě. „Nemáme tu moc čisto, protože jsme tak trochu svobodní mládenci. Tedy hlavně já.“

	„Je to skvělé. Hannah to vadit nebude a budeme mít klid.“

	„To rozhodně. Kolem nás na míle daleko nikdo není.“

	Dveře byly otevřené. Uvnitř musela uznat, že Kyle měl pravdu, dům čistý rozhodně nebyl. Nevládl v něm ani tolik nepořádek jako spíš špína. Vrstva prachu všechno překryla a ztlumila barvy. V rohu u velkého krbu ležel stoh žloutnoucích novin a vedle hromádka dřeva bez kůry. Vysoko nad krbem visely vycpané hlavy zvířat, které sledovaly Cameryn skleněnýma očima. Mlčky na ni zíral jelen s obrovským parožím, los, a dokonce i bizon. Cameryn nesnášela trofeje, a proto se zeptala: „Ty lovíš?“

	„Já ne. Táta chodil na lov. Já s mámou jsme to nemohli vystát, tak jsme je jednou sundali, když někam odjel. Měla jsi vidět, jak se tvářil, když se vrátil. Chytil ho amok a hned musely zpátky na zeď. Dáš si něco k pití?“

	„Ne, díky. Tohle je tvůj otec?“ zeptala se ukázala na obrázek na zdi. Na fotografii byl stárnoucí kovboj, usazený vysoko r v kabině velkého tiráku. Usmíval se, jednu ruku měl položenou na obrovském volantu, druhou hladil psa se šátkem na krku. Muž měl zažloutlé zuby – došlo jí, že nejspíš od cigaret – které nevypadaly, že by o ně příliš pečoval. Na přístrojové desce se válel kovbojský klobouk s roztřepeným okrajem. Nikdy by si tohoto vychrtlého muže nespojila s Kylem, vypadali jako dva protiklady.

	„No jo, to je starej. A jeho milovaný pes. Bude pryč ještě deset dní. Což mi vyhovuje.“

	„Vůbec se tátovi nepodobáš.“

	Kyle se na ni zvláštně podíval, jako by ji viděl, a přesto neviděl. Když se její třída učila o orlech bělohlavých, dozvěděla se, že mají ochranné vnitřní víčko, tenkou membránu, která oko chrání, když se orel vrhá po své oběti. Tak nějak teď vypadal Kyle. Také se zdál vybaven jakýmsi vnitřním víčkem, které z jeho úhlu pohledu ignorovalo průměrné spolužáky. Vidí, ale nevnímá. Ten pohled, na který téměř zapomněla, se znovu objevil, když se obrátil ke snímku svého otce. Z tváře se mu vytratily veškeré emoce, až vypadala téměř prázdná.

	„Díky,“ řekl nakonec. „Jsem rád, že nevypadám jako pan Donny O’Neil. Ve skutečnosti vypadám jako matka. Ona je taky blonďatá.“ Přejel si rukou přes ústa a řekl: „Víš, rád bych byl k něčemu užitečný. Cítím se tu trochu jako cizinec. Jako bych to byl já, kdo je tady na návštěvě. Nechceš, abych vypadnul?“

	Popravdě skutečně chtěla, aby odešel. To, co se chystala udělat, bylo tak soukromé, tak děsivé, že u toho nechtěla žádné svědky. Ale když o tom tak přemýšlela, nebyla si jistá, jestli ho o to může požádat. Kyle už toho pro ni tolik udělal.

	„Vidím, že přemýšlíš,“ řekl. „Vidím, jak se ti v hlavě otáčejí kolečka. Co se děje?“

	„Říkám si – nevěřila jsem, že tu Hannah bude tak brzo. Nevím, říkala jsem si, že do Silvertonu vůbec nepřijede. A teď je skoro tu a já pro ni nic nemám.“

	„Co tím myslíš?“

	„Za chvíli uvidím poprvé svoji mámu, a nemám nic, co bych jí mohla dát. Já vím, že je to trochu pitomé, ale chtěla bych jí dát nějaké květiny.“

	Po tváři se mu rozlil úsměv. „To je skvělý nápad,“ řekl. „Až na to, že tu žádné nemáme. Můžu zajet od města a přivézt růže.“

	„Růže ne.“ Cameryn se vybavil dopis, který dostala od Hannah, na kterém byl podtisk květu kosatce. „Chtěla bych jí dát kosatce. Celou náruč kosatců. Bohužel jediné místo, kde je mají, je specializovaný obchod v Purgatory. To je pěkný kus cesty… nechci toho po tobě moc?“

	„Určitě ne. Vím, který obchod myslíš. Je to takový ten pro lepší lidi.“

	„Já vím, bude to drahé. Ale opravdu bych to moc chtěla udělat. Myslíš, že bys mohl…?“

	„Jasně. Zaplatím to kreditkou.“

	„Ne,“ protestovala. „Já mám peníze…“

	„S tím si nedělej starost. Myslím, že bych mohl být zpátky za čtyřicet minut. Nejvýš za hodinu. Navíc budu rád, když se něčím zabavím.“ Klíče od auta zacinkaly, jak je vytahoval z kapsy. Nahnul se k ní a políbil ji na vlasy. „Opravdu chceš, abych šel? Máš poslední šanci změnit názor!“

	„Myslím, že to bude nejlepší.“

	„Tak dobře. Klidně si nabídni něco z ledničky, i když tam najdeš tak akorát studenou pizzu. Záchod je za dveřmi tamhle a dálkové ovládání k televizi je na stolku. Jo, a kdybys chtěla, můžeš se jít podívat na naše kozy – jsou venku v ohradě. Jenom nechoď dozadu ke kurníku. Je táty a nemá rád, když se tam někdo ochomejtá.“

	„Jasně, žádný problém.“

	„Pokud si budeš chtít zapnout počítač, je nahoře v mém pokoji. Tamten stůl patří tátovi, takže…“

	„Neboj, ani na něj nesáhnu.“

	„Skvělé. Budu rychlý jako blesk.“

	Zmizel, jen to dořekl. Když světla jeho auta probleskla mezi stromy, Cameryn si uvědomila, jak je opuštěná. Postavila se k oknu a zírala ven. Sledovala borovice a tmavnoucí oblohu. Vítr zesílil a ona uslyšela naříkání stromů, jejichž vrcholky se ohýbaly. Pochmurný zvuk jí připomněl varhany od sv. Patrika. Pak uslyšela jiný zvuk, ze kterého jí naskočila husí kůže: šustění z kuchyně, po kterém za sebou zahlédla záblesk odraženého světla v okně. Prudce se obrátila a v tu chvíli na televizi vyskočilo nějaké tmavé zvíře. Zírala na ni šedá zelenooká kočka se svěšenými fousky.

	„Proboha, číčo, málem jsi mě vyděsila k smrti. Jak se jmenuješ?“

	Kočka zamrkala. Posadila se a začala si olizovat zadní tlapku.

	Kdybych tak mohla být jako ta kočka, pomyslela si. Kromě sebe nemá žádné starosti.

	Začala přecházet po místosti. Pod trofejemi visely kukačkové hodiny s borovými šiškami a kyvadlem, které se hýbalo sem a tam. Cameryn sledovala, jak odpočítává vteřiny. Pak si napustila sklenici vody a pomalu z ní upíjela, ale její žaludek odmítal cokoli přijmout, takže sklenici odložila na malý psací stolek. Pak se vrátila k fotografii. Donny O’Neil měl zvrásněnou tvář ošlehanou větrem a jeho oči na ni z fotografie prázdně zíraly. V pozadí ji obtěžovala nějaká neodbytná myšlenka, ale nedokázala ji uchopit. Zatímco studovala obrázek, ozvala se za ní rána. Otočila se právě včas, aby viděla, jak kolem sklenice s vodou prošla kočka a shodila ji dolů.

	„Sakra!“ vykřikla. Vběhla do kuchyně, donesla pár papírových ubrousků a stírala vodu tekoucí po roletě zavíracího stolku. Voda kapala na papíry a znělo to jako kapky deště. Když roletu vytáhla, zjistila, že škody jsou větší, než čekala. Voda se vsakovala do papírů, jejich okraje se krabatily a inkoust rozpíjel, zvedla je a nechala z nich vodu stéct. Cameryn pro sebe nadávala, pak jí došlo, že ubrousky nebudou stačit, a odběhla do koupelny pro ručník. Snažila se zachránit, co se dalo, a chvilku jí trvalo, než si uvědomila, že papír, co drží v ruce, je popsaný Kyleovým hranatým písmem. A tím učitelem, který mu úkol zadal a který načmáral červené poznámky v horní části, byl pan Oakes. Příběh samotný byla nějaká povídka: tak alespoň usoudila, když jej zběžně přelétla. Ale její pozornost upoutaly učitelovy poznámky. Věděla, že by je neměla číst, ale nemohla si pomoct. Vždyť pan Oakes Kylea inspiroval jako spisovatel.

	Tvoje práce je technicky dokonalá a jako obvykle ukazuje tvé výjimečné schopnosti. Za tento samotný fakt ti uděluji jedničku.

	Cameryn se usmála, protože Kyle byl ve všech předmětech jedničkář, a ona na něj byla hrdá, když jeho talent potvrdil také učitel.

	Ve tvé práci je nicméně výrazný nepoměr mezi intelektuální a emoční stránkou. Práce je dobře strukturovaná, ale tví hrdinové jsou podivně chladní, všichni jsou naprosto bez emocí. Tohle je příběh o smrti. Tvoje práce by byla mnohem lepší, kdyby ses ponořil víc do hloubky. Tvůj vlastní život je poznamenaný tragickou smrtí tvé matky. Využij tu bolest. Psaní může přinášet katarzi. Zkus své pocity vyjádřit v bezpečném světě pera a papíru.

	Cameryn se rozšířily oči. Tlukoucí srdce cítila až v krku, zatímco stále znovu četla poznámky. Smrt tvé matky! Neříkal jí Kyle, že jeho matka před pár lety odešla? A tady pan Oakes jasně píše o smrti. Nedávalo jí to smysl. Proč by jí Kyle lhal? Proč by lhal zrovna jí?

	Zmateně brala do ruky jeden papír za druhým a pečlivě v nich hledala další napsané komentáře, ale našla už jenom účty a dopisy adresované Donaldu O’Neilovi. Nebyly tam žádné další Kyleovy papíry. V zamyšlení si strčila palec do pusy a znovu četla poznámky. Bylo to tam černé na bílém: smrt tvé matky. Pořád. Na stejném místě. Začalo jí být jasné, že pan Oakes měl špatné informace. To bylo ono – snažil se Kyleovi pomoct, ale spletl se. Byl to hloupý omyl, ale to se stává. Kyle také mohl popsat odchod své matky metaforicky jako smrt. Pro sebe si přikývla. Ano, to by mohlo být ono. Když vám zmizí matka, je to podobné, jako kdyby zemřela, to sama dobře věděla.

	Rozhodně však neměla slídit v O’Neilových papírech. Nebylo to správné. Vneslo jí to do hlavy hlouposti a špatně si vyložila situaci. Cameryn vysušila poslední zbytky vody, zatáhla zas roletu a vyměnila vlhký ručník. Hannah je na cestě a ona se musí připravit, musí se soustředit na tento jediný fakt.

	Přesto jí v hlavě hučelo: Kyle mi lhal.

	Pokud jeho matka skutečně zemřela, musel mít důvod, proč jí to neřekl. Přešla k pohovce, sedla si a zkřížila nohy. Možná to bylo kvůli otci, Donnymu. Možná že Donny Kyleovi zakázal o tom mluvit.

	Cameryn se roztřásla kolena. Položila si na ně ruce, aby je uklidnila. Seděla tak dlouho, jak jen mohla, a pak vstala. Měla pocit, že se musí hýbat, jinak praskne. Venku byla tma – co když její matka mine odbočku? Co potom? Pochodovala po místnosti.

	Přešla k televizi, potom ke zdi s vycpanými trofejemi a nakonec zpátky k fotografii. Z nějakého důvodu ji přitahovala. Na fotografii bylo něco působivého, ale ať už to bylo cokoli, nemohla na to přijít. Stále znovu na ni zírala a hledala… Ale co vlastně?

	Nahnula se tak blízko, že se čelem téměř dotkla rámečku, a podrobně si obrázek prohlížela. V kabině náklaďáku byly rozházené obaly od jídla a prázdné plechovky od piva. Zaměřila se na Donnyho, potom na kabinu. Dívala se na jeho tvář, na klobouk a pak na psa. Na tvář a pak na psa. Podrobně si prohlížela nikoli muže, ale psa. Byl to německý ovčák. Německý ovčák se dvěma zářezy na uchu. Na zrnité fotografii to bylo těžko rozeznatelné, ale byly tam – dva řezy téměř se stýkající v jediném bodě jako písmeno V. Před týdnem viděla jiného vlčáka s prokousnutým uchem a teď se zděšením zjistila, že pes z příkopu u silnice měl stejné černohnědé skvrny jako pes na fotografii. Nebylo pochyb: Pes na obrázku a ten mrtvý u silnice byl jeden a tentýž! Donny svému synovi říkal, že psovi dával steak, ale ve skutečnosti toho psa viděla u silnice mrtvého, což znamená – Donny O’Neil je lhář!

	Zamrazilo ji a mrazení jako had projelo až do žaludku. Došlo jí to. Brad Oakes. Pes. Muž, který lhal svému synovi. Muž, který neměl rád pana Oakese. Spálená tkáň. V duchu uviděla to šedivé maso, svaly v barvě olova a prázdné oční důlky. Podle jejího otce mohli za chybějící oči psa mrchožrouti, ale co když se mýlil? Co když ten divný stav mršiny měl ještě jinou příčinu? A co když to má něco společného s Kyleovým otcem?

	Představila si tu možnost, na kterou se bála jenom pomyslet. Pokud je mezi oběma případy spojitost, musí někde být také zařízení, které to způsobilo – to, že oči explodovaly z důlků a maso se uvařilo, aniž by se poškodila kůže, musel způsobit nějaký přístroj. A pokud je to pravda, tak musí být pořád tady, v domě O’Neilových.

	Ne! Prudce zavrtěla hlavou. Napadají ji pitomosti a měla by s tím přestat. Ale co když…?

	Cameryn se podívala na fotku a přemýšlela, že zavolá Justinovi, ale rozmyslela si to, když si uvědomila, co by mohlo následovat. Šerif Jacobs a Justin by Donnyho pořádně zmáčkli. Kyleův otec by si snadno domyslel, od koho ta stopa pocházela. A pak by možná Kyleovi zakázal, aby s ní ještě někdy promluvil! Ne, to bylo příliš riskantní. Nemůže si zahrávat s důkazem, který je tak chatrný. Je pouze jediný způsob, jak se s tím vypořádat. Prohlédne dům a třeba zjistí, zda existuje nějaká spojitost mezi Donnym a Bradem Oakesem. Ale hlavně se musí podívat po nástroji, kterým lze spálit tkáň. A musí jednat ihned.

	V duchu rychle počítala. Kyle bude pryč ještě asi půl hodiny, ale její matka by tu mohla být o něco dřív. Moc času tedy nemá.

	Cameryn začala u stolu. Ještě jednou jej otevřela a zběžně pročítala všechny papíry. Nejen ty na desce stolu, ale také dokumenty v šuplících. Jednala rychle, ale snažila se udělat co možná nejmenší nepořádek. Nic. Přesunula se do kuchyně a otevírala skříňky, které byly téměř prázdné. Ať už hledala cokoli, bylo jí jasné, že to může být ukryto kdekoli, a nejlepší by bylo prozkoumat úplně všechno, jednu místnost za druhou, centimetr za centimetrem. Lednice byla prázdná, jak Kyle říkal, byla v ní jen krabice s pizzou a tucet vajec. Zkontrolovala dolní skříňky a podívala se i pod dřez. Pak se vrátila do obýváku, kde nahlédla do šatny. V ní byly dva kabáty, pár těžkých bot, klobouk a na polici krabice. Když ji sundala dolů, našla tam jen rukavice a pár pletených čepic.

	Rychle vyběhla do Kyleova pokoje, kde nebyl skoro žádný nábytek. Postel byla pečlivě ustlaná, rohy prostěradla byly zastrčené jako v nemocnici. Na obyčejném stole stál počítač. Potom příručky o skautingu, učebnice, pořadače, figurky ze dřeva a fotbalové trofeje – zkrátka věci, které má v pokoji každý normální kluk. S úlevou si uvědomila, že v této místnosti nic není.

	Adrenalin jí stoupal, když vešla do druhé místnosti, pokoje Kyleova táty. Na nočním stolku ležela velká těžká baterka, podobná té, jakou nosí policisté. Malá lampička na nočním stolku svítila. Mnohem opatrněji otevřela šuplík psacího stolu. Byla v něm obálka z kalifornského sociálně-zdravotnického úřadu. Třesoucími se prsty ji otevřela. Uvnitř byl bílý papír s modrým lemováním. Razítko státu Kalifornie bylo v pravém dolním rohu. Cameryn věděla, co drží v rukou, ještě než začala číst. Úmrtní list. Úmrtní list se jménem Sherrie O’Neilové. Příčina smrti: střelná rána do hlavy. Způsob smrti: sebevražda.

	Ohromeně položila úmrtní list zpátky do obálky, kterou vrátila do šuplíku, a zamyslela se. Není divu, že jí Kyle lhal. Není horší způsob smrti, než je sebevražda. Hannah Cameryn opustila, pravda, ale smrt – smrt je trvalé odloučení. Jaká tajemství jsou pohřbena v tomto domě? Mohl Donny O’Neil zabít svou ženu a skrývat to? Mohl za všemi vraždami stát on?

	Na nočním stolku uviděla fotografii Donnyho a Sherrie s propletenýma rukama. Když obrázek zvedla, znovu ji přepadl pocit viny. Co ji to napadlo? Musí to být tím, jak byla nervózní z Hannah, že se jí myšlenky v hlavě tak pletly. Skoro bláznila, a tak se dostala tak daleko, že začala slídit v domě svého přítele. Najednou se zastyděla – O’Neilovi si už užili dost i bez jejích nepodložených teorií. Cameryn bylo jasné, že se musí dát do pořádku, aby se připravila na setkání s Hannah.

	„Je mi to líto,“ zašeptala a obrázek položila. „Nevím, co tady dělám. Asi ztrácím rozum.“

	Donny na ni tiše zíral z fotografie, jako by ji obviňoval. Chtěla se vrátit do pokoje a nečinně čekat, až přijede Hannah, ale pak jí oči zavadily o baterku. Do hlavy se jí vkrádaly nejrůznější myšlenky, kterých se nemohla zbavit…

	Drž se zpátky od kurníku. Kyle říkal, že jsou to příkazy jeho otce. To tedy bylo skutečně zvláštní. Proč by měl Donny vyžadovat něco takového? Kousla se do rtu a sebrala baterku. Připadala si jako blázen a připadala si provinile, ale nejsilnější byla jediná myšlenka: Pokud ten kurník neprozkoumá a nedostane odpověď na svou poslední otázku, už vždycky bude pochybovat.

	Baterka vážila aspoň dvě kila, ale vydávala silnější záři, než Cameryn čekala. Kužel světla rozrážel temnotu jako oko majáku a ona mířila na jediné místo, kam jí Kyle zakázal jít.

	Obešla ohradu se dvěma kozami a došla až k dřevěné stavbě. Byla větší než kurník, vypadala spíše jako přístěnek a měla stejnou plechovou zelenou střechu jako dům. Kolem byl plot a na sněhové krustě se válelo peří. Uviděla špalek, do kterého byla v kaluži krve zaťatá sekera. U špalku ležela hromada peří navátá větrem jako malá závěj. Branka při otevření zaskřípala a ona si chvíli říkala, že ten zvuk vyděsí slepice.

	Ale pak si uvědomila zvláštní věc. Nic neslyšela. Pouze vítr, který tiše hučel v korunách borovic, jí rozfoukával vlasy a házel jí pramínky do obličeje. Ledabyle je odhodila zpátky a položila ruku na kovovou kliku. Otevřela dveře a vstoupila dovnitř.

	Uvnitř byla tma, ale díky baterce našla vypínač a rozsvítila.

	Podél jedné zdi byla stlučená prkna a rozdělovala ji do malých boxů jako čtverečkovaný papír, ale žádné slepice tu nebyly. Zase jí to nedávalo smysl. Špinavé boxy kurníku byly stlučené ze dřeva, na konci stavby se povalovala psí bouda a stál tam pracovní stůl přetékající nářadím, plechovkami s barvou, petrolejem a pilkami. Uvnitř byl neidentifikovatelný zápach, který ji přinutil zacpat si nos. Přesunula se k ponku.

	Protože v tomhle koutě byla tma, nechala baterku svítit. Ostrý paprsek klouzal po desítkách nástrojů.

	Uviděla skleněnou trubici, asi třicet centimetrů dlouhou. Vedle ní byl malý růžový keř, jehož okvětní plátky se změnily na prach. Nakonec si všimla předmětů pečlivě vyskládaných podél celého stolu jako dlouhé ohnuté prsty. Byla to žebra. Vyčištěná a vysušená žebra, pečlivě uspořádaná jedno vedle druhého.

	Lidská žebra. 
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	Cameryn úplně zapomněla dýchat. Vzala kosti do ruky a pečlivě si je prohlížela. Byly zahnuté a na pohled hladké jako slonovina. Nejprve si myslela, že jsou lidské, ale při podrobnějším ohledání si tak jistá nebyla. Ze zadní kapsy vytáhla telefon, navolila číslo a za chvíli jí odpověděl drsný hlas doktora Moorea.

	„Prosím.“

	„Zdravím, doktore Moore. To jsem já, Cameryn Mahoneyová.“

	„Máte představu, kolik je hodin?“ odpověděl kysele. „Je dávno po úředních hodinách.“

	„Já vím, promiňte, že obtěžuji,“ řekla. „Ale tohle by mohlo být důležité.“

	„Váš hlas se chvěje, slečno Mahoneyová. Jste v pořádku?“

	„Nevím. Našla jsem nějaké kosti a… nevím, co si mám myslet. Chtěla bych vědět, jestli jsou lidské. Chtěla bych vám poslat fotku z telefonu do počítače. Můžete mi prosím říct, co jsem to našla?“ Chvíli bylo ticho. „Jaké kosti?“

	„Žebra. Leží tady na ponku a já nedokážu určit, jestli jsou lidská, nebo ne.“

	„Pokud si myslíte, že jste našla lidské kosti, doporučuji vám zavolat policii.“

	„To ne!“ vykřikla. Potom už klidněji dodala: „To nemůžu. Nechci dělat rozruch, dokud nebudu mít jistotu.“

	Doktor Moore hlasitě vydechl. „Slečno Mahoneyová, zrovna se chystám domů na večeři. A už teď jdu pozdě…“

	„Prosím, doktore Moore! Bude to jen chvilka,“ prosila. „Já vám ten obrázek hned pošlu. Prosím!“

	Ze sluchátka se ozval zvuk odsouvání židle. Následovalo vzdechnutí a slova: „No dobrá, pošlete mi ty obrázky, já se na ně rychle podívám, abych vás upokojil, a pak jdu. Uvědomte si, že můj život není jenom tahle kancelář.“

	„Děkuju vám, doktore.“

	Moore jí nadiktoval svou e-mailovou adresu, Cameryn poskládala třesoucíma se rukama kosti a vyfotila je telefonem. „Přišlo to, doktore Moore?“ zeptala se vzápětí.

	„Ještě ne,“ odpověděl. „Prokristapána, počkejte chvilku. Mladí lidé jsou tak netrpěliví. Představují si, že jde všechno hned – tak tady to mám. Podíváme se na to…“

	Cameryn čekala na odpověď a přitom měla pocit, že jí v uších zběsile odbíjí metronom. Nakonec vyhrkla: „Tak co říkáte?“

	„No.“ Hlas doktora Moorea zněl temně. „Tohle je skutečně vážné.“

	„Co? Jsou to lidské kosti?“

	„Ne. Slečno Mahoneyová, musím vám sdělit vážnou věc. Někdo měl grilování a vás na něj nepozval. Tohle jsou prasečí kosti.“

	„Kosti z prasete?“

	„Ano. Žebírka na obírání. Myslím žebírka na rožni s omáčkou tajemné chuti. Poznáte to podle toho, že lidská žebra jsou tenčí a zakřivenější, kloubové plošky jsou jiné a rozhodně nechutnají tak dobře, když jsou naložená v marinádě. Takže jste jen marnila můj čas a já mám teď ještě větší zpoždění.“

	„Ještě maličkost,“ prosila ho pokorně. „Je tu jedna květina, myslím, že je to růžový keř. Její lístky se proměnily v prach.“

	„Takže teď mě považujete za zahradníka?“

	„Vyfotím ještě jeden obrázek a hned vám jej pošlu. Zajímalo by mě, jestli jste něco takového někdy viděl. Na nočním stolku pana Oakese byly květiny, které byly zvadlé úplně stejně.“

	„Hmm, tady to máme. A vidím prach z květin. Nejsem zrovna expert, ale musím říct, no a co? Květiny zvadnou a rozpadnou se. Mimochodem, kde vlastně jste?“

	Jako závan tepla se v ní rozlila úleva. Nebyly to lidské kosti, ale prasečí. A ty květiny doktor Moore nepovažoval za důležité. Pro nic za nic se chovala hloupě a podezíravě. Kyle tady bude za chvíli, přijede její máma a části jejího života do sebe konečně hladce zapadnou. A málem to všechno rozbila jen kvůli tomu, že měla divokou fantazii.

	„Na tom nezáleží,“ odpověděla šťastně. „Měla jsem jenom takovou bláznivou chvilku. Znáte to, jak to chodí, když je vám sedmnáct.“ Cítila se lehce, uvolněně. „Teď už je všechno v pořádku. Můžete jít domů na večeři. Opravdu vám moc děkuju za pomoc a…“

	„Počkat.“

	Když to slovo vyštěkl, znovu přestala dýchat.

	Doktor Moore mluvil úsečně a vážně. „Nechoďte. Dívám se na tu fotku. Jste ještě u toho květináče?“

	„Prosím?“

	„Soustřeďte se! Vraťte se zpátky tam, kde jste fotila ty okvětní lístky.“

	„Ale říkal jste, že květiny vadnou a…“

	„Já nemluvím o květinách, slečno Mahoneyová. Vzadu za nimi je něco, na co bych se chtěl lépe podívat. Taková trubice ze skla a kovu. Vidíte ji? Je trochu mimo záběr, za těmi žebry vlevo. Vyfoťte ji pořádně a pošlete mi to.“

	„Ale proč? Vždyť jste říkal…“

	„Prostě to udělejte. Dole na podstavci je nápis – na obrázku byla jenom jeho část. Tady vidím jenom ‚i‘, ‚a‘ a ‚rí‘. Otočte to, ať to vidím celé.“

	Cameryn se podívala dolů na ponk a na černé části zařízení uviděla modrá písmena natištěná sítotiskem. „Vidím,“ řekla. „Mám to.“

	„Vyfoťte to a pošlete mi to. Chci vidět celý ten nápis.“

	Otočila podstavcem a udělala další obrázek, tentokrát s celým nápisem „Virian“. Poslala ho doktoru Mooreovi a zeptala se: „Proč vás to zajímá?“

	„Chci si být… jistý. Možná to nic není. Říkal jsem vám, že jsem byl v armádě? Ve Vietnamu… Pracoval jsem ve vojenském výzkumu a… Á, tady to je, právě to dorazilo. Už to bude…“

	Cameryn se na skleněnou trubici dívala a nepřišla jí nijak zvláštní. Obyčejná tenká skleněná baňka s drátky uvnitř, konec zapuštěný do kovové základny, ze které vedla přívodní šňůra. Pak si všimla něčeho jiného: Vedle byly tři černé kostky propojené kabelem. Zřejmě šlo o nějaký zdroj energie. Zatímco se dotýkala kabelů, uslyšela, jak jí doktor Moore vyštěkl u ucha.

	„Cameryn!“

	Něco v jeho hlase způsobilo, že se lekla, div nevyletěla z kůže: „Co?“

	„Kde jsi?“

	„Jsem v kurníku…“

	Hlas doktora Moorea zněl stále dramatičtěji. „Zmiz odtamtud. Okamžitě! Všechno polož, na všechno se vykašli a utíkej. Stojíš u klystronu…“

	Cameryn chvíli trvalo, než jí to došlo. „Čeho?“

	„Klystronu!“ zařval. „Na nic se mě neptej, udělej, co ti říkám!“

	„Já vám nerozumím…“

	„Klystrony jsem viděl v armádě. Tyhle věci vyzařují mikrovlny, které upečou člověka za tři minuty! Klidně to člověka uvaří v jeho vlastní posteli!“

	Cameryn ucukla rukou položenou na tenkém čirém skle. „Tahle věc je mikrovlnka?“ V hlavě se jí vybavilo spálené maso, uvařené svaly a oči, které explodují…

	„Proboha!“ vykřikla. „Tohle zabilo pana Oakese!“

	„Nevím, proč mě to nenapadlo při pitvě. Ta skleněná tuba je desetitisíciwattová mikrovlnka! Mikrovlnka, která klidně prozáří zeď a uvaří někoho v posteli. Přesně to sedí na způsob jeho smrti a já – kde jsi?“ Doktor Moore teď křičel. „Poslouchej mě – ať jsi, kde jsi, okamžitě odtud zmiz a…“

	„Já si to vezmu,“ řekl další hlas. Rychle jako blesk se objevila Kyleova ruka. Sebral jí telefon a zaklapl ho.

	Cameryn se prudce otočila. Na podlaze ležely rozházené kosatce jako fialová pokrývka se zelenými stonky. Kyle na ni zíral, jeho hezkou tvář zkřivil výraz, který u něj ještě nikdy neviděla.

	„Kyle! Co ty – co tady děláš?“ vykoktala ze sebe. Mozek jako by jí zamrzl.

	„Právě jsem se chtěl zeptat na totéž tebe.“ Díval se na ni a jeho tvář se proměnila zpátky, takže opět vypadal jako dřív. Ale jeho hlas zněl vzdáleně, cize. „Nemůžu uvěřit, že jsi mě neposlechla, Cameryn. Říkal jsem ti, že se můžeš pohybovat po celém domě, kromě jednoho místa. Žádal jsem tě, aby ses vyhla mému kurníku. Které části té věty jsi nerozuměla?“

	„Tvého kurníku? Takže… není tvého otce?“

	„To jsem ti říkal, nebo ne? Ne, tohle místo je moje.“

	Zoufale chtěla věřit, že vrahem je Donny. Ne Kyle. Kyle nikdy! Ale naděje ji pomalu opouštěla, když mu pohlédla do očí. Zlaté tečky se proměnily v led.

	Rozmáchl se po místnosti: „Toto je mé soukromé místo. Zakázané – dokonce ani můj otec sem nechodí. Tady dělám své… experimenty. A pak tady najdu tebe, jak slídíš.“ Udělal pauzu. „S kým jsi to mluvila?“

	Snažila se udržet normální tón hlasu. „No tak, Kyle, dej mi ten mobil. To není sranda.“

	„Já nežertuju. Musím říct, že jsem se v tobě zklamal. Myslel jsem, že jsi jiná, když pracuješ s mrtvými. Něco jako já.“ Povzdechl si. „Ale zřejmě budeš stejná jako kdokoli jiný.“ Zastrčil si mobil do zadní kapsy a přistoupil k ní blíž. „Lidé mě vždycky zklamou. Máma, táta. Pan Oakes.“ Najednou ztichl. Díval se na ni a zamrkal. „A teď ty.“

	Hlavou se jí honila spousta myšlenek, ale nedávaly jí smysl. Kyle jí vpadl do života a ona ho nechala, ale všechno to byla lež. Nebo ne? Kdo je ten člověk, který před ní stojí? To jsou ta ústa, která ji líbala, ruce, které ji držely. Ale ten člověk není víc než stín. Jak se jen mohla takhle splést? Byla v pokušení se strachu poddat, ale věděla, že nesmí. Teď se musí soustředit na to, aby přežila.

	„Dobrá,“ řekla mu a donutila se usmát. „Dostal jsi mě. Neměla jsem sem chodit, ale měla jsem pocit, že jsem něco zaslechla, tak jsem to šla zkontrolovat a – musím už jít, Kyle. Musím domů.“

	„Ale já nechci, abys odešla,“ řekl. Jeho hlas se opět změnil, i když jen lehce. Byl temnější, prohloubil se, jako by měl jakousi nadpřirozenou sílu. „Musíš tu zůstat. Nevím, proč si myslíš, že někam půjdeš.“

	„Kyle…“

	„Mě neobviňuj. Zavinila sis to sama.“

	O krok se přiblížil a prstem jí přejel po tváři, ale Cameryn před ním uhnula. Jako by na okamžik zahlédla jeho skutečné já a došlo jí, že Kyle není ani člověk, ani zvíře, ale něco mezi tím. Jeho maska spadla a ona nahlédla pod ni. To Kyle použil klystron, aby zabil jejich učitele. Horší bylo, že věděl, že ona to ví. Strach ji úplně pohltil a srdce se jí divoce rozbušilo. Byla sama, v horách, s vrahem. Ne otec, ale syn.

	„Bojíš se, Cammie?“ Přistoupil k ní blíž. „Já vím, že se bojíš. Mám na to šestý smysl. Je to zvláštní – úplně to cítím, když se lidi bojí.“

	Zvedla ruku a pokusila se ho uhodit, ale on ji chytil, jednou rukou jí držel za obě zápěstí a druhou si něco sundal z opasku. Na světle se zableskla čepel. Zastavilo se jí srdce, když se snažila srovnat s faktem, že Kyle O’Neil má nůž, a ona nemůže dělat nic, nemůže nikam odejít a nemá, jak se zachránit.

	„Nesnaž se se mnou bojovat. Jenom si to zhoršíš.“ Kromě očí působila jeho tvář mrtvě. Oči upíral na Cameryn s dosud neviděnou intenzitou. Jako přes zvětšující sklo jí viděl až do žaludku. Kromě planoucích očí byla jeho tvář natolik klidná, že vypadala jako nabalzamovaná.

	„Nikdy bych ti neublížil, kdybys sem nepřišla. Teď je všechno… složitější.“

	Na to neměla co říct. Snažila se od něj odtáhnout, ale jeho sevření bylo ocelové. Levou rukou zašátral na stole a našel lepicí r pásku, kterou si nasadil na zápěstí jako náramek. Potom si přitáhl zaprášenou židli a se zaduněním ji postavil na podlahu.

	„Sednout!“ přikázal jí.

	Nůž měl zahnutou čepel. „Dej ruce za sebe. Dělej!“ Špičku nože teď cítila na krku. Nezbývalo jí než udělat, co přikazoval. Kyle stáhl její třesoucí se ruce za židli a kolem zápěstí jí několikrát omotal izolepu. Cameryn věděla, k čemu je lepicí páska dobrá. Zločinci ji používají, protože z takových pout se nelze osvobodit. Svázal jí tak i kotníky, poté omotal pásku kolem nohy židle a vedl ji dál nahoru přes úchyty velké skříně, kterou měla Cameryn za zády. Celou dobu ze sebe chrlil výčitky.

	„Co se ti stalo, není moje vina,“ opakoval stále dokola a ignoroval její prosby o pomoc a otázky.

	Věděla, že se ji chystá zabít. Byla svědek, který viděl jeho smrtící nástroj. Pomocí klystronové elektronky Kyle zavraždil jejich učitele, který jej přivedl ke psaní. Líbal Cameryn, a přitom jí lhal do očí. Teď je v divočině, daleko od všech, kteří by jí mohli pomoct.

	Přístřešek měl jedno okno směřující k domu. Při pohledu ven viděla hvězdy. Ovšem pak uviděla něco jiného – objevilo se tam odražené světlo, světelný kužel od předních světel auta. Uslyšela skřípění pneumatik na štěrku, vypnutí motoru, bouchnutí dveří a kroky, které utichaly, jak se blížily ke Kyleovu domu.

	Kyle se k ní nahnul a zašeptal jí do ucha. Ucítila jeho horký dech, který jako by jí pronikal až do mozku. „Ani slovo,“ řekl potichu.

	Bezhlesně přikývla a začaly jí téct slzy. Napjatě poslouchala. Chvíli bylo absolutní ticho, po kterém se ozvalo bušení na dveře. Znovu ticho. Pak se objevilo světlo a nerozhodný hlas zavolal: „Cameryn, jsi tam?“ Další okamžik ticha. „To jsem já, Hannah.“

	Cítila na krku špičku nože. „Ššš,“ zašeptal Kyle.

	„Jela jsem hrozně daleko, abych tě mohla vidět,“ zavolal hlas. „Já vím, že je to těžké, ale – jestli jsi tam, tak pojď ven, prosím.“

	Její matka, na kterou si ani nepamatovala, byla jenom deset metrů daleko. Cameryn brzy zemře a ona se nikdy nedozví, jak moc ji chtěla Cameryn na vlastní oči vidět, slyšet ji a pohladit ji po tváři.

	„Prosím, otevři dveře.“ Bušení bylo hlasitější, ozvalo se pět úderů pěstí. Poté Cameryn uslyšela přidušené vzlyknutí.

	„Prosím!“

	„Prosím,“ opakovala Cameryn tlumeně. Odpovědí jí bylo silnější přitlačení čepele. Cítila, jak se její kůže poddala ostří, ucítila bolest a z rány jí po krku stékal pramínek teplé krve, ne širší než linka nakreslená tužkou.

	„Vidíš, co jsi mě přinutila udělat?“ zasyčel Kyle.

	Hannah venku pokračovala zlomeným hlasem: „Co se stalo? Proč nechceš jít ven za mnou?“ Další slova pronesla tak potichu, že jim Cameryn vůbec nerozuměla. „Já odjedu, pokud to tak chceš,“ dodala.

	„Přesně to chceš,“ zašeptal Kyle Cameryn do ucha.

	Poté se stalo to, co Cameryn nejvíc chtěla a zároveň se toho nejvíc děsila. Její matka nasedla do auta. Zabouchla dveře, nastartovala motor, zachřestil odletující štěrk a světla reflektorů zmizela pod kopcem. Cameryn cítila, jak se neviditelné pouto mezi nimi, to, na které se tak upínala, natahuje a nakonec přetrhává. Ale aspoň byla Hannah v bezpečí.

	„Tak jsme tu zůstali jenom my dva,“ řekl Kyle a narovnal se. „Musí to být pro tebe těžké. Na tuhle chvíli jsi čekala celý život a pak ji propásneš. Taková škoda.“

	„Co je to s tebou?“ vykřikla najednou Cameryn.

	Kyleovi se v obličeji vystřídalo několik různých výrazů, a nakonec mu ve tváři zůstalo pobavení. „Záleží na tom, koho se na to zeptáš. Třeba Brad Oakes – četl si mé literární pokusy a víš, co si o nich myslel? Řekl mi, že trpím poruchou vytváření emočních vazeb. Když jsem usmažil tátova psa, necítil jsem nic. Řekl bych, že Brad Oakes měl pravdu. Nejsem jako ostatní. Podle mého je to dobře.“

	Cameryn měla pocit, že jí oteklý jazyk překáží v ústech. Nebo to bylo tím, že se jí hrdlo stáhlo, až nemohla téměř dýchat? Bušilo jí srdce a hlavou se jí honily nejrůznější myšlenky. „Proto jsi zabil pana Oakese?“ zachraptěla. „Protože pochopil, jaký jsi?“

	„Á, otázka za milion. Proč. Ale není to tak, jak si myslíš.“ Přešel místnost a postavil skleněnou trubici na hranu pracovního stolu, přímo před Cameryn. Kabely do zařízení schválně zapojoval pomalu, jako by pro něj čas nic neznamenal. „Už jsi někdy slyšela jména Leopold a Loeb? Thomas Koskovich a Jayson Vreeland? Co třeba Jon Venables nebo Robert Thompson, který zabil malého chlapce, když jim oběma bylo teprve deset let? Je to úžasné, když nad tím přemýšlíš. Začal vraždit v deseti letech. Proč? Jaký měl důvod? Jenom chtěl vědět, co se stane, když někomu vezme život.“

	„Kyle…“

	„Možná jsi slyšela o Garym Hirteovi. Je to skaut jako já, který zabil proto, aby si ověřil, že to dokáže a že s tím dokáže žít. Tvoříme skupinu zvláštních lidských bytostí. Malou exkluzivní skupinu.“

	„Myslíš, že schopnost zabít tě dělá zvláštními“

	Kyle na ni pohlédl, ale jeho oči neměly žádný výraz. „To já rozhoduju o tom, kdo bude žít a kdo zemře. Taková moc je návyková. Naznačil jsem, že Brad a Dwayne byli, jak jsem to řekl, více než přátelé. Pak jsem sledoval, jak po tom všichni skočili. To je ta největší rozkoš.“ Na chvíli se odmlčel. „Dokázala bys to? Dokázala bys někoho zabít, Cameryn?“

	„Samozřejmě že ne!“

	Opět se mu na tváři objevil úsměv, který mu zkřivil koutky úst. „Dokážu si představit, že kdyby ses osvobodila, mohla by ses mě pokusit zabít. Snažím se ti to vysvětlit. My zabíjíme, protože chceme. Je to dokonalá hra. Umím připravit dokonalou vraždu a nenechat se chytit. Gary Hirte byl skaut s vyznamenáním, ale udělal osudnou chybu – nůž, kterým zabíjel, nechal přímo ve zkrvaveném pouzdře. DNA oběti byla přímo v Garyho ložnici a snadno jej usvědčila. Jak hloupé a nedbalé.“ Kyle zakroutil nechápavě hlavou. „Tak zkušený skaut by měl být mnohem chytřejší.“

	Kyle se plně soustředil na manipulaci s klystronovou trubicí. „Když jsem se zabýval mikrovlnami, narazil jsem na dokonalý vražedný nástroj. Klystron se používá ve vysokoenergetických, vysokofrekvenčních rádiových vysílačích.“ Mávl rukou. „Terminologie není důležitá. Ale abys rozuměla – nikdo přede mnou zatím nepoužil klystron ke spáchání vraždy. Já jsem to celé vymyslel. Já, Kyle O’Neil. Viděla jsi kosti našeho prasete? Dal jsem ho do klece a trénoval na něm záření. Nadchlo mě, jak to fungovalo. Je fakt, že prase strašně kvičelo. Naštěstí ho tady v horách nikdo neslyšel. Pak jsem ho pitval, abych si prohlédl výsledky.“ Kyle se odmlčel. „Víš, co je na tomhle zařízení tak výjimečné?“

	Cameryn se ani nepohnula.

	„Brada Oakese jsem zabil, aniž bych vstoupil do jeho domu. To je na tom naprosto geniální. Na místě činu jsem nezanechal ani stopu. Ani vlásek. Klystron jsem zapojil do venkovní zásuvky, zamířil a…“ luskl prsty, „bylo po něm.“

	Cameryn ze sebe jen těžko soukala slova: „Proč pan Oakes?“

	„Protože jsem milosrdný. Vybral jsem si ho, protože jeho nejbližší příbuzný zemřel. Neměl rodinu. Vybral jsem člověka, který těžko bude někomu chybět.“ Otočil se k ní. Natáhl ruku a pohladil ji po vlasech. Cameryn ucukla. „Měla bys vědět, že díky tobě je tento experiment ještě výjimečnější, Cammie. Chtěl bych ti za to poděkovat.“

	Škubla zápěstími za zády tak silně, jak jen mohla, ale páska držela pevně. Zařízla se jí do kůže a do paží jí vystřelila bolest. Pouta ale nepovolila.

	„Tu pásku nepřetrhneš, Cammie, ale je dobře, že se snažíš. Ano, díky tobě je to ještě lepší. Ty jsi takový bonus, taková třešnička na dortu. Mimo jiné mě na tom bavilo sledovat policii a pátrací tým, jak se snaží zjistit, co se stalo. Vždyť jsou to idioti! Nemají ani ponětí!“ Dutě se zasmál. „Ty jsi byla mýma očima, mým zdrojem, který mi podával informace o tom, jak se to vyvíjí. Povídat si s tebou o tom případu bylo úžasné. Mohl jsem to prožívat stále znovu.“ Zavřel oči a na jeho tváři se rozhostila čistá rozkoš.

	Cameryn pochopila hrozivou skutečnost: Pokud se Kyle bude chtít zbavit jediného svědka, stačí, aby zničil ji. Nemohla nic dělat. V literatuře se píše, že oběť by měla přimět pachatele, aby nepřestával mluvit, aby se mezi nimi vytvořilo pouto. Ale jen jí tahle myšlenka proběhla hlavou, už si uvědomila, že v tomhle případě je ta rada zbytečná. Kyle Brada Oakese dobře znal. A stejně ho zabil.

	„Kyle,“ prosila. „Nemyslím, že mi chceš opravdu ublížit. Myslím, že to ve skutečnosti nechceš udělat.“

	Vypadalo to, že jí nerozumí. Kabel zapojil do zásuvky. „Chceš vědět, proč lidé jako já dělají to, co dělají? Odpověď je jednoduchá. Zabíjíme,“ řekl, „protože můžeme. Kromě toho, vražda není tak špatná. Nakonec všichni zemřeme.“

	„Prosím, Kyle…“ teď skoro naříkala.

	Otočil se zády k zařízení a v rukou měl další kabely.

	„Vím, co se stalo tvé matce!“

	Kyle se otočil jako blesk. Úsměv, dřív tak nápadný, se mu pomalu vytratil z tváře. Vystřídal ho hněv, zrudly mu tváře a z očí mu šlehaly blesky.

	„Vím, co se jí stalo! Viděla jsem její úmrtní list! Zabil jsi ji? Myslela jsem, že to byl tvůj otec, ale teď si říkám, žes to byl ty! Tys ji zabil, že je to tak!“

	Stál jako přikovaný. Kabely mu vyklouzly z rukou a on zasyčel: „Zmlkni.“

	Ale Cameryn nemohla přestat. Snažila se protrhnout jeho štít, narušit jeho ochranu. „Proč jsi to udělal?“

	„Řekl jsem ti, abys zmlkla!“ Hřbetem ruky ji uhodil do hlavy a ona na chvíli viděla jen hvězdičky. „Nikdy bych neublížil mámě,“ křičel. „To ona mě opustila! Já bych jí nikdy, nikdy neublížil. Zmlkni, zmlkni, zmlk-ni!“

	„Opustila tě tím, že si prohnala hlavou kulku,“ řekla Cameryn klidně.

	Kyle zvedl ruku, aby ji znovu udeřil, ale pak si to rozmyslel. Sevřel dlaň v pěst a svěsil ji dolů. Rychle a hlasitě oddechoval.

	„Moje máma mě taky opustila, Kyle,“ řekla Cameryn. „Ale vrátila se. Je tam venku a čeká na mě.“ Slzy jí rozostřily pohled, ale pořád viděla jeho siluetu, jak tam stojí a vyčkává. „Oni už vědí, že jsem teď s tebou. Jestli mi ublížíš, bude jim jasné, žes to byl ty. Už nemáš co získat.“

	„Nerozumíš ničemu!“

	„Vím, že jsi lidská bytost. Viděla jsem ti do duše, Kyle. Dej mi šanci poznat svoji mámu. Nech mě žít. Prosím, Kyle. Anam cara.“

	Kyle se podíval ke stropu a hluboce se nadechl. Bylo těžké odhadnout, kolik času uplynulo, ale Cameryn se nacházela v jiné časové dimenzi. Tlukot srdce a tepání v ráně na krku byly jediné vjemy, které jí napovídaly, že to netrvalo hodiny, ale sekundy. Potom jí došlo, že je ztracená, protože Kyle se otočil zpátky k vražednému zařízení. Ale nezapnul ho. Nahmatal lepicí pásku, ze které zuby utrhl menší kousek, a tím Cameryn přelepil ústa. Pak se otočil a kráčel ke dveřím.

	„Jsem skaut, který získal tři orlí pera. Dokážu přežít v divočině a kdekoli jinde. Dvě věci: zaprvé, rozhodně mě nikdy nechytí, a zadruhé,“ zvedl ukazovák a prostředník a spojil je k sobě jako při slibu, „jednoho dne se vrátím, až to budeš nejméně čekat.“ S rukou na vypínači se rozhlédl po místnosti. „Jsi jako já, Cameryn. Víc, než si připouštíš.“ Otevřel dveře a zapnul si límec u krku. Pak se podíval na oblohu. „Páni, tady je chladno – možná i mrzne – a ty nemáš kabát. Ale stejně ti dám šanci. Pokud to tak má být, přežiješ. A jestli přežiješ, můžeš jim vyprávět můj příběh. Anam cara.“

	S těmito slovy zhasl světlo, přibouchl dveře a zanechal ji v úplné tmě. Uslyšela zvuk západky a pak byl Kyle pryč. 

	 


 

	KAPITOLA 17

	 

	 

	 

	V kurníku byla tma a postupující chlad začal pronikat Cameryn až do kostí. Když otočila hlavu a napnula všechny síly, zahlédla v rohu okna hvězdy. Slyšela sténání stromů a vánek, který bouchal vrátky od ohrady, kde dřív bývaly slepice. Tady vysoko v horách bylo ticho, jaké nikdy dřív nepoznala. Panická hrůza z Kylea ji pomalu opouštěla, ale nahradila ji nová úzkost, protože jí došlo, že je tu úplně sama.

	V ráně na krku cítila tepání. Cítila, že krvácení ustalo, protože zaschlá krev ji při každém pohybu škrábala na krku. V matném šeru rozeznávala prasečí žebra a vedle nich trubici klystronu. Mysl schopná zabíjet zvířata a lidi pro zábavu jí přišla naprosto pokřivená a zvrácená: Kyle jí tvrdil, že zabíjí, protože je výjimečný; jako by city byly pouhá slabost a on byl požehnán jejich absencí.

	Něco zaškrábalo po plechové střeše a v naprostém tichu se zvuk hlasitě rozléhal. Strach jí sevřel srdce – není Kyle tam někde venku v lese, nehraje s ní svou zvrácenou hru? Nedělala si iluze – kdykoli mohl změnit názor a vrátit se, aby dokončil, co začal. Zbavit se jediného svědka. Upéct ji na kost, jako to udělal s prasetem. Snažila se vyhlédnout ven, ale rána na krku jí to nedovolovala.

	Ozvalo se další zaškrábání a pak zvuk prstů bubnujících na kov. Kyle! Probudilo se v ní odhodlání, ale pak si uvědomila, že to byly jen větve škrábající po střeše. Zůstaň v klidu, přikázala si. Dýcháš moc zprudka. Zbytečně ztrácíš tělesnou teplotu. Tak je to dobře – hezky pomalu. Čas se zpomalil a nepříjemně se vlekl. Prsty se jí třásly a nakonec úplně ztuhly. Zkoušela přetrhnout pásku, ale bylo to marné. Ale stejně to zkoušela, dokud neměla zápěstí v jednom ohni. Bylo těžké udržet city pod kontrolou. Každý noční zvuk zněl hrozivě – zaskřípání branky mohl být Kyle odemykající zámek u dveří, skučení větru byl Kyle číhající za oknem. Neživé objekty jí najednou připadaly plné vlastní zlé vůle. Aby přišla na jiné myšlenky, přinutila se sepsat v duchu seznam lidí, kteří ji začnou postrádat, výčet kroků, které musí udělat, aby ji našli. Ale bylo docela dobře možné, že si to nikdo nedá dohromady až do rána, a to už může být pozdě.

	Otec neví, kde je. Vlastně to neví nikdo… kromě jediného člověka. Ale Hannah je už možná na cestě do New Yorku, přesvědčená, že ji vlastní dcera nechce vidět. Cameryn vytryskly slzy, jen na to pomyslela. Ze strachu a frustrace zkoušela křičet, ale její hlas zanikal, tlumený páskou. Co tím vlastně chtěla dokázat? Nikdo ji neuslyší.

	Přemýšlej a nepanikař! přikazovala si. Musí existovat nějaký způsob, jak se odsud dostat. S vypětím všech sil se natáhla dopředu, ale skříň, ke které ji Kyle přivázal, se naklonila, a hrozilo, že na ni spadne a rozdrtí ji. Skříň nebyla připevněná ke zdi a byla dost těžká. Přemýšlela, jestli její váhu unese a zvládne se dostat ke dveřím. Zase se natáhla dopředu, uslyšela, že něco narazilo do kovových dveří, a poté ji ta tíha přimáčkla hruď ke kolenům a vytlačila jí z plic všechen vzduch. I když se cítila jako v pasti, snažila se bojovat, aby se mohla znovu nadechnout. Vší silou se vzepřela dozadu, až ucítila ostrou bolest v ráně na krku, která zřejmě začala opět krvácet. Nakonec se skříň s bouchnutím o zeď vrátila do původní polohy. Kyle dobře věděl, co dělá. Byla bezmocná.

	Přemýšlej! poručila si opět. Srovnej si fakta. Můžu přežít bez vody, ale v horách v noci mrzne. Tělu stačí prochladnout jen o pár stupňů, než dojde k podchlazení. Při dnešní zimě můžu ztratit jeden stupeň každých pár hodin. Když tady budu celou noc…

	Zatoužila po svém kabátu – proč si ho vlastně nevzala? Pak se její myšlenky znovu stočily k Hannah, která odjížděla pryč. Bolelo ji, co si její matka asi myslí: že její jediná dcera se od ní odvrátila. A otec…

	S postupující tmou a chladem si Cameryn uvědomila další věc. Otcovy hříchy teď vypadaly mnohem menší. Jako by celý svůj život viděla na obrazovce, všechno najednou vypadalo mnohem jasněji než předtím. Otec se ji – a možná to byl omyl – snažil chránit. Chtěl ji ochránit, aby si neublížila. A ona se mu odvděčila tím, že před ním měla tajnosti. Až se odsud dostane, jestli vůbec, bude všechno jinak. A s babičkou taky. S babičkou, která se jí vždycky snažila nahradit matku.

	Je mi to líto, říkala si. Je mi to tak líto.

	S přibývajícím časem Cameryn cítila, jak jí dřevění údy. Z okna zmizel bledý svit měsíce a každou minutou byla uvnitř i venku větší a větší tma. Jak dlouho už je tady? Dvě, možná tři hodiny. Odhadovala, že je po desáté, ale nemohla si to nijak ověřit. Její otec ještě ani nezjistil, že je pryč. Nemohla si pomoct, ale třásla se – její tělo se tak bezúspěšně snažilo generovat teplo.

	Najednou uviděla světlo, které se odráželo od větví stromů a pocítila záchvěv radosti. Radost ale hned vystřídal strach. Doufala, že ji konečně někdo našel, ale bála se, že je to Kyle. Snad se nevrátil? Byl chytrý a bylo by logické, že ji chtěl zabít. Ano, ušetřil ji naprosto nepochopitelně. Až doteď. Dveře od auta práskly jako výstřel. Vzedmula se v ní panika, protože to mohl být Kyle. A ty kroky na schodech…

	Někdo zabušil na dveře domu. To není Kyle! Doma by přece Kyle neklepal! Cameryn bylo jasné, že musí nějak dát najevo, že je tu, než neznámý zmizí tak jako Hannah. Vší silou přibouchla židli ke skříni a ozvalo se silné zadunění. Snažila se dýchat zhluboka a rozšířily se jí nosní dírky. Pokoušela se křičet a tloukla do skříně, aby o sobě dala vědět. V tom hluku neslyšela přicházející kroky ani zaskřípění kliky u dveří. Když se otevřely dveře, jako by zkameněla. Ve dveřích se objevila bílá ruka a zatápala po vypínači. Oči jí zaplavilo světlo a ona je bolestí zavřela. Ještě předtím ale zahlédla svého zachránce.

	Lyric!

	Modré vlasy jí vlály, ruce natažené. „Bože můj, Cammie!“ vykřikla. „Nehýbej se! Počkej, dostanu tě z toho.“

	 

	Na Justinově policejním autě blikala červenomodrá siréna a jako diskotéková koule osvětlovala okolní borovice. Cameryn byla zabalená do přikrývky a stála na terase vedle Lyric. Zírala na temnou hradbu stromů a třásla se.

	„Není ti zima?“ zeptala se Lyric. „Jsi studená jako led. Jenom ses trochu ohřála a už jsi zpátky venku. Neměla bys jít dovnitř?“

	„Chystají se dům uzavřít jako místo činu. Jsem v pořádku, Lyric. Jacobs chtěl zavolat ambulanci, ale ukázala jsem mu zranění a říkal, že jsem v pořádku.“

	„Proč nechceš, abych tě odvezla domů?“

	„Pojedeme, ale nejprve se mnou chce mluvit Jacobs. Jsou s Justinem tam nahoře a – jsem v pořádku,“ řekla. „Opravdu.“ Terasu zaplavilo světlo, takže skoro nebylo vidět oblohu. Cameryn přesto věděla, že tam v dálce, kam teď nevidí, jsou zářící hvězdy. Všechny předměty v dohledu byly ozářeny jasným světlem: dřevěné hrazení, prázdné truhlíky, ale hlavně vlasy Lyric v barvě lapis lazuli. Lyric vedle ní stála jako skála ve své silné péřové bundě. Skála – její jistota. Odehnala ji od sebe, ale Lyric se vrátila.

	Pod přikrývkou jí pořád ještě silně tlouklo srdce. Cameryn se snažila pochopit věci, které pochopit nešly. Připadala si, jako by vyjela na moře v chatrné lodičce a právě se vrátila k pobřeží.

	„Tvůj táta teď jede z Ouray rychle jako ďas,“ řekla Lyric.

	„Jo, řekla jsem mu, aby jel pomalu, ale byl dost vyděšený.“ Cameryn si přitáhla přikrývku pevně kolem krku. Musela přitom ucuknout, protože ji Lyric objala a přitáhla si ji k sobě. „Bolí tě ten krk?“

	„Není to tak strašné. Je to jenom škrábnutí.“

	Lyric najednou zněla nelítostně. „Je to víc než škrábnutí – Kyle se totálně pomátl. Mohla jsi tu umřít!“

	„Já vím,“ řekla Cameryn tlumeně. „Ale on se nepomátl. Není to blázen. Myslím… Myslím, že bych se bála míň, kdyby byl blázen.“ Znovu se začala třást, stejně silně jako dřív. I přes kabát a vrstvu přikrývky nevěděla, jak tomu zabránit. „Byla jsem tak hloupá, Lyric. Nemůžu tomu uvěřit, jak jsem byla pitomá.“ Z očí jí tekly slzy a rozmazaly jí výhled na dřevěné truhlíky se zvadlými květinami a jejich mrtvými hnědými stonky. „Všechno, co mi řekl, byla lež. Člověk, který mě zajímal, nikdy neexistoval.“

	„Oklamal každého. Ale teď jsi v bezpečí,“ řekla jí Lyric něžně. V uších se jí zakymácely náušnice ve tvaru půlměsíčků a rukama se spoustou prstenů hladila Cameryn po tváři. „Kdybych já zažila něco takového, nevylezla bych z postele celý týdny, ale ty jsi tady a ještě stojíš. Teď už jsi v bezpečí,“ zopakovala.

	Bouchly dveře do domu a Cameryn sledovala, jak přichází šerif Jacobs s Justinem. Šerif měl na hlavě beranici a cípy po stranách čepice mu plandaly. Jindy by se tomu Cameryn zasmála.

	Z Justina vyzařovalo porozumění. Už zdálky viděla, že chtěl přijít rovnou k ní a zůstat u ní, aby se ujistil, že bude v pořádku. Chtěl s ní být od chvíle, kdy přišli, ale šerif Jacobs trval na tom, že musí jít prohlédnout Kyleův klystron. Jako poslušný zástupce šerifa se Justin vydal za šéfem, ale nepřestával se za ní ohlížet. Ale teď už byl zpátky a díval se na ni beze slov, o to výmluvněji.

	Šerifovy kroky duněly na dřevěných schůdcích. „Nuže, anděli smrti, vypadá to, že jsi dnes zažila zázrak,“ řekl. „Kdyby to Kyle spustil, tak ses usmažila.“

	„Neříkejte jí tak, pane,“ řekl Justin. „Nemá to ráda.“

	Šerif se odmlčel a otočil se na Justina. Pak se zazubil. „Ale, nemá to ráda?“

	Justin vystrčil bradu. „Nemá, pane.“

	Šerif Jacobs se otočil a podíval se přímo na Cameryn.

	„No,“ řekl, „nemyslel jsem to špatně. Skutečný anděl smrti byl vlastně Kyle O’Neil. Otevřeli jsme tu skříň, ke které tě připoutal. Byla plná zvířecích kostí. Vypadá to, že už nějakou dobu smažil různá zvířata. Koupil ten klystron přímo na eBayi, věřili byste tomu? Za padesát babek.“

	Cameryn nemohla mluvit.

	„Říká se, že úchylové vždycky začínají na zvířatech, a rozumově to chápu,“ pokračoval Jacobs. „Nicméně, jak říkám, bylo docela zlé vidět na vlastní oči, co napáchal. Bylo tam minimálně pět koček, asi pár psů, spousta slepic a bůhvíčeho všeho ještě. Je to jeden z nejzvrácenějších šm…“

	„A co jeho otec?“ přerušila ho Cameryn. Vzadu v hlavě ji neodbytně strašila myšlenka na Donnyho O’Neila.

	„Žije, pokud se ptáš na tohle. Našli ho policajti v Tennessee. Moc informací nemáme, ale Donny jim řekl, že jeho syna bude těžké najít, pokud on sám nebude chtít. To mě dost trápí – ten chlapec je nebezpečný jako ti nejhorší masoví vrazi. Hm, říkám si, že jsem se předtím nevyjádřil úplně přesně. On není anděl smrti. Je to ďábel sám.“

	Justin přistoupil ke Cameryn a položil jí ruku na rameno. Jen lehce stiskl, ale Cameryn ucítila, jak ji zalilo teplo. Šerif se na ně zpříma podíval a zakašlal.

	„Ehm, vám dvěma dlužím omluvu. Vypadá to, že Kyle skutečně upekl psa svého otce. Vy dva jste na to přišli, ale já vám nevěřil, že mezi těmi případy existuje souvislost. Tahle důležitá stopa mi unikla.“

	„Je těžké si představit někoho tak zvráceného, jako je Kyle,“ řekla Cameryn potichu.

	„Tohle je to, co je na Kyleovi a jemu podobných tak děsivé,“ řekl Jacobs. „Ten chlapec má všechny známky sociopata. Ti taky nemají žádné emoce. Nemají pocity. Všímají si ostatních lidí a jsou dobří herci, ale to je celé. Jako by to ani nebyly lidské bytosti.“

	„Nechal mě žít,“ řekla Cameryn.

	„To je pravda. Ale asi si myslel, že umřeš.“ Jacobs se podrbal na nose. „Všechno to jsou zatím spekulace – nemluvili jsme ani s ním, ani s Donnym.“

	Lyric pustila Cameryn a v obličeji se jí objevil výraz, který byl Cameryn důvěrně známý: Lyric poslouchala, ale nedávalo jí to smysl. Svraštila obočí a přemýšlela. „Šerife,“ pokračovala, „můžu se na něco zeptat?“

	„Jistě.“

	„Jak to, že jsme to nepoznaly? Chci říct, já a Cammie – chodily jsme s Kylem do školy. Seděl vedle nás. Viděly jsme ho každý den. Jak nás mohl oklamat?“

	Jacobs si sundal čepici a držel ji v ruce. Řídké vlasy mu trčely na všechny strany. „Nevím, jestli to dokážu přesně vysvětlit, Lyric, ale někteří lidé jsou jako chameleoni. Umějí se stát tím, kým zrovna chtějí.“ Hluboce se nadechl a pokračoval. „Pokud je Kyle skutečně takový, jaký si myslím, že je, pak patří mezi ty nejděsivější lidi na této planetě.“

	Všichni čtyři stáli v naprostém tichu. Šerif Jacobs se opřel o zábradlí. Jeho tvář ztratila v modročervených záblescích policejního majáku výraz. Vítr třásl borovicemi, ze kterých padalo jehličí. Pak Jacobs pomalu dodal: „Děsí mě, že je někde tam venku. Doufám, že ho brzo najdeme. Je mi jasné, že bude zabíjet znovu.“ Na světle se mu zaleskly brýle, které si sundal a zastrčil do kapsy kabátu. „Cammie, říkala jsi, že tě Kyle nechal žít, ale pochybuju, že si uvědomuješ, jaké máš opravdu štěstí. Mate mě, proč tě nezabil, když mohl. Tenhle kluk není žádný milosrdný samaritán – to, co jsme našli v té skříni, to říká jasně. Je neuvěřitelné, skutečně neuvěřitelné, že tě nechal naživu.“

	„Řekl mi, že jestli je osud, že mám přežít, tak se to stane.“

	„Řekl bych, že jsi dítě štěstěny.“

	Justin postoupil o krok dopředu. „Chtěl bych Cameryn položit pár otázek. Je to v pořádku, pane?“ Podíval se z Lyric na šerifa, který přikývl a mnul si bradu.

	„Řekl bych, že výslech tohoto svědka se povoluje,“ řekl Jacobs. „Aspoň na pár minut. Lyric, rád bych se tě taky zeptal na pár věcí. Sedneme si ke mně do auta. A policisté z Duranga už jsou na cestě.“

	„Aha,“ řekla Lyric. „Jasně.“ V rychlosti stiskla Cameryn ruku a vydala se za šerifem. Cameryn s Justinem najednou osaměli. Přistoupil k ní blíž, teď stál přímo před ní a díval se jí do očí. Protože stál proti světlu, do tváře mu vidět nebylo, ale tón jeho hlasu byl dost výmluvný.

	„Cammie,“ řekl zastřeně. „Když jsem uslyšel, co se stalo, málem jsem se zbláznil. Měl jsem to tušit. Vždycky jsem si myslel, že s Kylem je něco v nepořádku, ale nikdy by mě nenapadlo, čeho je schopný.“

	„Ani mě ne.“

	Vítr mu nahrnul neposlušné vlasy do očí, ale Justin je tentokrát nechal být. „Úplně jsem zpanikařil, když nám doktor Moore zavolal. Jenže ani já, ani šerif jsme netušili, kde máme začít hledat. Tvůj táta byl nedostupný a babička nebyla doma – vůbec jsme netušili, kde začít.“ Justinovi se trochu třásl hlas. „Bylo skutečné štěstí, že Hannah zavolala Lyric.“

	„Ten den, co jsme našli pana Oakese,“ vysvětlila Cameryn, „řekla Lyric Hannah, aby volala jí, kdyby mě nemohla zastihnout. A je ironické, že dnes večer sem Lyric přijela, protože jí Hannah řekla, že jí nechci otevřít dveře. Lyric si myslela, že mě k tomu navedl Kyle, a to ji rozčílilo – přijela si to se mnou vyřídit. Máš pravdu, měla jsem štěstí.“

	„Dneska v noci dostala spousta lidí druhou šanci. Ty, já a…“ Justin jí položil ruku na rameno a lehce stiskl. „Hannah.“

	Srdce se jí zastavilo. „Co to říkáš?“ chraptivě zašeptala.

	„Ona je tady. Hannah se vrátila.“

	„Kde je?“

	Neřekl ani slovo, pouze uhnul pohledem na prašnou cestu před domem. Tam, přímo za policejním autem, stála žena. Z dálky ve tmě vyhlížela jako duch, jehož podoba není úplně zřetelná – bílý záblesk místo obličeje a dva pohybující se záblesky místo nohou. Jak se přibližovala, postava nabývala určitějších obrysů. Byla stejně drobná a útlá jako Cameryn. Cameryn se snažila zaostřit. Pak postoupila o pár kroků a rozeznala tmavé vlasy padající v prstýncích na ramena – stejné jako její. I krok měla podobný.

	„Vrátila se,“ zašeptala Cameryn.

	„Jsi připravena se s ní setkat?“

	Trvalo jen okamžik, než Cameryn přikývla. Odtáhla se od Justina a hleděla do tmy. Žena udělala další nejistý krok ke světlu. Cameryn se zalily oči slzami. Zaskučel vítr, Cameryn seskočila z verandy na prašnou cestu a rozeběhla se. Hannah se rozeběhla také, volala její jméno a roztáhla ruce. A za okamžik už Cameryn pevně držely silné paže. Paže její drobné matky.
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	Ráda bych poděkovala mnoha lidem, kteří mi pomáhali prozkoumat oblast kriminalistiky. Nesobecky jste se se mnou podělili o své vědomosti a vášeň – nahlédnutí do vašeho světa otřáslo tím mým! Zde jsou ti, kterým jsem vděčná nejvíc: Thomas M. Canfield, MD, člen Americké akademie kriminalistických věd, vrchní soudní patolog, Úřad zdravotnického vyšetřování; Kristina Maxfieldová, koronerka; Robert C. Bux, MD, koroner, soudní lékař; Dawn Millerová, zástupkyně koronera; Werner Jenkins, vrchní soudní toxikolog; Chris Clarke, soudní toxikolog; Sandy Wayová, Okresní úřad koronera; šerifka Sue Kurtzová z úřadu okresu San Juan; asistentka Melody Skinnerová z úřadu okresu San Juan; archeolog Thomas Carr z historické společnosti státu Colorado; a zvláštní poděkování Robertu Scottu Mackeymu, certifikovanému patologovi, profesionálovi, který mi byl inspirací a průvodcem po strašidelném světě kriminálních záhad.
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